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BOIS ET FORETS
| - GENERALITES

Servitudes relatives a la protection des bois et foréts soumis au régime forestier.

Code forestier (1), articles .. 151-1 a L. 151-6, L. 342-2et R. 151-1 a R. 1561-5.

Code de l'urbanisme, articles L. 421-1, L. 422-1, L. 422-2, R. 421-38-10 et R. 422-8.

Circulaire $/AR/12 du 12 février 1974 concernant la communication aux D.D.E, des servitudes relevant du
ministre de "agriculture.

Ministére chargé de 'agriculture — service des foréts — Office national des foréts.

I1 - PROCEDURE D’INSTITUTION

A — PROCEDURE

Application aux bois et foréts soumis au régime forestier, des diverses dispositions du code forestier,
prévoyant en vue de leur protection, un certain nombre de limitations a I'exercice du droit de
propriété concernant 'installation de batiments.

Sont soumis au code forestier :

- les bois, foréts et terrains & boiser qui font partie du domaine de I'Etat ou sur lesquels I'Etat a des
droits de propriete indivis ;

- les bois et foréts susceptibles d’aménagement, d’exploitation réguliére ou de reconstitution et les terrains a
boiser, appartenant aux départements, aux communes, aux sections de communes, aux établissements publics,
aux sociétés mutualistes et aux caisses d’épargne, ou sur lesquels ces collectivités et personnes ont des droits de
propriété indivis.

B — INDEMNISATION

Aucune impossibilité de principe n'est affirmée, mais il semble toutefois que l'indemnisation des
propriétaires ne doit &tre envisagée que d'une fagon tout & fait exceptionnelle, car aucune de ces
servitudes ne constitue une atteinte absolue au droit de propriéte, les dérogations possibles sont en
géneral accordees.

C— PUBLICITE
Néant.

III - EFFETS DE LA SERVITUDE

A — PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1°) Prérogatives exercées directement par la puissance publique
Neant.

2°) Obligations de faire imposées au propriétaire

Obligation de procéder 3 la démolition dans le mois du jugement qui I’aura ordonnée, des
établissements mentionnés en B (1°), qui ont €té construits sans autorisation (code forestier,
articles L. 151-1, R. 151-1 et R. 151-5; L. 151-2, R. 151-3 et R. 151-5; L. 151-4, R. 151-4 et
R. 151-5).

(1) Tel qu'il résulte des décrets n® 79-113 et 79-114 du 25 janvier 1979 portant révision du code forestier.
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B — LIMITATIONS AU DROIT D’UTILISER LE SOL

1°) Obligations passives

Interdiction d’établir dans 'intérieuwr ef G moins d'un kilométre des foréts, aucun four & chaux ou a plétre
remporaire ou permanent, aucune briqueterie ou tuilerie (art. L. 151-1, R. 151-1 et R. 151-3 du code forestier).

Interdiction d'établir, dans I'enceinte et & moins d'un kilométre des bois et foréts, aucune maison sur
perche, loge, barague ou hangar (art. L. 151-2, R. 151-2 et R. 151-5 du code forestier).

Interdiction d'établir dans les maisons ou fermes actuellement existantes a 500 metres des bois et
foréts, ou qui pourront étre construites ultérieurement, aucun chantier ou magasin pour faire le
commerce du bois et aucun atelier 2 fagonner le bois (art. L. 1561-3, R. 151-3 et R. 151-5 du code
forestier).

Interdiction d'établir dans Venceinte et a moins de deux kilométres des bois et foréts, aucune usine &
scier le bois (art. L. 151-4, R. 151-4 et R. 151-5 du code forestier).

Obligation de se soumetire, pour toutes les catégories d'établissements mentionnées ci-dessus et
dont Pédification aura été autorisée par décision préfectorale, aux visites de ingénieurs et agents des
services forestiers et de I'office national des foréts qui pourront y faire toutes les perquisitions sans
I'assistance d'un officier de police judiciaire, a condition gu'ils se présentent au moins au nombre de
deux ou qu'ils soient accompagnés de deux témoins domiciliés dans la commune (art. L. 151-6 et L.
342-2 du code forestier).

2°) Droits résiduels du propriétaire

Les maisons et les usines faisant partie de villes, villages ou hameaux formant une population
agglomérée, bien quelles se trouvent dans les distances mentionnées ci-dessus en B (1°) sont
exceptées des interdictions visées aux articles L. 151-2, R. 151-3 et R. 151-5; L. 151-3, R. 151-3, R.
151-5; L. 151-4 et R. 151-5 du code forestier (art. L. 151-5 du code forestier).

Possikilité de procéder & la construction des établissements mentionnés au B (1°), a condition d'en
avoir obtenu I'autorisation par décision prefectorale.

Si ces constructions nécessitent l'octroi d'un permis de construire, celui-ci ne peut étre délivré
gu'aprés consultation du directeur régional de I'office national des foréts et avec I'accord du préfet.
Cet accord est réputé donné faute de réponse dans un délai d'un mois suivant la réception de la
demande d'avis (art. R.421-38-10 du code de l'urbanisme).

Si ces constructions ou travaux sont exemptés de permis de construire, mais soumis au régime
de déclaration en application de I'article L. 422-2 du code de 'urbanisme, le service instructeur
consulte I'autorité mentionnée a Iarticle R. 421-38-10 dudit code.

L'autorité ainsi consuliée fait connaitre son opposition ou les prescriptions qu'elle demande dans un
délai d'un mois a dater de |a réception de la demande d'avis par I'autorité consultée.

A défaut de réponse dans ce délai, elle est réputée avoir émis un avis favorable (art. R. 422-8 du
code de l'urbanisme).
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CODE FORESTIER

TITRE V

DISPOSITIONS COMMUNES AUX FORETS ET TERRAINS SOUMIS
AU REGIME FORESTIER

CHAPITRE ler

PROTECTION

Section 1 — Construction a distance prohibée

Art. L. 151-1, — Aucun four a chaux ou a platre, soit temporaire, scit permanent, aucune brigueterie
ou tuilerie ne peuvent é&tre établis a I'intérieur et & moins d'un kilométre des foréts sans autorisation
administrative, sous peine d'une amende contraventionnelle et de démolition des établissements.

Art. L. 151-2. — Aucune maison sur perches, lcge, barague cu hangar ne peut étre établi, sans
autorisation administrative, sous gquelgue prétexte que ce soit, a I'intérieur et & moins d'un kilomeétre
des bois et foréts, sous peine d'une amende contraventionnelle et de la démolition dans le mois, a
dater du jour du jugement qui |'aura ordonnee.

Art. L. 181-3. — Aucun atelier a fagonner le bois, aucun chantier ou magasin pour faire le commerce
du bois ne peut étre établi sans auforisation administrative dans les maisons ou fermes situées dans
un rayon de B00 meétres des bois et foréts soumis au régime forestier, sous peine d'une amende
contraventionnelle et de la confiscation des bois.

L’autorisation administrative peut €tre retirée lorsque les bénéficiaires ont subi une

condamnation pour infraction forestiére.

Art. L. 151-4. — Aucune usine a scier le bois ne peut étre établie a l'intérieur et 4 moins de deux
kilométres de distance des bois et foréts qu'avec une autorisation administrative, sous peine d'une
amende coniraventionnelle et de la démolition dans le mois, a dater du jugement qui I'aura ordonnée.

Art. L. 151-5. — Sont exceptées des dispositions des articles L. 151-3 et L. 151-4 les maisons
et les usines qui font partie des villes, villages ou hameaux formant une population agglomérée,
bien qu’elles soient situées aux distances des bois et foréts fixées par ces articles.

Art. L. 181-8. — Les usines, hangars et autres etablissements autorisés en vertu des articles L. 151-1
a L. 151-4 sont soumnis aux visites des ingénieurs en service a l'office national des foréts et des
agents assermentés de cet établissement qui peuvent y faire toutes perquisitions sans |'assistance
d'un officier de police judiciaire, pourvu qu'ils se présentent au nombre de deux au moins ou gu'ils
solent accompagnés de deux témoins domicilies dans la commune.
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I4

ELECTRICITE

1. - GENERALITES

Servitudes relatives a I'établissement des canalisations électriques.
Servitude d'ancrage, d'appui, de passage. d'élagage et d'abattage d’arbres.

Loi du 15 juin 1906, article 12, modifiée par les lois du 19 juillet 1922, du 13 juillet 1925
(art. 298) et du 4 juillet 1935, les décrets des 27 décembre 1925, 17 juin et 12 novembre 1938 et
le décret n® 67-885 du 6 octobre 1967,

Article 35 de la loi n° 46-628 du 8 avril 1946 portant nationalisation de I'électricité et du gaz.

Ordonnance n® 58-997 du 23 octobre 1958 (art. 60) relative a l'expropriation portant
modification de l'article 35 de la loi du 8 avril 1946.

Décret n® 67-886 du 6 octobre 1967 sur les conventions amiables portant reconnaissance
des servitudes de I'article 12 de la loi du 15 juin 1906 et confiant au juge de l'expropriation la
détermination des indemnités dues pour imposition des servitudes.

Décret n° 8§5-1109 du 15 octobre 1985 modifiant le décret n® 70-492 du 11 juin 1970 portant
réeglement d'administration publique pour l'application de l'article 35 modifié de la loi n® 46-628
du 8 avril 1946, concernant la procédure de déclaration d'utilité publique des travaux d'électricité
et de gaz qui ne nécessitent que I'établissement de servitudes ainsi que les conditions d'éta-
blissement desdites servitudes.

Circulaire n® 70-13 du 24 juin 1970 (mise en application des dispositions du décret du 1]
juin 1970} complétée par la circulaire n°® LR-J/A-033879 du 13 novembre 1985 (nouvelles
dispositions découlant de la loi n® 83-630 du 12 juillet 1983 sur la démocratisation des enquétes
publiques et du décret n® 85-453 du 23 avril 1985 pris pour son application).

Ministére de l'industrie et de 'aménagement du territoire (direction générale de l'industrie et
des matiéres premiéres, direction du gaz, de I'électricité et du charbon).

IL - PROCEDURE D'INSTITUTION
A. - PROCEDURE

Les servitudes d'ancrage, d'appui, de passage. d'élagage et d'abattage d'arbres bénéficient :
- aux travaux déclarés d'utilité publique (art. 35 de la loi du & avril 1946) ;

- aux lignes placées sous le régime de la concession ou de la régie réalisée avec le
concours financier de I'Etat, des départements, des communes ou syndicats de communes {art.
298 de la loi du 13 juillet 1925) et non déclarées d'utilité publique (1).

La déclaration d'utilité publique des ouvrages d'électricité en vue de I'exercice des servitudes
est obtenue conformément aux dispositions des chapitres I°" et 11 du décret du 11 juin
1970 modifié par le décret n® 85-1109 du 15 octobre 1985.

La déclaration d'utilité publique est prononcée :

- soit par arrété préfectoral ou arrété conjoint des préfets des départements intéressés et en
cas de désaccord par arrété du ministre chargé de l'électricité, en ce qui concerne les
ouvrages de distribution publique d'électricité et de gaz et des ouvrages du résean d'alimentation
générale en énergie €lectrique ou de distribution aux services publics d'électricité de tension
inférieure a 225 kV (art. 4, alinéa 2, du décret n® 85-1109 du 15 octobre 1985} ;

(1) Le bénéfice des servitudes instituées par les lois de 1906 et de 1925 vaut pour Fensemble des installations de distribu-
tion d'énergie eieclnquc sans qu'il y ait lieu de distinguer selon que la ligae dessert une collectivité publique ou un service public
ou une habitation privée {Conseil d’Etat, 1" février 1983, ministre de Iindustrie contre Michaud : req. n°36313).
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- soit par arréié du ministre chargé de ['électricité ou arrété conjoint du ministre chargé de
I'électricité et du ministre chargé de E’u:banlsme s'il est fait apphcatton des articles L. 123-8 et
R, 123-35-3 du code de i'urbamsme en ce qui concerne les mémes ouvrages visés ci-dessus,
mais d'une tension supérieure ou égate a 225 kV (art. 7 du décret n° 85-1109 du
15 octobre 1985).

La procédure d'établissement des servitudes est définie par le décret du 11 juin 1970 en son
titre II (le décret n® 85-1109 du 15 octobre 1985 modifiant le décret du 11 juin 1970 n'a pas
modifié la procédure d'institution des dites servitudes). La circulaire du 24 juin 1970 reste
apphcable.

A défaut d'accord amiable, le distributeur adresse au préfet par I'intermédiaire de l'ingénieur
en chef chargé du contrfle, une requéte pour l'application des servitudes, accompagnée d'un
plan et d'un etat parcellaire mdlquant les propriétes qui doivent étre atteintes par les servitudes,
le préfet prescrit ajors une enquéte publique dont le dossier est tr ansmis aux maires des communes
intéressées et notifié au demandeur. Les maires concernés donnent avis de ouverture de l'enquéte et
notifient aux propriétaires concernés les travaux projetés.

Le demandeur, aprés avoir eu connaissance des observations présentées au cours de Fenquéte,
arréte définitivement son projet, lequel est transmis avec l'ensemble du dossier au préfet, qui
institue par arrété les servitudes que le demandeur est autorisé a exercer aprés 'accomplissement
des formalités de publicité mentionnées a l'article 18 du décret du 11 juin 1970 et visées ci-dessous
en C.

Par ailleurs, une convention peut &tre passée entre le concessionnaire et le propriétaire
ayant pour objet la reconnaissance desdites servitudes. Cette convention remplace les formalités
mentionnées ci-dessus et produit les mémes effets que l'arrété préfectoral (art. ler du décret n®
67-886 du 6 octobre 1967) (1).

B. - INDEMNISATION

Les indemnisations dues 4 raison des servitudes sont prévues par la loi du 15 juin 1906 en son
article 12. Elles sont dues en réparation du préjudice résultant directement de l'exercice des
servitudes (2).

Elles sont dues par le maitre d'ouvrage. La détermination du montant de I'indemnité, a
défaut d'accord amiable, est fixée par le juge de l'expropriation (art. 20 du décret du
11 juin 1970). Les dommages survenus & l'occasion des travaux doivent étre réparés comime
dommages de travaux publics (3).

Dans l¢ domame agricole, I'indemnisation des exploitants agricoles et des propriétaires est
calculée en fonction des conventions passées, en date du 21 octobre 1987, entre Electricité de
France et |'Assemblée permanente des chambres d'agriculture {A.P.C.A.) et rendues applicables par
les commissions régionales instituées & cet effet. Pour les dommages instantanés liés aux travaux,
Iindemnisation est calculée en fonction d'un accord passé le 21 octobre 1981 entre 'A.P.C. A,
E.D.F. et le syndicat des entrepreneurs de réseanx, de centrales et d'équipements industriels
électriques (S.E.R.C.E.).

C. - PUBLICITE

Affichage en mairie de chacune des communes intéressées, de l'arrété instituant les servitudes.
Notification au demandeur de l'arrété instituant les servitudes.

Notification dudit arrété, par les maires intéressés ou par le demandeur, a chaque propriétaire
et exploitant pourvu d'un titre régulier d'occupation et concerné par les servitudes.

(1) L'institution des servitudes qul implique une enquéte publique, n'est nécessaire qu'a défaut d'accord amiable, L'arréte
préfectoral est vicié si un tel accord n'a pas éi€ recherch¢ au préalable par le maitre d'ouvrage (Conseil  dTtat, 18 novernbre
1977, ministre de Findustrie contre consorts Lannio) : sauf si l'iniéressé a manifesté, dés avant Touveriure de la procédure, son
hostilité au projet (Conseil d'Etat, 20 janvier 1985, Tredan et autres),

(2} Aucune indemnité n'est due, par exemple, pour préjudice esthétique ou pour diminution de la valeur d'un terrain 4 bitir.
En effet, I'implantation des supports ‘des lignes électrique et le survol des propriétés sont par principe précaires et ne portent pas
atteinte au droit de propriété, notamment aux droits de bitir et de se clore (Cass, civ, [I1, 17 juillet 1872 : Bull, civ. Iil, n® 464 ;
Cass. civ. I11, 16 janvier 1979).

(3) Ce principe est pos¢ en lermes clairs par le Conscil d'Etat dans un arrétl du 7 novembre 1986 - E.D.F. c. Aujoulat
(req®n® 50436, D.A. n° 60).

83



II1. - EFFETS DE LA SERVITUDE
A. - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1° Prérogatives exercées directement par la
puissance publique

Droit pour le bénéficiaire d'établir a demeure des supports et ancrages pour conducteurs
aériens d'électricité, soit a extérieur des murs ou fagades donnant sur la voie publique, sur les
toits et terrasses des batiments, & condition qu'on y puisse accéder par l'extéiieur, dans les
conditions de sécurité prescrites par les réglements administratifs (servitude d'ancrage).

Droit pour le bénéficiaire, de faire passer les conducteurs d'électricité au-dessus des
propriétés, sous les mémes conditions que ci-dessus, peu importe que les propriétés solent ou
non closes ou bdties (servitude de surplomb). ,

Droit pour le bénéficiaire, d'établir & demeure des canalisations souterraines ou des
supports pour les conducteurs aériens, sur des terrains privés non bétis qui ne sont pas fermés
de murs ou autres cldtures équivalentes (servitude d'implantation). Lorsqu'il y a
application du décret du 27 décembre 1925, les supports sont placés autant que possible
sur les limites des propriétés ou des cldtures.

Droit pour le bénéficiaire, de couper les arbres et les branches qui se trouvant a proximité
des conducteurs aériens d'électricité, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement
ou leur chute occasionner des courts-circuits ou des avaries aux ouvrages (décret
du 12 novembre 1938).

2° Obligations de faire imposées au propriétaire

Néant.

B. - LIMITATIONS D'UTILISER LE
SOL

1° Obligations passives

Obligation pour les propriétaires de réserver le libre passage et 'accés aux agents
de lentreprise exploitante pour la pose, l'entretien et le surveillance des
installations. Ce droit de passage ne doit étre exercé qu'en cas de nécessité et a des
heurg:gsl normales et aprés avolr prévenu les intéressés, dans toute la mesure du
possible.

2° Droits résiduels des propriétaires

Les propriétaires dont les immeubles sont grevés de servitudes d'appui sur les toits ou
terrasses ou de servitudes d'implantation ou de surplomb conservent le droit de se clore ou de
batir, ils doivent toutefois un mois avant d'entreprendre {'un de ces travaux, prévenir par lettre
recommandée 'entreprise exploitante.
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Pl

TELECOMMUNICATIONS

I. - GENERALITES

Servitudes relatives aux transmissions radioélectriques concernant la protection contre les
obstacles des centres d'émission et de réception exploités par I'Etat.

Code des postes et télécommunications, articles L. 54 a L. 56, R. 21 a R. 26 et R. 39,

Premier ministre (comité de coordination des télécommunications, groupement des
contrdles radioélectriques, C.N.E.S.).

Ministére des postes, des télécommunications et de l'espace {(direction de la production,
service du trafic, de I'équipement et de la planification).

Ministére de la défense.
Ministére de l'intérieur,
Ministére chargé des transports (direction générale de l'aviation civile [services des bases

aériennes], direction de la météorologie nationale, direction générale de la marine marchande,
direction des ports et de la navigation maritimes, services des phares et balises).

11. - PROCEDURE D'INSTITUTION
A. - PROCEDURE

Servitudes instituées par un décret particulier 4 chaque centre, soumis au contreseing du
ministre dont les services exploitent le centre et du secrétaire d'Etat chargé de l'environnement. Ce
décret auquel est joint le plan des servitudes intervient aprés consultation des administrations
concernées, enquéte publique dans les communes intéressées et transmission de l'ensemble de
dossier d'enquéte au Comité de coordination des télécommunications. L'accord préalable du
ministre chargé de I'industrie et du ministre chargé de l'agriculture est requis dans tous les cas.
Si l'accord entre les ministres n'intervient pas, il est statué par décret en Conseil d'Etat (art. 25
du code des postes et des télécommunications).

Les servitudes instituées par décret sont modifiées selon la procédure déterminée ci-dessus
lorsque la modification projetée entraine un changement d'assiette de la servitude ou son aggra-
vation. Elles sont réduites ou supprimées par décret sans qu'il y ait lieu de procéder a l'enquéte (art.
R. 25 du code des postes et des télécommunications).

Le plan des servitudes détermine, autour des centres d'émission et de réception dont les
limites sont définies conformément au deuxiéme alinéa de l'article R. 22 du code des postes et
télécommunications ou entre des centres assurant une liaison radioélectrique sur ondes de

fréquence supérieure 4 30 MHz, différentes zones possibles de servitudes.

a) Autour des centres émetteurs et récepteurs et autour des stations de radiorepérage et
de radionavigation, d'émission et de réception

(Art. R. 21 et R. 22 du code des postes et des télécommunications) Zone primaire de dégagement
A une distance maximale de 200 métres (& partir des limites du centre), les différents

centres & Pexclusion des installations radiogoniométriques ou de sécurité aéronautique pour les-
quelles la distance maximale peut étre portée a 400 métres.

Zone secondaire de dégagement

La distance maximale & partir des limites du centre peut &tre de 2 000 metres.
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Secteur de dégagement

D'une couverture de quelques degrés & 360° autour des stations de radiorepérage et de
radionavigation et sur une distance maximale de 5 000 métres entre les limites du centre et le périmetre
du secteur,

b) Entre deux centres assurant une liaison radioélectrique par ondes de fréquence
supérieure a 30 MHz
(Art. R. 23 du code des postes et des télécommunications) Zone spéciale de dégagement

D'une largeur approximative de 500 métres compte tenu de la largeur du faisceau hertzien
proprement dit estimée dans la plupart des cas 4 400 meétres et de deux zones latérales de 50
meéires.

B. - INDEMNISATION

Possible si le rétablissement des liaisons cause aux propriétés et aux ouvrages un dommage direct
matériel et actuel (art. L. 56 du code des postes et des télécommunications). La demande d'indemnité
doit étre faite dans le délai d'un an du jour de¢ la notification des mesures imposées. A défaut
d'accord amiable, les contestations relatives a cette indemnité sont de la compétence du tribunal
administratif {art. L. 56 du code des postes et des télécommunications) (1).

C. - PUBLICITE

Publication des décrets au Journal officiel de la République francaise.

Publication au fichier du ministére des postes, des télécommunications et de l'espace (instruction
du 21 juin 1961, n® 40) qui alimente le fichier mis a la disposition des préfets, des directeurs
départementaux de l'équipement, des directeurs interdépartementaux de Findustrie.

Notification par les maires aux intéressés des mesures qui leur sont imposées.

IIL. - EFFETS DE LA SERVITUDE
A. - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique
Droit pour l'administration de procéder & l'expropriation des immeubles par nature
pour lesquels aucun accord amiable n'est intervenu quant a leur modification ou a leur
suppression, et ce dans toutes les zones et le secteur de dégagement.
2° Obligations de faire imposées au propriétaire
Au cours de l'enquéte publigue
Les propriétaires sont tenus, dans les communes désignées par arrété du préfet, de laisser pénétrer

les agents de l'administration chargés de la préparation du dossier d'enquéte dans les proprietés non
closes de murs ou de clétures équivalentes (art. R. 25 du code des postes et des télécommunications).

Dans les zones et dans le secteur de dégagement
Obligation pour les propriétaires, dans toutes les zones et dans le secteur de dégagement, de

procéder si nécessaire a la modification ou a la suppression des batiments constituant des immeubles
par nature, aux termes des articles 518 et 519 du code civil.

{1} N'ouvre pas droit 4 indemnité l'institution d'une servitude de protection des télécommunications radioélectriques
entrainant Pinconstructibilité d'un terrain {Conseil d'Etat, 17 octobre 1980, époux Pascal : C.JE.G. 1980, p. 161).
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Obligation pour les propriétaires, dans la zone primaire de dégagement, de procéder si
nécessaire a la suppression des excavations artificielles, des ouvrages métalliques fixes ou
mobiles, des étendues d'eau ou de liquide de toute nature.

B. - LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives

Interdiction, dans la zone primaire, de créer des excavations artificielles (pour les
stations de sécurité aéronautique), de créer tout ouvrage métallique fixe ou mobile, des
étendues d'eau ou de liquide de toute nature ayant pour résultat de perturber le
fonctionnement du centre (pour les stations de sécurité aéronautique et les centres
radiogoniométriques).

Limitation, dans les zones primaires et secondaires et dans les secteurs de dégagement, de
la hauteur des obstacles. En général le décret propre a chaque centre renvoie aux cotes fixées
par le plan qui lui est annexé.

Interdiction, dans la zone spéciale de dégagement, de créer des constructions ou des obstacles
au-dessus d'une hgne droite située a 10 metres au-dessous de celle joignant les aériens d'émission
ou de réception sans, cependant, que la limitation de hauteur imposée puisse étre inférieure a 25
métres (art. R. 23 du code des postes et des télécommunications).

2° Droits résiduels du propriétaire

Droit pour les propriétaires de créer, dans toutes les zones de servitudes et dans les
secteurs de dégagement, des obstacles fixes ou mobiles dépassant la cote fixée par le déeret des
servitudes, 4 condition d'en avoir obtenu l'autorisation du ministre qui exploite ou contrdle le centre.

Droit pour les propriétaires dont les immeubles soumis a l'obligation de medification des
installations préexistantes ont été e\plopnes a défaut d'accord amiable de faire état d'un droit
de préemption, si 'administration procéde 4 la revente de ces immeubles aménagés (art. L. 55
du code des postes et des télécommunications).
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P13

TELECOMMUNICATIONS
I - GENERALITES

Servitudes relatives aux communications téléphoniques et télégraphiques concernant
I'établissement et le fonctionnement des lignes et des installations de télécommunication {lignes
et installations téléphoniques et télégraphiques).

Code des postes et télécommunications, articles L. 46 4 L.. 53 et D. 408 a D. 411.

Ministére des postes, des télécommunications et de l'espace (direction de la production,
service du trafic, de I'équipement et de la planification).

Ministére de la défense,
II. - PROCEDURE D'INSTITUTION )
A. - PROCEDURE

Décision préfectorale, arrétant le tracé de la ligne autorisant toutes les opérations que
comportent I'établissement, I'entretien et la surveillance de la ligne, intervenant en cas d'échec
des négociations en vue de I'établissement de conventions amiables.

Arrété, intervenant aprés dépdt en mairie pendant trois jours, du tracé de la ligne
projetée et indication des propriétés priveées ol doivent étre places les supports et conduits et
transmission a4 la préfecture du registre des réclamations et observations ouvert par le maire
(art. D. 408 4 D. 410 du code des postes et des télécommunications).

Arrété périmé de plein droit dans les six mois de sa date ou les trois mois de sa
notification, s'il n'est pas suivi dans ces délais d'un commencement d'exécution (art. L. 53
dudit code).

B. - INDEMNISATION

Le fait de l'appui ne donne droit & aucune indemnité dés lors que la propriété privée est
frappée d'une servitude (art. L.. 51 du code des postes et des télécommunications).

Les dégits en résultant donnent droit a la réparation du dommage direct, matériel et
actuel. En cas de désaccord, recours au tribunal administratif (art. L. 51 du code des postes et
des télécommunications), prescription des actions en demande d'indemnité dans les deux ans
de la fin des travaux (art. L. 52 dudit code).

C.- PUBLICITE

Affichage en mairie et insertion dans l'un des journaux publiés dans l'arrondissement de
l'avertissement donné aux intéressés d'avoir a consulter le tracé de la ligne projetée
déposé en mairie (art. D. 408 du code des postes et des télécommunications).

Notification individuelle de I'arrété préfectoral établissant le tracé définitif de la ligne
(art. D. 410 du code des postes et des télécommunications). Les travaux peuvent
comumencer trois jours aprés cette notification. En cas d'urgence, le préfet peut prévoir
I'exécution immédiate des travaux (art. D. 410 susmentionné).
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I11. - EFFETS DE LA SERVITUDE

A. - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Droit pour I'Etat d'établir des supports a 'extérieur des murs ou fagades donnant sur la voie
publique, sur les foits et terrasses des batiments si l'on peut y accéder de l'extérieur, dans les
parties communes des propriétés baties 4 usage collectif {art. L. 48, alinéa 1, du code des postes et
des télécommunications).

Droit pour I'Etat d'établir des conduits et supports sur le sol et le sous-sol des propriétés non
béties et non fermées de murs ou de clGtures (art. L. 48, alinéa 2).

2° Obligations de faire imposées au propriétaire
Néant.

B. - LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives

Obligation pour les propriétaires de ménager le libre passage aux agents de l'administration (art. L.
50 du code des postes et des télécommunications).

2° Droits résiduels du propriétaire

_ Droit pour le propriétaire d'entreprendre des travaux de démolition, réparation, surélévation ou
cloture sous condition d'en prévenir le directeur départemental des postes, télégraphes et téléphones
un mois avant le début des travaux (art. L. 49 du code des postes et des télécommunications).

Droit pour le propriétaire, 4 défaut d'accord amiable avec 'administration, de demander le recours a
l'expropriation, si l'exécution des travaux entraine une dépossession définitive.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ATLANTIQUES

Monsieur fe Président
Syndicat d'Asgsalninasement du Pays de Soule

Direction départementale de 64130 — Malrie de MAULEON LICHARRE

I'agriculiure et de fa fordt

COURRIER ARRIVE

Service eau fordt environnement
Dosslar sub par : Frédéric EGEA™ 74 JUIL, 2997

Tél: 05.69.02,12.53
S.APS.

Réf, : FEING

Objet : Gontréle statlon de Viedos

Pau, ls 28 juin 2007

Monsieur le Président,

Mon service a procédé le jeudi 31 mai 2007 au contrdte du respest de arrété préfectoral du 30 novembre 2001,
en rencontrant Monsieur Suescun, Président du Syndicat, Messieurs Rio et Couillet.

1. Jai pris

note de vos engagements :
établissement de la liste des déversoirs d’orages et de leur fréquence de surverse. Pour les
déversoirs collectant plus de 200 EH : vous devez effectuer une estimation des débits rejetés en
plus de leur fréquence de déversement (veuillez dater le jour des surverses).

Effectuer un suivi journslier de la pluviométrie. .

Estimer I’abattement en DCO et DBO35 du décanteur en entrée de station (veuillez contacter M.
Lebertre de I’ Agence de I'Ean adour-Garonne).

L’établissement des conventions de raccordements avec les industriels et les artisans (veuillez
les informer de la destination des boues sur la convention).

I.a mise en place de contréle inopinés sur 24 It sur le réseau dans les zones & risques (industriel,
zone artisanale).

Le dépdt des dossiers de déclarations d*épandages actualisés pour les stations de Barcus et
Viodos, intégrant une présentation de la qualité des effluents collectés par ces stations, du suivi
des flux cumulés par parcelle et une comparaison au flux maximal admissible sur 10 ans (arrété
du 8 janvier 1998 « épandage de boues de station d*épuration »).

2. Mes services ont pris note du raccordement sans votre autorisation des établissement dits « les Tissages
du Saison» et des risques que celui-ci engendrerait sur la qualité des boues épandues sur les sols

agricoles, 4 ce titre, je vous demande de prendre les dispositions suivantes :

Cité admi

faire procéder aux analyses des paramétres listés par Ia DRIRE (courrier du 24 octobre 2006

adressé aux tissages du Saison) sur les boues,
De comparer les analyses ci-dessus aux mémes paramétres issues de boues d’un systéme
d’assainissement ne collectant pas d’eaux industrielles, de me communiquer ces résultats et

d’attendre mon accord avant d’épandre ces boues.

nistrative — beulevard Tourasse — 64031 PAU CEDEX — Téléphone : 05.59.02.12,12 — Fax ; 05.59.02.12.02
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Je vous demande de me tenir informé et de faire le nécessaire pour gue cesse cette situation et ce dans les plus
brefs délais.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, "assurance de ma considération distinguée.

Le Directeur Départemental de I’ Agriculture
et de 1a Forét

Pour I8 Direclens”>anartem ental
de PAgrpudive o o2 @ Fordt
\jagemew an Jnel du GREF

o YALIOEL

COPIE CONFORME transmise pour information 4 :
- DRIRE
- DDASS (M. BLASQUIZ)

Cité administrative — boulevard Tourasse — 64031 PAU CEDEX —Téléphone : 85.59.02.12.12 ~ Fex ! 05.59.02.12.02




COUREIER ARmpe
8 M, 2067

ARG,

Ltbertd = Bgalttd » Fratsmitd
REFUBLIOEE FRANCAISS

PREFECTURE DES PYRENEES—ATLANTIQUE§ *
Le Responsable de 1a Mise
]

ng_g.é!g:_a_tdEaﬂnﬁmm : , Monsieur le Président
irection départementaie F » o
do PAgriculture et de 1a Forgt =" 1S\/Iyn_d.lcat d’ Assainissement du Pays de Soule
Responsable dossier : C.E. MERCIER At
64130 MAULEON LICHARRE

N/REE, ; CEM/StR/s:CD/MISE-LETOT794

Objet: Directive ERU - Plus de 2 000 EH
Conformité 2006

Pau, le 10 juillet 2007

Monsieur le Président,

Par courrier du 30 mars 2007, je vous informais de la non conformité du systéme d’assainissement de
Viodos pour 1’année 2006.

Votre réponse du 10 avril 2007 me conduit & déclarer votre systéme conforme % la commission
européenne.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, 1’expression de ma considération distinguée.

Le Responsable de 1a Mise,

Jac)ques VAUDEL

Scerétariat permanent : DDAF cité administrative boulevard Tourasse 64031 PAU cedex tél: 0559021212 fox 1055902 1292
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AUTOSURVEILLANCE du 12/03/2007 au 14/03/2007
Compte rendu de la visite du SATESE du 14/03/2007

VIODGS-ABENSE-DE-BAS S.AP.S. Nom du t8chnicien, ..o, ? Stéphane HARAMBILLET
Numidro de fa station .. 64559V003 Personnes rencontrées ., M. COUPAU
MEEED sirvssreersrvnseressones HUMIDE (5imim)

CIPACEE 1resiursesssressennsnes - JO00F Egh,
Type de traitement......... :BOUES ACT. AERATION PROLONGEE Wb jours depufs dernlére plude : ¢

Effluent brut : concentration fiuctuante en fonction des arrivées d'effluents d'origine industrielle, légérement verdétre

lors de ce blfan.

Péversoir d'orage : actif lors de la visite, 1041 m® ont éié by-passés. La quantité d'effluent by-passé durant
l'autosurvelllance est appréhendée par la différence des volumes quantifiés par les débitmétres en entrée et en sortie
de la station.

Dégrilleur vertical : équipement mis en fonctionnement manuel plusieurs fois par jour par I'exploitant,

Poste de relévement : quelques graisses et déchets en surface de la biche de pompage. Pampe de relévement ne2
sélectionnée pendant [a majeure partie de Iautesurveilance, la pompe 1 a également fonctionné pendant 4h environ
(changement de consigne).

Dégraisseur : bullage satisfalsant / raclage efficace, commandées par l'automate (Cf tableay ci-dessous). Les bacs a
sables et a graisses sont en cours de remplissage.

Bassin d'adration : I'adration du bassin est assurée par 2 surpresseurs asservis @ une sonde & oxygéne (démarrage :
0,7 mg/l O; / arrét: 3,2 mg/l 02 / durde maxi d'arrét : 1h30). Rares flottants sur le bassin. Le faux de boues est

correct (MES : 2,8 g/). L'indice de boues calculé (1B : 193 mi/g MES) indique une aptitude moyenne des boues & [a
décantation.

Décanteur secondaire : remontées de quelques fines s'évacuant avec les eaux traitées en périphérie de Youvrage.
Pelicule boueuse sur 60% du mirolr, La turbidité appréhendée 3 l'alde d'un disque de Secchi est satisfaisante
(> 0,80 m).

Recyclage des boues : 2 pompes en service piiotées par I'automate {Cf tableau ci-dessous), puits propre en surface.

Silo 4 bouyes : en cours de remplissage.
Déshydratation : en fonctionnement durant le bilan (9h55 dutilisation) ~ aspect normal. Généralement, 2 journdes

de fonctionnement de Funité de déshydratation permettent de tratter la production de boues de a station du syndicat.
L'unité est également utilisée pour traiter les boues de fa station d'épuration de la fromagerie des Chaumes 2 jours par
semaine.

Aire de sfockage : fes boues déshydratées sont ensuite stockées sur une aire de stockage, quasiment pleine fe jour
de {a visite et qui doit étre vidée prochainement.

& Fanclionnement des différents électro-dguipements {Automaie) ;

Période Creuse Période Normale Péricde Pointe
Acroflot 2°M/21598"A, 30598"M/2"A 30598"M/2"A
Racleur & Graisses 2°M/21598"A 1000"M/6"A SC00"M/607A
Recirculation 356M/4A 356'™M/4A 356'M/4°A

Presiallonrécksée dons le cocre de la convention AGENCE DE L'EAU ADOURGARONNE.- S.ATESE

Année 2007
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VIODOS-ABENSE-DE-BAS- S.A.P.5, - 64559V003 - Page 2

e e

Labo agrée 100 282 0,35 150 13,7 - - 27,6 - 35
T RS 00 | oRoET TS RN o PO Dl

Labo station 3 25 0,12 104 043 0,03 9,60 0,45

Labo agrée <3 <30 0,10 g <0,78 0,03 13,77 <3,0

A RGE L EREICACTTE DE LA
CF tableay page sufvante. |

Leffluent brut, en téte de station, est dilué, Le flux crganigue ne correspond qu'd 42% de la capacité
nominale da lz station alors gu’elle traite 135% de 55 capacité hydraulique avec 2090 nr /i

Les rajeis de [a station sont de gualitd satisfaisante, les rendements avoisinant ou dépassant 90% sur
les matiéres oxydables (DBOs & DCO) et décantables (MES). L'efficacité globale de [installation de
fraitement est cependant pénalisée par les rejets d'effluents bruts au niveau du déversoir d'orage en
téte de station, puisque les rendements sur ces mémes paramétres attelgrent alors tout juste £0%.

L'nstallation béndlicle d'un eniretien régulier et d'une exploitation rigoureuse.

Le Saison.

/——-——""——_""———
DOURGARCHNE-S.ATE,
Presiation réclisée dans le cadre de lu convenlion AGENCE DEL'EAY A ESE.
. Année 2007



* Observalion das ouwvrages er gguipements

Friv Ssen trée i ! la mesure de débit est effectuée & laide dum débitmétre 3 capteur
hauteur/vitesse positionné dans la canalisation en amont du déversoir d'orage en entrée de la station d'épuration, Cet
appareil permet d'appréhender l& volume global collecté par le réseau d'assainissement., . -

By-pass : les volumes d'effluent by-passés au niveau du déversoir d'orage en t8te de station sont estimés par la
différence entre les débitmétres entrée et sortia.
Sorfie station : la mesure de débit est effectuée & Faide d'un débitmétre Endress-Hauser FMU 881 couplé & un

capteur ultrasans et associé & un déversoir triangulaire en minces parois (o = 90°).
* Viriftcation : hauteur d'eau dans ke canal/hauteur d'eay affichde par Fenregistreur

210
209
104
103

31

* Cornmentaires (mentionner il les périodes de by-pass)

1041 n?’ By-passés en téte de station, pendant les 24h de mesure,

Arrivée réseau : la configuration du site ne permet pas de vérifier le bon fonctionnement du débitmétre lorsque le

by-pass est actif en entrée de station.

. -
Sortie station: bon fonctionnement et paramétrage du débimetre poste fixe, les hauteurs mesurées sont
satisfaisantes,

Freslalior réolisée dans le codrg de Ja convention AGBNCE DE |'EAU ADCUR-GARONNE - $.AT.ES.E
Année 2007
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64558v003 - VIODOS-ABENSE-DE-BAS S.A,P.S. Autosurveillance du 14/03/2007

Gt

BRI e

s ENTREE SORTIE
Débit Débit
100mi/9 100mi/9
3131 2090
23200 * 23200
25000 24000
7,8 -3,4
inconnu 232

: 4 3
i , _ 2000 12000
Ve desnistongaluse (B BT Correcte Correcte

* Commentalres (élat de lspparel], des tuyaux, consells pour échantiionnage, fa programmation ...)

Entrée Station : le préleveur est asservi au débitmétre sortie station, Bon paramétrage et fonctionnement pendant le
bilan.

Eortie Station : le paramétrage, |'entretien et le fonctionnement du préleveur sont satisfaisants.

CF tableau c-joint.,

Presfation réalisée dons le cadre de b convention AGENCE DE L'EAU ADOUR-GARGNNE- S A.TESE.
Année 2007
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ETATS JOURNALIERS DES STATIONS DATE D'EDITION:

STATION DE VIODOS

14/3/07 14:06

C.B.A.

V 30

V30 12

Hauteur voile de boues

DESHYDRATATION {M°)

Boues (g/l) sortie silo

Siccité

COUPURES RELEVAGES

INDEX TPS DE FONCT JOUR DATE
DEGRILLEUR 86,72 0,46 14/3/07 7:00
AIRFLOT 3786,55 19,01 14/3/07 7:00.
RACLEUR GRAISSE 3247 62 15,58 14/3/07 7:00
SURPRESSEUR 1 1589,78 4,51 14/3/07 7:00
SURPRESSEUR 2 711,76 4,42 14/3/07 7:00
PONT RACLEUR 5040,04 24,05 14/3/07 7:00
RECIRCULATION 1 2388,90 10,85 14/3/07 7:00
RECIRCULATION 2 2444,05 11,87 14/3/07 7:00
BOUES EN EXCES 128,75 0,96 14/3/07 7:00
TOUTES EAUX 373,02 545 14/3/07 7:00
RELEVEMENT 1 2204,83 4,84 14/3/07 7:00
RELEVEMENT 2 2805,14 19,16 14/3/07 7:00
DESHYDRATATION 576,22 9,02 14/3/07 7:00
TOTAL SURPRESSEURS 8,92
TOTAL RECIRCULATIONS 22,73
TOTAL RELEVEMENTS 24,00
VOLUME ENTRANT 476777 3136
VOLUNME TRAITE 349677 2087
VOLUME DEGANTEUR LAMELL AIRE 1049
PLUVIOMETRE | 672 0
VOLUME DE BOUES EXTRAIT VERS LE SILO 29
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DIRECTION
PES COLLECTIVITES LOCALES
ET DE L'ENYIRONNEMENT

BURBAU DE
L'ENVIRONNEMENT
ET DES AFFAIRES
CULTURELLES

REF. D.C.L.E. 3

Affnire suivie par
Claudis BOMMNIN
Tél: 05,59,98.25.51
CB/BM

’
Lberrd - Egalitd « Fraterniid
REPURLIQUE PRANCAISE

PREFECTURE
DES PYRENEES-ATLANTIQUES

LE SAISON

COMMUNES DE CHERAUTE,
ESPES UNDUREIN, GARINDEIN,
GOTEIN LIBARRENX, MAULEON

ET VIODOS ABENSE DE BAS

ARRETE N° 01/85A U/031
AUTORISANT LE FONCTIONNEMENT DU SYSTEME
D’ASSAINISSEMENT DE L'AGGLOMERATION DE MAULEON

COMPRENANT NOTAMMENT
- LE SYSTEME DE COLLECTE DES EAUX USEES

- LE SYSTEME DE TRANSTFERT DES EAUX COLLECTEES
VERS LA STATION D’EPURATION
- LES DEVERSOIRS IORAGE SITUES SUR LE SYSTEME
D’ASSAINISSEMENT
-~ LA STATION D'EPURATION INTERCOMMUNALE
- LE REJET DES EFFLULNTS EPURES DANS LE SAISON
A VIODOS ABENSE DE BAS

Renouvellement d’antorisation su syndiecat d’Assainissement
du Pays de Soule

Pétitionnaire ¢ Syndicat @’ Assainissement du Pays de Soule

Autorisation prévue par 'article 1.214.3 du code de I’Bnvironnement

Le Préfet des Pyrénées Atlantigues,
Chevalier de Ia Légion d’Honneur

VU le Code de PEnvironnement,
VU le Code Général des Collectivités Territoriales,
VU le Code de I’Expropriation,

VU le décret n® 67-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions 4 la

loi n°® 64-1245 du 18 décembre 1964,

VU le décret n® 77-1141 du 12 octobre 1977 modifié par le décret n® 93-245 du
25 février 1993 pris pour Papplication de I"article 2 de Ia loi du 10 juillet 1976,

Tame correspundunce doit étre wdressée soxs fovme Impersonnclle & Monsleur le Préfer des Pyrdndes-Atlantigacs
2. RUE MARECHAL JOFFRE 64021 PAU CEDEX. THL. D 825 80 30 44 . TELECOPIE 0350 98 24 99
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VU le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures d’autorisation
et de déclaration,

VU le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 relatif & la nomenclature des
opérations soumises & autorisation oy & déclaration,

VU le décret n° 94-469 du 3 juin 1994 relatif & la collecte et an traitement des
eaux usées,

VU le décret n° 94-1133 du 8 décembre 1994 relatif & Pépandage des bouves
issues du traitement des equx usées,

VU Parrété ministériel du 23 novembre 1994 modifié ie 31 aoilt 1999 portant
délimitation des zones sensibles pris en application du décret n® 94-469 relatif 4 Ia
collecte et au traitement des eaux usées,

VU Parrété ministériel du 22 décembre 1994 fixant les prescriptions techniques
relatives aux ouvrages de collecte et de traitement des eaux usées mentionnées aux
articles L.372.1.1 et L.372.3 du Code des Communes (articles 1..2224.8 et L.2224.10
" du Code Général des Collectivités Territoriales), '

VU Plarrété ministériel du 22 décembre 1994 relatif a la surveillance des
ouvrages de collecte et de traitement des eaux usées mentionnées aux articles
L.372.1.1 et L.372.3 du Code des Communes (articles L.2224.8 et 1..2224.10 du Code

Général des Collectivités Territoriales),

VU Parrété du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions techniques applicables
aux épandages de boues sur les sols agricoles,

YU le SDAGE Adour Garonne approuvé le 6 aofit 1996 par le préfet
coordonnateur de bassin,

VU Parrété préfectoral du 16 juillet 1997 fixant le périmétre d’agglomération
de 'agglomération de Mauléon .

VU I'arrété préfectoral du 22 décembre 2000 fixant les objectifs de réduction
des flux des substances polluantes de Pagglomération de la station d’épuration du
Syndicat d’ Assainissement du Pays de Soule,

VU Iarrété préfectoral du 2 aoiit 1996 autorisant le Syndicat d’Assainissement
du Pays de Soule 2 exploiter le systéme de collecte ot de traitement des effluents et de

rejet dans le Saison 4 Viodos Abense de Bas,
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VU le dossier de demande présenté le 5 avril 2001 par le Syndicat
d’Assainissernent du Pays de Soule sollicitant Ie renouvellement de Pautorisation

VU I'avis de la Mission Interservices de ’Eau des Pyrénées Atlantiques
{MISE) du 2 juillet 2001,

VU Pavis du Conseil départemental d’Hygiéne dans sa séance du 20 septembre
2001,

Considérant la nécessité d’améliorer la qualité des eaux du Saison,

Sur proposition du Secrétaire Général de In Préfecture,

ARRETE

Article 1 - Objet de Pautorisation

Le fonctiommement du systéme d’assainissement dy Syndicat d’Assainissement du
Pays de Soule (SAPS) est autorisé dans les conditions fixées aux articles snivants,

Les ouvrages concemés sont -

- les réseaux de collecte des eaux usées desservant les communes de Chéraute, Espes
Undurein, Garindein, Gotein Libarrenx, Mauléon et Viodos Abense de Bas,

- le réseau de wransfert des effluents collectés vers la station d*épuration

- la station d’épuration sise 4 Viodos Abense de Bas,

~ les déversoirs d’orage du systéme d’assainissement,

- le rejet d’eaux traitées dans Je Saison & Vidos Abense de Bas,

Les rubriques de la nomenclature visde 4 Particle L 214-2 du Code de
PEnvironnement concernées par cette autorisation sont les suivantes :

5.1.0.1%52.0.1° et 5.2.0,2°
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Les prescriptions dy Drésent amrésé 8’appliquent dgalement aux autres installations oy
équipements exploités dans Je Systéme d’assainissemen qui, mentionnds oy non ala
nomenclature sony, Par leur proximité oy leur connexité avec les instaljations Sournises
a autorisation, de nature & modifier. fes dangers oy inconvénients gy systéme

d’assainissement.

CHAPITRE 1

PRESCRIPTIONS APPLICABLES.4 L’ENSEMBLE py SYSTEME
D’ASSAINISSEMENT

Article 2 . Rapport annuel sur Je fonctionnement du systéme 4 "assainissement

Le pétitionnaire établit chaque année yp rapport sur Je fonctionnement du systéme
d’assainissement comprenant notamment :

) Les indicateyrs techniques permettant de connaitre «

a) I'évaluation des charges brutes et des flux de substanceg polluantes, actueies et
prévisibles, 3 collecter par le systéme d’assainissemcnt,

¢} le tauy de collecte, et Jo taux de raccordement,

d) la capacité d'épuration et Je rendement effectif du systéme d’assainissement,

2) L’indication des objectifs ep cours et des moyens 3 mettre en plage pour Jes
atteindre, qui contient ;

a) le rappel deg objectifs et deg obligations réglementaiyes,

b) Pévolution du taux de dépollution nécessaire pour assurer Je respect de ceg

objectifs et
de ces obligati ons,

¢) la pluviosité sur la base de laquelle seront fixdes les Caractéristiques dy systéme
d’assainisscmem,

d) I’échéancier des opérations.
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Le rapport annuel est adressé au service chargé de Ja police deg eaux et & I"agence de

Peau.
Le systéme d’assainissement doit étre congu et adapté pour permettre Ia réalisation des

mesures dans des conditions représentatives,

Article 3 - Plans des réseaux

Les plans dy systéme d’assainissement comprenant les réseaux de collecte et les
déversoirs d’orage sont établis & e €chelle compatible avec une lecture aisde

CHAPITRE I
PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX SYSTEMES DE COLLECTE

A-PRESCRIPTIONS GENERALES

Article 4 - Raccordement
Au-dela du délai fixd par Particle L 33 du Code de Ia Santé Publique, la colectivite
doit satisfaire aux conditions des articles 31-32-33 de I'arrété du 22 décembre 1994 e

pouvoir justifier A tous moments, de 1’étaf des raccordements et deg contrdles rdalisés
en application de I'article 24 de Iarrété snsvise,

Article 5 - Réeolement

Les ouvrages de collecte nouveaux feront I*objet d’une procédure de réception
conformément au cahier des charges minimum de I'arrété du 22 décembre 1994,

B-PRESCRIPTIONS PART} CULIERES

Article 6 - Conception ef réalisation

Les ocuvrages de collecte doivent &tre congus, réalisds, réhabilités, entretenus. et
exploités de maniére 4 :

» &viter les fuites ef Jes apports d’eaux claires Darasites,
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» acheminer au systéme de traitement I’ensemble des flux collectés par temps sec et
des flux collectés par temps de pluie fusqu*a son débit de référence,

+ limiter, notamment par temps de pluie quand le débit de référence du systéme de
traitement est atteint, les rejets par surverse du systéme de collecte et ses impacts sur
les milieux et ses usages.

Article 7 - Raccordement au résexn de eollecte

Les réseaux d’eaux pluviales des systémes séparatifs ne doivent pas &tre raccordés au
réseau des eaux usées du systéme de collecte.

Le pétitionnaire met en place le contrdle des installations de raccordements préva a
Particle . 35-1 du Code da la Santé Publique,

Le pétitionnaire jnstruit les autorisations de déversement pour tout raccardement
d’effluents non domestiques en fonction de la composition des effluents.

Les effluents collectés ne dojvent pas contenir ;

- des produits susceptibles de dégager, directement ou indirectement aprés mélange
avec d’autres effluents, des paz ou vapeurs toxiques ou inflammables :

- des substances nuisant au fonctionnement du systéme de traitement et 4 la dévolution
finale des boues produites ;

- des matiéres et produits susceptibles de nuire 4 Ja conservation des ouvrages,

Pour les nouveaux trongons, au-dela du délaj fixé par Particle L 33 du code de 1a Santé
Publique, le pétitionnaire doit pouvoir justifier de 1’état de tous les raccordements,

Le service chargé de la police de I’eau peut demander des informations sur les
opérations de contréle des branchements particuliers prévu a Particle L 35-1 du Code
de la Santé Publique.

Article 8 - Obtigations de résnltat du systéme de collecte

Le taux de collecte annuel de la DBOS de Pensemble du systéme de collecte doit 8tre
supérieur 3 : '

— 95 % au 31 décembre 2005,

Le taux de raccordement des usagers individuels doit &tre :

—&gal & 100 % le 31 décembre 2005, Des dérogations 4 Pobligation de raccordement
des particuliers peuvent étre accordses exceptionnellement dans les conditions prévues

par la réglementation et dans la mesure ot le particulier dispose d’un assainissement
autonome en bon état de fonctiomement.
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Article 9 - Obligations concernant les surverses du systéme de collecte

Les déversoirs d’orage seront congus, adaptés et entretenus de manidre 4 ce que
’ensemble du systtme d’assainissement puisse en permanence répondre aux
obligations du présent arrété.

D’une maniére générale, en dehors des périodes d’entretien et de réparation, aucun
déversement du systdme de collecte n’est admis :

~— en période de temps sec,

—en période de pluie de retour 10 ans pour les ouvrages 1D, 4D, 5D, 1G, 2G et 3G,
— en période de pluje de retour I an pour les ouvrages 3D, 3G et 6G qui devront &tre
équipés d”un décanteur lamellaire,

— en période de phiie de retour 1 mois pour "ouvrage 4G qui devra épalement &tre
équipé d'un décanteur lamellaire, '

En dehors des périodes visées & I'alinéa précédent, notamment en période de pluie
importante les rejets du systdme de traitement sont admis sur les points de surverse
dont la liste figure en annexe II. et dans Jes conditions suivantes :

— les débits de référence en entrée du systéme de traitement visés & 1"articie 13 sont
afteints,

~—=le débit de référence spécifique & chaque déversoir d’orage mentionngé en annexe I
ot correspondant 2 la capacité de transit du réseau de collecte en aval du déversoir

d’orage est atteint,

— le nombre annuel de déversements, pour un déversoir considéré, est inférieur ou
égal aux indications figurant en annexe II, et ne doit pas dépasser en moyenne 12
déversements. Cet objectif devra &tre atteint au 31 déceimbre 2005.

— les ouvrages de surverse sont équipés pour répondte aux prescriptions de [article
18,

— les rejets du systéme de collecte, ses incidences sur les milieux et sur leurs usages
font I’objet d’une surveiflance, en particulier, les ouvrages de surverse sont équipés
d'un systéme d’anto-surveillance conforme & "article 25.

Le pétitionnaire précisera, dans le délai de un an 4 compter de la date de signature du
présent arréié, pour ’ensemble des dévarsoirs d’orage, le fonctionnement des surverses
du systéme de collecte ef leur incidence sur les milieux et ses usages.

Dans le méme délai, 'exploitant soumet au préfet un programme de réhabilitation du
systéme de collecte afin de supprimer ou d’adapter, avant le 31 décembre 2005, les
rejets ot les points de surverse qui ne sont pas conformes avec les dispositions du
présent arrété et les objectifs de réduction des matidres polluantes fixés par arrété
préfectoral du 22 décembre 2000.
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1 s'agit, en particulier de supprimer les rejets dans les milieux récepteurs autres que le
Saison et de diriger les rejets vers des points de surverse ol 1"incidence sur les milicux
et ses usages est limitée, connue et contrdlée.

Par dérogation aux dispositions de ’alinéa précédent, en cas de difficultés majeures et
sur la base d'une étude montrant I’absence d’incidence, les déversoirs d'orage vers les
milieux récepteurs autres que le Saison pourront atre admis au-deld du 31 décembre
2005 pour des déversements d’orage limités et respectant les autres dispositions du

présent article.

Le pétitionnaire tient réguliérement & jour la liste figurant en annexe 1T des déversoirs
d’orage du systéme d’assainissement de I’agglomération de Mauléon, mentionnant,
pour chaque déversoir d’orage, le flux collecté par le trongon de collecte concerne, le
débit de référence de I'ouvrage, le nombre moyen de déversements annuels et le flux
annuel maximal de pollution rejeté. L'exploitant adresse annueliement un exemplaire
de cette liste accompagné d’un plan de repérage des ouvrages au service chargé de la

police des eaux.

Article 10 - Diagnostic du réseau de collecte

L’énude de diagnostic du systéme de collecte existant, visée a 'article 16 du décret
n°® 94-469 du 3 juin 1994 est maintenue a jour ct tenue 2 la disposition du service de

police des eaux.

Ces données sont mises & jour dans le rapport annuel visé & article 2.

CHAPITRE HI

PRESCRIPTIONS APPLICABLES AU SYSTEME DE TRAITEMENT

4) Emplacement de la station d"épuration

Article 11 - Emplacement

La station d’épuration est implantée sur une partic de la parcelle cadastrée n° 79 de la
commune de Viodos Abense de Bas et conformément aux plans joints & la demande

d’autorisation ;
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B) Dimensionnement de la station d'épuration

Article 12 - Coneeption de la station d’épuration

Le systéme de traitement doit étre dimensionné, congu, consiruit et exploité de telle
maniére qu'il puisse recevoir et traiter les flux des matiéres polluantes correspondant &

son débit et ses charges de référence.

Le systéme de traitement comprend les étapes suivantes :
— le dégrillage automatique (espacement des barreaux = 2.5 cm),
— le relévement des eaux usées pour un débit de pointe par temps sec de 130 m3/h,

— dessablage - dégraissage,
— le traitement par boue activée/aération prolongée pour un debit moyen journalier de

62.5 m3/h,

— Ia décantation avec recirculation des boues,

—le traitement des boues par épaississement dynamique et déshydratation. Le
traitement des boues est orienté principalement vers leur valorisation agricole.

Article 13 - Charges de référence du systéme de fraitement pour 10 000
équivalents/habitant

Les charges de référence du systéme de traitement sont :

Tenﬁps sec

Charges hydrauliques

Débit journalier 1 500 m3/j
Débit de pointe 130 m3/h
Charges poliuantes

DBOS 600 kgfj
DCO 1200 kgf
MES 900 kg/j
NTK 150 kgfj
Pt 40 kgfj

En temps de pluie et au dela de 132 m3/h, les volumes en surcharge seront dirigés vers
Ie Saison aprés pré-traitement (dégrillage et décanteur lamellaire)
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Article 14 Obligations de résultat du systéme de traitement

Article 14-1 Obligations de résultats du systéme de traitement par temps see

Le rejet par temps sec du systéme de traitement doit respecter les valeurs limites fixées
en flux maximal et, soit les valeurs limites fixdes en concentration, soit les valeurs
limites fixées en rendement indiquées dans le tableau suivant :

Conceniration Rendement Flux maximal de rejet en Kgfj
Paramétres , maximale en épuratoire Garanti A compter du
mg/l 31/12/2005

DCO 125 80 % 240 265
DBOS. 25 92 % 48 53
MES 35 92% 72 74
NH4 4

Pt 10 80% 8.5
NGL 15 70% 80

14-1-1 dutres obligations de résultats
Le rejet devra en outre satistaire les prescriptions suivantes :
» Température : 1a iempérature de 1’effluent traité devra &tre inférieure 4 25%.

» pH : le pH doit &tre compris entre 6 et 8.5.

* Couleur: la couleur de 'effluent ne doit pas provoquer une coloration visible du
milien récepteur.

* Substances capables d’entrafner la destruction du poisson : 'effluént ne doit
pas contenir de substances capables d’entrainer la destruction du poisson et géner sa
reproduction ou celle de la faune benthique ou présenter un caractére létal a leur
encontre aprés mélange avec les eaux réceptrices,

+ Odeur : 'effluent ne doit dégaper aucune odeur putride ou ammoniacale avant on
aprés ¢cing jours d*incubation 4 20°.

Article 15 - Possibilités d*évolution du systéme de traitement

Le systtme de traitement est congu pour pouvoir éveluer, si nécessaire, vers la
possibilité d’abatire la pollution bactériclogique de ’effluent rejeté.

109



Article 16 - Dispositions diverses

16.1 - Bruit

Les installations seront conformes aux dispositions des articles R 48-1 4 R 48-6 du
Code de la Santé Publique concernant la prévention des bruits de voisinage.

16.2 - Prévention des odeurs

Le systéme de traftement sera congy, entretenu et exploité de maniére 4 permetire de
limiter la formation d*odeurs et traiter les odeurs produites.

A cet effet, les ouvrages produisant ou susceptibles de produire des nuisances
olfactives seront confinés dans des bétiments ventilés permetiant d’amener de Iair
frais et d”évacuer Pair vicié vers un traitement de désodorisation.

Article 17 - Modalités @’ entretien

Le Syndicat d’Assainissement du Pays de Soule doit pouvoir justifier 4 tout moment
des dispositions prises pour assurer un niveau de fiabilité des systémes
J’assainissement compatibles avec les termes du présent arrété d’autorisation. En
outre, des performarices acceptables doivent étre garanties en période d’entretien et de

réparations prévisibles,

A cet effet, le Syndicat d’Assainissement du Pays de Soule tient a jour un registre
mentionnant :

- les incidents et défaillances de matériels recensés et les mesures prises pour y
remédier,

- les procédures 4 observer par le personnel d’entretien.

L’exploitant informe 15 jours au préalable I’administration et notamment ke -service
chargé de la Police des Eaux (Direction départementale de I"'Equipement, Subdivision
Hydraulique) et la Fédération départementale pour la péche et la protection du milieu
aquatique des périodes d’entretien et de réparations prévisibles et de la consistance des
opérations susceptibles d’avoir un impact sur la qualité des eaux. Il précise les
caractéristiques des déversements (flux, charge) pendant cette période et les mesures
prises pour en réduire I'impact sur le milien récepteur.

Le service chargé de la Police de 'Ean peut, si nécessaire, demander le report de ces
opérations et imposer des mesures pour la protection du milieu récepteur et des usages.
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CHAPITRE IV

DISPOSITIONS CONCERNANT LES REJETS

Article 18 - Dispositions générales concernant les ouvrages de surverse

Les ouvrages de surverse sont munis de dispositifs permettant d'empécher tout rejet

d'objet flottant.
Les points de rejet sont déterminés de maniére 4 réduire au maximum les effets des

+ N .
déversements sur les eaux récepirices notamment les zones de baignades, les zones
P
piscicoles et conchylicoles.

Ces points de déversement ne doivent en outre pas faire obstacle a I'écounlement des
eaux. Toutes dispositions doivent 8tre prises pour prévenir I'érosion du fond ou des
berges, assurer le curage des dépdts et limiter leur formation.

Les ouvrages doivent étre aménagés de fagon & permetire le prélévement d'échantillons
représentatifs des différents effluents regus ou rejetés.

Article 19 - Dispositions technigues imposées & I’ouvrage de rejet de Ia station
d'épuration . :

L’ouvrage présentera les caractéristiques snivantes :
— canalisation en béton @ 300 implantée en rive gauche du Saison,
— le rejet est effectué par écoulement gravitaire direct,

— Pexutoire aboutit sur la berge du Saison dans le lit vif du cours d’eau,
— Pouvrage ne devra pas faire saillie, ni entraver I"écoulement des eaux, ni retenir des

corps flottants.
CHAPITRE V
DISPOSITIONS CONCERNANT L'ELIMINATION DES SOUS PRODUITS
Article 20 - Dispositions applicables i 'ensemble des sous produits
Le pétitionnaire doit pouvoir garantir la conformité avec la réglementation en vigueur

de I'élimination ou de la valorisation de l'ensemble des sous produits du systéme
d'assainissement et le justifier 4 tout moment.
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Article 21 - Sous produits issus du curage des réseaux ef des ouvrages de collecte

Les sous produits issus de curage des réseaux seront traités et €liminés dans des
installations habilitées & cet effet.

Article 22 - Sous produits issus des prétraitements

22,1 - Sous produits issus du dégrillage

Les sous produits issus du dégrillage seront essorés et conditionnés de maniére 4
pouvoir &tre évacués dans des installations classées pour la protection de
environnement aptes 4 les recevoir (incinérateur).

22.2 - Sous produits issus du dessablage

Les sous produits issus du dessablage sont lavés et essorés (feneur maximum en MES :
5%) puis évacuds dans des établissements aptes et autotisés & les recevoir.

22.3 - Sous produils issus du dégraissage

Les graisses issues du dégraissage seront également incinérées.

Article 23 - Boues d'épuration

23.1, Prétraitement des boues
Les boues issues du traitement biclogique sont régulidrement extraites et préhaitées

sur le site dans les conditions suivantes :

— extraction des boues dans un silo agité, ventilé et désodorisé
—- pré-épaississement des boues

-— digestion

— déshydratation

23.2. Elimination des boues

Les boues aprés digestion et déshydratation sont amenées au moyen d’une pompe 4 vis
vers un hangar de stockage, Elles sont destinées # &tre valorisées en agriculture et font
I’cbjet d*un plan d*épandage actualisé en 1999,

L’instruction administrative relative & ’épandage des boues est traitée par la Direction
départementale de I’ Agriculture et de la Forét.

Le pétilionnaire doit &tre en mesure do justifier & tout moment ln quantité, la qualité et
la destination des boues produites et I'autorisation des filidres boues utilisées.

13
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A cet effet le pétitionnaire adresse chaque année au service chargé de la police de Peau
(Direction départementale de I’Equipement, Subdivision Hydraulique) et 4 la Direction
départementale de I* Agriculture et de la Forét

—le bilan de I'année écoulde : quantité et qualité produites, détail des filidres utilisées
et des quantités éliminées par filitre, accompagné des autorisations relatives & chaque
filidre,

— le programme prévisionnel des quantités, qualités et destinations prévues pour
’année & venir accompagné des autorisations relatives 4 chaque filiére.

23.3, Préventions des odeurs

Toutes les précantions sont prises pour limiter la formation et la propagation d’odeurs
sur les installations de manipulation, de stockage et de: prétraitement des boues sur le

site.

En particulier, toutes les sources produisant ou susceptibles de produire des odeurs
sont confindes et mises en dépression par une ventilation mécanique reliée 4 un
traitement de désodorisation. :

CHAPITRE VI

SURVEILLANCE DU FONCTIONNEMENT DU SYSTEME D'ASSAINISSEMENT

2

Article 24 - Principes généraux de I'auto surveillance

L'exploitant du systime d'assainissement ou, & défaut le pétitionnaire, doit mettre en
place un programme d'auto surveillance de chacun de ses principaux rejets et des flux
des sous produits dans les conditions fixées dans les articles suivants. Les mesures sont

effectuées sous sa responsabilité.

Pour la mise en place du systéme, des fréquences plus rapprochées peuvent 8tre
nécessaires afin de valider le dispositif d'auto surveillance.

L'ensemble des paramétres nécessaires a justifier la bonne marche de l'installation de
traitement et sa fiabilité doit &tre enregistré (débits horaires arrivant sur la station,
consommation de réactifs et d'énergie, production de boues ...)

Le suivi des réseaux de collecte doit étre réalisé par tout moyen approprié¢ (par
exemple inspection télévisée décennale, enregistrement des débits horaires véhiculés
par les principaux émissaires ...) Le plan des réseaux et des branchements est tenu a

jour.
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Un bilan du taux de raccordement et du taux de collecte sera établi chaque année et
fransmis au service chargé de Ia police de l'eau.

Un registre est mis 4 disposition du service chargé de la police de I'eau et de l'agence
de 'eau comportant l'ensemble des informations exigées dans le présent arrété. Un
rapport de synthése est adressé 4 la fin de chaque année a ces services.

Article 25 - Surveillance des déversoirs d'orage
Les déversoirs d'orage font Pobjet d'une surveillance d'aprés les modalités suivantes :

25.1 - Les ouvrages de surverse visés en annexe II installés sur des trongons collectant
en pointe une charge organique comprise entre 120 kg/fj et 600 kg/fj de DBOS font
l'objet d'une surveillance permetiant d'estimer les périodes de déversement et les débits

rejetés.

25,2 - L'ensemble des owvrages de surverse du réseau de collecte et installés sur des
sites ol les rejets menacent les usages du milien récepteur, en particulier les zones de
loisirs, fait l'objet d'une surveillance qui permet de donner l'alerte en temps réel.

Lorsque les surverses fonctionnent, l'exploilant prévient sans délai, les différents
pouvoirs de police des différents usages.

Les procédures d'alerte sont soumises & Papprobation du Maire de la commune
concernée, du service de police de I'eau et des différents services de police des usages

concerneés.

25.3 - Bilan annuel du fonctionnement des owvrages de surverse du systéme de
collecte.

Le pétitionnaire établit annuellement un bilan du fonctionnement des ouvrages: de
surverse du systéme de collecte et vérifie sa conformité avec les dispositions du
présent arrété et les objectifs de réduction de matidres polluantes fixés par arrété
préfectoral. Au vu de ce bilan le pétitionnaire adapte, si nécessaire, le programme de
réhabilitation du systéme de collecte. Ce bilan est inclus dans le rapport de synthe’:se de
'auto surveillance visé a l'article 2.

Article 26 - Surveillance des rejets du systéme de traitement

" Le systéme de traitement doit disposer de dispositifs de mesure et d'enregistrement des
débits amont et aval et de préleveurs asservis au débit. L'exploitant doit conserver au
froid pendant 24 h. un double des échantilions prélevés sur la station.
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26,1 - Fréguenee des mesures

La fréguence annuelle des mesures, s'appliquant & l'ensemble des entrées et sorties de
la station de traitement y compris les ouvrages de dérivation, sur un échantillon moyen
24 h, homogénéisé, non filtré et non décanté est la suivante :

Débit 365 encontinu
MES 12 mesures par an
DBOS 4 » L]
DCO 12 » ELI T
Boues (quantité et 4 n o
séches)

Le planning des mesures doit étre envoyé pour acceptation au début de chaque année
au service chargé de la police de l'eau et & 'agence de l'eau.

26.2 - Régles de tolérance par rapport aux paramétres DCO, DBOS et MES.

Ces paramétres peuvent &tre jugés conformes si le nombre annuel d'échantitlons
journaliers non conformes sur l'ensemble du programme de mesures visées & Farticle
26.1 ne dépasse pas :

- 1 échantillon non conforme pour la DBOS,
- 2 échantillons non conformes pour la DCO,
- 2 échantillons non conformes pour la MES.

Sauf pendant les opérations d'entretien et de réparation réalisés en application de
Particle 9 du présent arrété, ces paramétres doivent toutefois respecter les seuils

sujvanis ;

Paramétre ’ Concentration
maximale
DBO5 50 mg/l.
DCO 250 mg/l
MES 85 mg/l

Article 27 - Surveillance des sous produits

Le pétitionnaire tient un registre ol sont portées les quantités, les qualités et la
destination des sous produits de 'ensemble du systéme d'assainissement.
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Article 28 - Surveillance du milieu récepteur

Le péiitionnaire procédera sur le milieu récepteur une fois par semestre, 50 m en
amont et 50 m en aval du refet de la station d'épuration, 4 une mesure des paramétres

suivants :

—pH
— température
- MES

—DB0S

—DCO

— Azote Kjeldhal
—NH4

Les résultats des analyses seront communiqués aprés chaque prélévement au service
chargé de la police de Ieau.

CHAPITRE Vi

CONTROLE DE I’ AUTOSURVEILLANCE
29 - Contréle du dispositif d’auto-surveillance

Le service chargé de la Police de I'Ean vérifie la qualité du dispositif de surveillance
mis en place et examine les résultats fournis par ’exploitant ou la commune.

29.1 - Mise en place du dispositif’

Le manuel décrivant de maniére préeise I’organisation interne, les méthodes d’analyse
et d’exploitation, les organismes extérieurs 4 qui Vexploitant confie tout ou partie de la
surveillance, la qualification des personnes associées & ce dispositif, et faisant mention
des références normalisées ou non, est tenu & disposition du service chargé de 1a Police
de I'Eau, de I’ Agence de I'Eau et, régulidrement mis 4 jour, '

29.2 - Validation des résultats

Le service chargé de la Police de 1’Eau s’assure par des visites périodiques de ia bonne
représentativité des données fournies et de 1a pertinence du dispositif mis en place. A
cet effet, il peut mandater un organisme indépendant, choisi en accord avec

Iexploitant.
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Celui-ci adresse, a la fin de chaque année calendaire, au service chargé de la Police de
I’Eau et & PPAgence de I'Bau un rapport justifiant la qualité et la fiabilité de la
surveillance mise en place, basé notamment sur un calibrage avec un laboratoire agréé
et la vérification de I'ensemble des opéfations (prélévement, transport, stockage des
échantillons, mesure analytique et exploitation).

Article 30 - Contrdles inopinés

Conformément & Darticle L2164 du Code de Ilenvironnement; les agents
commissionnés ont accés aux installations et points de rejets faisant I’objet de

I’autorisation.

A cette fin, Pexploitant respecte les rendez-vous imposés par le service chargé de la
Police de I’Bau.
Le service chargé de Ia Police de I’Eau peut procéder & des contrdles mopinés sur les

paramétres mentionnés dans l'arrété d’autorisation. Dans ce cas, un double de
Péchantillon est remis & I’exploitant. Le cofit des analyses est mis & la charge de celui-

ci.

Pour permettre les contrbles inopinés, de part et d’autre de la STEP, seront réalisés des
ouvrages accessibles depuis la voie publique permettant au service de police de I’eau
de procéder & des prélévements 2 toute heure.

- 'un sur la canalisation en entrée de station,
- 'autre sur la canalisation en sortie de station.

Les plans de ces ouvrages seront soumis & Faccord du service de police de 'eau avant
réalisation.

Le service chargé de la Police de I’Eau examine la conformité des résultats de I’auto-
surveillance et des contrdles inopinés aux prescriptions fixées par Darrété
&’ autorisation.

Au vu de cet examen, le service chargé de la police des eaux peut Btre amend, si
nécessaire, & proposer des contrles et/ou des prescriptions complémentaires.

Article 31 - Réception des ouvrages

Aprés la mise en service des ouvrages, notamment de la station d'épuration, et au plus
tard dans le délai de deux ans aprés la publication du présent arrété, le pétitionnaire
procéde 3 une visite du systtme d'assainissement, notamment des dispositifs de
traitement, de surveillance et de rejet, en présence du service chargé de la police des
caux, des maires des communes concernées, de la Direction Départementale des
Affaires Sanitaires et Sociales et des antres services en charge de la police des usages
du milieu. A l'issue de cette réception un procés-verbal est établi.
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Article 32 - Réserve des droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 33 - Durée et renouveliement de 'antorisation

La présente autorisation est valable 15 ans a4 compter de sa date de notification. La
demande de renouvellement devra étre formulée par le permissionnaire auprés de M. le
Préfet, six mois au moins avant la date d’expiration du présent arrété, conformément
aux prescriptions de I’article 17 du décret n® 93-742 du 29 mars 1993.

Modification des coriditions de l'autorisation

Les collectivités bénéficiaires de la présente autorisation informent préa[ablement le
Préfet de toute modification du systéme d'assainissemnent de nature & entrainer un
changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, avec tous les

éléments d'appréciation nécessaires.

1l s'agira en particulier des travaux modificatifs sur les ouvrages de traitement et Jes
ouvrages de surverse, des extensions du réseau, et du raccordement de nouveaux
usagers non domestiques de taille importante,

Article 34 - Délni et voice de recours

La prééente déeision ne peut étre déférée qu’au Tribunal Administratif. Le délai de
recours est de deux mois pour le demandeur ou I'exploitant. Ce délai commence &
courir du jour ot Ia présents décision a été notifiée.

Pour les tiers, personnes physiques ou morales, communes intéressées ou leur
groupement ce délai de recours est porté & quatre ans 4 compter de la pubhcatlon ou de
Paffichage de ia présente autorisation,

Article 35 - Publication ef exécution
Ampliation du présent arrété sera adressée 4 :

- M. le Secrétaire général de la Préfecture,

- M. le Sous Préfet d’Oloron,

- MM les Maires des communes de Chéraute, Espes Undurein, Garindein, Gotein
Libarrenx, Mauléon et Viodos Abense de Bas,

- M. le Directeur départernental de I'Equipement

- M. le Directeur départemental des Affaires Sanitaires et Sociales

- M. le Directeur départemental de 1" Agriculture et de la Forét
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chargéschacun en ce qui e concerne, d’assurer |’exécution du présent arrété qui sera
notifié au permissionnaire par les soins du Préfet des Pyrénées Atlantiques, publi¢ au
recueil des Actes Administratifs et des Informations de la préfecture et affiché en
Moiries de Chéraute, Espes Undurein, Garindein, Goteln' Libarrenx, Mauléon et
Vicdos Abense de Bas pendant une durée minimale d*un.mois. Procés-verbal de
’accomplissement de cette Yormalité sera adressé par les Soins des Maires.
\‘\. ; “ -

En outre, un avis de cet arréé sera inséré par les soins du Préfet, aux frais du
permissionnaire, dans denx journaux locaux.

Copie du présent arrété sera adressé 4 :

— M. le Directeur régional de ’Environnement d’ Aquitaine

- M. le Directeur départemental de la JeuneSse et des Sports

_ M. le Directen de I’ Agence de 1’eau - délégation de Pau .

_ M. Ie Président de la Fédération départementale pour le péche et la protection du

milieu aquatique ) .
R — M. le Délégué régional du Conseil supérieur de la Péche

=

Fait aPAU, le 38 NOY. 26

i

My . Le ?Téfet, i
) w, LT T .
Pour ampliad - : Pour le Préfer,
our ampliation . et par délggation
¢ Chef du Bureau de I"Environnement Le Secrétaire Généfal

et des AffeiresCultirelles

Signé : Alain ZABULON

Annexes
1—Plan du résean autorisé
Il ~ Liste des principaux déversoirs d’orage

4
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Syndicat d’Assainissement EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

du P ays de Soule ) L’an deux mille deux, le trente du mois de décembre, le

S.A.P.8 Comité Syndical, dfiment convogué en  session
MAIRIE DE MAULEON ordinaire, s’est réuni sous la Présidence de M. Pierre
BP. N*T0 SUESCUN, Président
64130 MAULEON - SOULE Nomibre de délé exercics 1 52

Nombre de présents : 28
Nombre de votants : 28 JaringeN

; o
Datedein ot?th%ﬁon 1 20412/02 U

Té&l. f Fax: 05 59 28 05 82
e-mail ; saps.mavieon®wanadoo.fr

. S

PRESENTS : J. CARRICABURU (Aussurucq); J. CLAVERIE (Barcws); J. JCART (Berrogain
Laruns) ; JF. DUBOURDIEU (Chéraute) ; L. LAPEYRADE en remplacement de M. SICREM{ IBARRA en
remplacement de C. BARLET (Espés Undurein); M. ETCHEGOYEN, C. ARLA (Garindein); C. ADOT,
M.C. MIQUELESTORENA (Gotein Libarrenx); JN. GUIMON (Hopital Saint Blaise); R. SENTUCQ,
I.RECALT en remplacement de H. CAMY (Mauléon); M.ERBIN, M.. PATALAGOITY (Menditte);
M. GARCIA {Moncayolle); JL. GOYHEX, C. JAUREGUY (Musculdy); I BEDECARRATZ,
V. ETCHEGOINBERRY (Ordiarp) ; P. SUESCUN, J.C. LURO (Viodos Abense de Bas) ; S. GARICOLX (Algay
Alcabehety Sunharette) ; B, ASCOZ, G. QUIHILLALT (Laguinge Restoue}; T, ETCHECOPAR. (Licq Athersy);
J.P. UHALT (Tardets) ; J.M, UTHURRY (Trois-Villes)

ABSENTS OU EXCUSES : 1.B. QUEHEILLE (Aussurucq) ; M. HOURCOURIGARAY (Barcus) ; T. CHALLA
(Berrogain Laruns); P. SAFFORES (Chérante); J. BORDATTO (Elopital Saint Blaise); R. CARRIQUE,
A. ETCHEBERRIBORDE (Idaux Mendy) ; A. ETCHART (Moncayolle) ; C. JARGOYHEN (Algay Alcabehety
Sunharette) ; J.B. AGUER, I.B. AGUER (Camou Cihigue); M. JRIGOYEN, N. IRIGOYEN (Etchebar);
J. SARRAILLET, G. ONNAINTY (Lacarry Arhan Charritte de Haut) ; A. IRIGOYEN, P. GARAT (Lichans
Sunhar) : M. SARRAT (Licq Atherey); M. OXIBAR, JL. OXIBAR (Ossas Subare); D. ETCHEGOYHEN,
P. ETCHEGOYEN (Sauguis Saint Etienne) ; D, CURUTCHAGUE (Tardets) ; I.P. CHARO (T rois-Villes)

M. Sébastien GARICOLX est désigné secrétaire de séance

OBJLET : Enquéte Publique - Approbation du plan dé zonage de I’assainissement

Monsieur le Président expose qu'a la suite de la prise en considération, par délibération en date du
12/08/02, d’une proposition de délimitation des zomes d’assainissement collectif et des zones
d’assainissement non collectif, il a fit procéder 4 une enquéte publique par M. BONASSE-GAHOT,
commissaire enquéteur, désigné par le Président du Tribunal administratif.

Compte tenu des demandes faites par des particuliers et par des communes, M. le Président a accepté
certaines modifications :

- le passage en zone collective des parcelles D84, D86 et du quartier Ohia sur la commune de Gotein
Libarrenx,
- le passage en zone collective de 77 parcelles sur la commune de Garindein.

Connaissance étant prise des diverses pidces du dossier et lecture étant faite des déclarations, observations
et réclamationsrecueillies & Penquéte ainsi que des conclusions du commissaire enquéteur,

Considérant qu’il a &té satisfait 3 toutes les formalités prescrites par Ia Ioj,

Considérant Pavis favorable du commissaire enquéteur,
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Le Comité Syndical, avec 26 voix pour et 2 abstentions,

DECIDE

CHARGEL

la délimitation des zones d’assainissement collectif et des zones d’assainissement non
collectiftelles qu’elles apparaissent sur les plans ci-joint,

M. le Président de toutes les démarches aduﬁxiis:ratives nécessaires.
Ainsi fait et délibéré les jour, mois & an susdits.
Pour extrait conforme.
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Fiches ZNIEFF

Inventaire des Zones Natureles d'Imérét Ecologique Faunistique Floristique de la Région Aquitaine

Numéro: 696 Typo: 2 Anden rumiro 6496

RESEAU HYDROGGRAPHIQUE DU GAVE D'OLORON ET DE SES AFFLUENTS

H' SFF 12072

Auteur(s): COMITE DES INVENTAIRES AQUITAINE
Date de desttiption: 198209
Superficle: 12700 ha Attitude:  10-1800m

Liste des communes concerndes par [a zone :

40206 OEYREGAVE
49306 SORDE-L'ABBAYE
84004 ABITAIN

64006 ACCOUS -
84017 ALOS-SIBAS-ABENSE
64020 ANCE

84022 ANDREIN

64029 ARAMITS

B4032 ARAUJUZON

64033 ARAUX

#4039 AREN

44040 ARETTE

64062 ARUDY

64084 ASASP-ARROS

64059 ASTE-BEON

64071 ATHOS-ASPIS

84076 AUDAUX

84082 AUTERRIVE

64083  AUTEVIELLE-SAINT-MARTIN-BIDEREN
B4096 BARRAUTE-CAMU
84089 BASTANES

64104 BEDOUS

64110 B8EOST

#4115 BERROGAIN-LARUNS
64116 BESCAT

64126 HIDOS

64127 BIELLE

54136 BORCE

84149 BUGNEIN

64156 BUZIET

64167 BUZY

64168 CARRESSE-CASSABER
64170 CASTAGNEDE

64175 CASTET

64178 CASTETNAW-CAMBLONG
64185 CETTE-EYGUN

64186 CHARRE

64187 CHARRITTE-DE-BAS
64188 CHERAUTE

64201 DOGNEN

64205 ESCOS

NB. ! Les informations "Activités hummines™, "Mesures” et "Statut de propriété™ ns sont donndes qu'a tkre indicati? et dobvent étre
viérilides avant utilization.
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Inventaire des Zones Naturelles d'intérét Ecolegique Faunistique Fleristique de 1a Répion Aquitaine

84206 ESCOT
64209 ESCOUT

64214 ESPES-UNDUREIN
64215 ESPUTE

64217 ESQUIDLE

64223 ETSAUT

64224 EYSUS

64225 FEAS

64231 GARINDEIN

64240 GERE-BELESTEN
64241 GERONCE

64242 GESTAS

64247 GOTEIN-LIBARRENX
64261 GUINARTHE-PARENTIES
64252 VAL-DU-GAVE-D'ASPE
64253 GURS -
84281 HERRERE

64268 IDAUX-MENDY

64276 ISSOR

64280 IZESTE

64281 JASSES

84287 LAAS

64303 LAGUINGE-RESTQUE
84210 LANNE

64316 LARRAU

64320 LARUNS

64330 LEES-ATHAS

54334 LEREN

64336 LESCUN

64340 LICHANS-SUNHAR
643471 LICHOS

64342 LICQ-ATHEREY

64351 LOURDIDS-ICHERE
64363 LOUVIE-JUZON

64354 LOUVIE-SCUBIRON
64360 LURBE-SAINT-CHRISTAL
G4371 MAULEON-LICHARRE
64378 MENDITTE

64381 MERITEIN

64403 MONTFORT

64412 NABAS

64414 NARP

64416 NAVARRENX

64421 OGEU-LES-BAINS
64422 OLORON-SAINTE-MARIE
64423 ORAAS

64424 ORDIARP

64426 ORIN

84432 O$SAS-SUHARE
84433 OSSE-EN-ASPE

64434 OSSENX

64435 OSSERAIN-RIVAREYTE
64448 POEY-D'OLORON
64458 PRECHACQ-JOSBAIG

M.B.: Les informations “Activités humalnes”, "Mesures™ et “Stetit de propriété” ne sont dennées qu'a tire indicatif st doivent &re
vérifises avant uilisation,
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Inventaire des Zones Naturelles d'intérét Ecologique Faunistique Flonstigue de la Région Aquitaine

64458 PRECHACQO-NAVARRENX
64466 RIVEMAUTE

64474 SAINT-DOS

64475 SAINTE-ENGRACE

64434 SAINT-PE-DE-LEREN

64508 SARRANCE

64508 SAUCEDE

64509 SAUGUIS-SAINT-ETIENNE

64513 SAUVETERAE-DE-BEARN

84522 SEVIGNACQ-MEYRACQ

64528 SUs

64530 SUSMIOU

64531 TABAILLE-USQUAIN

64533 TARDETS-SORHOLUS

64527 TROIS-VILLES

64542 URDOS ~
64555 VIELLENAVE-DE-NAVARRENX

84568 VIODOS-ABENSE-DE-BAS

4480 SAINT-GLADIE-ARRIVE-MUNEIN

Typotagle 1 {le premier lype donné estfs type principal) {En périphéria ;)

15
17
1B
19
21
27
30

Cours d'eau rapide
Lag, réservair, dtang
Marais, tousbidre
Prairia humide
Forét, bols

Colline

Vallée

Lithologle : {En périphétie ;)

&
i1
1|

3

¢

5

7
18
12

a

Sables st alluvions silicaux

Sables et olluvions calcalres

vases

Baszftes ot autres roches velcaniques

Calcaires “tendres” {tufs, travertins, calcaltes m
Grés, quartzites ou conglomérate

Siox, mewlitre

Autras {précinar}

Argiles, marnes, limons

Calcaires “durs” {marbres, calcaires fithographiq

Aclivités humalnes ; {En périphérle ;)

pry
W =Wy a -

Agriculture

Péche

Chasse

Taurismo ot équipemaent de loisir
Habitat : agglomération
Industrie, exploitation

Habitat dispersd

Mesures ! (En périphédeo 1)

N.B.: Les informations “Activités humaines”, "Mastres™ et "Statut da propriété™ ne sont donndes qu'a titre indicatif et dobvent éra
véiifizes avant utifisation.
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Inventaire des Zones Neturelies d&'Intérég Ecologique Faunistique Floristique de fa Région Aquitaine

1 Nul 0 Indéterminée
4  Plan d'occupation des sols (POS) 15  Zene sensible, zone & caractére pittoresque
5 Zone urbaine (ZVU) 16 Pare nationsl, zone contrale
7 Zone NB 17 Parc national, zone périphdriqua
9 Zene ND 29 Réserve do pache sur le DPF
11 Zone soumise 3 drainage
8 Zoms NC

0 Indéterminée
15 Zono sengible, zone 3 caractére pittoresqua
18 Farc national, zono contrale
17 Parc national, zono périphérique
29 Réserve da péche sur te DPF

Statut de propriété : {En périphérie ;)

2 Privé
6 Domaina public fiuvial (DPF)

N.B. ! Les informations "Activités humalnes™, "Mesures™ et "Statit da praprifté” no sont données qu'a tire indicatif et doivent étra
virifides avant utifisation.
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" 7. INTERET Synthise cdes Eléments préeigant le niveau d'intérag azpects
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spéldologique, pédagogicue ete. ..
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7. IHTERET Synthése des ¢lémencs Précisant le niveau d'intérat . aspeccs bieclogicue (voir liste g eEpiegs

écologique, géologigue, pédologigue, qéomcxpholoq&que hyd:abio!.oglqu . tlimatique, paysager,
spéléalogique, pédagogique ete...

,,,,,, ,_ﬁm?@a e Lo Jor pedin 1o L tedil ol 1

WW L b———t"‘—a-fe.-l::m*-._-. }m.;‘mh “’—’sz

R T ./}é /B"V!ku--xﬁ":‘ --._ L"ﬂ.-..(«tm __________ %waJCQAJ!L.-__. _______
0 O L S T gl T T

__-(&?m’ T N T T v

__-4&.-_ Pt bk :

Potentizlicds blologiques de Ja TONT e o e e oo e A e m— e —————
_______ - -.‘__--.._...-_...,__----....__..-_---—......_-.....__--f...,-..__....-.--....---.._

8. DEGRADATIONS ET MEWACES ; PROTECTION SOUHAITEE.

Dégradations réalisées, en cours ouy prévisibles e e e

—
..... _.....__-....___-.._,____-_---_—...---_-...-.._..-....-..—-_-.,-__..-...__..-..__,-_..____.....‘--.__——.u---——_-_..ﬁ_

ULilité et urgence A’une PTotection , forme souhaitable 7 protection an cours

ANRERDS
hambre d* anneres

1nungre o' annexe
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Zonage sismique dans le départements des
Pyrénées-Atlantiques

Décret n°91-461 du 14 Mai 1991
Arrété du 29 Mai 1997
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ANNEXE 2 - TEXTES DEREFERENCE

] DEcreT &° 91-461 pu 14 MAr 1991 RELATIF A
LA FREVENTION DU RISQUE SisMIQUE (L.O. pu 17
MAI 1991)

Le Premier ministre,

Sur le apport du ministre délégué a 'environne-
ment ot & la prévention des risques technologiques
et maturels majeurs,

Vu la ol 6° 87-565 du 22 juillet 1987 relative &
I"organisation de la sécurité civile, 4 la protection
de 1a forét contre 1'incendie et & la prévention des
risques majeurs, et notamment son article 41 ;

Va le décret n° 90-313 du 1} octobre 1990 relatif 2
"exercice du droit d’information sur les risques
majeurs pris en application de I'article 21 de la loi
du 22 juillet 1987 susvisée ;

Le Conseil d’Etat (section des travaux publics)
entendu,

Décrete :

Art. ler - Les dispositions mentionnées & article
41 de Iz loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 susvisée
destinées 4 Ja mise en oeuvre de [a prévention du
risque sismigue ct applicables aux bitiments, équi-
pements et installations nouveaux sont définics par
le présent décret.

Art. 2 - Pour Ia prise en campte du risque sismique,
les bitiments, les équipements et les installations
sont répartis en deux catégories, respectivement
dises «a risque normaly et «a risque spéciaby,

Art. 3 - La catégorie dite «a risque normal» com-
prend les bitiments, équipements et installations
paur lesquels les conséquences d'un séisme demeu-
rent circonscrites A leurs occupants et a leur voisi-
nage immediat.

Ces bitiments, équipements ct installations sont
répartis en quatre classes :

« classe A ! ceux dont la défaillance ne présente
qu'un risque minime pour les personnes ou I'activi-
té économique ;

« classe B : ceux dont la défaillance présente un
risque dit moyen pour les personnes ;

« clagse C : ceux dont Ia défaillance présente un
risque levé pour les personnes et ceux présentant
le méme risque en raison de leur importance sacio-
éconcmigue,

En outre la catégotie «a risque normal» comporte
une classe D regroupant les bitiments, les équipe-
ments et les installations dont le fonctionnement est
primordial pour la sécurité civile, pour Iz défense
o pour le maintient de I'ordre public.

Art. 4 - Pour I'application des mesures de préven-
tion du risque sismique aux batiments, équipements
et installations de Ia catégorie dite «a risque nor-
maly, le territoire national est divisé en cing zones
de sismicité croissante :

-zone 0 ;

-zonela;

-zonelb;

-zonell;

- zone II.

La répartition des départements, des arrondisse-
ments et des canfons entre ces zones est définie par
’annexe au présent décret,

Art. 5 - Des mesures préventives et notamment des
régles de construction, d’aménagement et d’exploi-
tation parasismiques sont appliquées aux bdti-
ments, aux équipements et aux installations de la
catégorie dite «a nsque normaly, appartenant aux
classes B, C et D et situés dans les zones de sismi-
cité [ a. [ b, I et [II, respectivement définies aux
articles 3 et 4 du présent décret.

Pour I'application de ces mesures, des arrétés pris
conjointement par le ministre chargé de la préven-
tion des risques majeurs et les ministres concernés
définissent la nature et les caractéristiques des biti-
ments, des équipements et des installations, les
mesures techniques préventives ainsi que les
valeurs coractérisant les actions des séismes a
prendre en compte.

Art, 6 - La catégorie dite «@ risque spéciai» com-
prend les batiments, les équipements et les installa-
tions pour lesquels les effets sur les personnes, les
biens et Venvironnement de dommages méme
mineurs résultant d’un séisme peuvent ne pas étre
circonscrits au voisipage immédiat desdits biti-
ments, &quipements et installations.

Art. 7 - Des mesures préventives et notamment des

. tégles de construction, d’aménagement et d’exploi-
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tation parasismiques sont appliquées aux béti-
- ments, aux égquipements et aux installations de Ia
catégorie dite «d risque spécials.
Pour I"application de ces mesures, des arrétés pris
capjointement par le ministre chargé de la préven-
tion des risques majeurs et les ministres concernés
définissent fa nature et les caractéristiques des bati-
ments, des éguipements et des installations, les
mesures techniques prévenmtives ainsi que les
valeurs caractérisant les actions des séismes 4
prendre en compte.

Art, 8 -Le 2° de I'article 2 du décret du 11 octobre
1990 susvisé est ainsi rédigé :

«2° Situées dans les zones de sismicité I a, 1 b, 1T et
111 définies par le décret n® 91-46] du 14 mai 19915

Art. 9 - Le ministre d"Eiat, ministre de 1"éducation
nationale, de la jeunesse et des sports, le ministre
d’Etat, ministre de 1’économie, des finances et do
budget, le parde des sceaux, ministre de la justice,
le ministre de la défense, le ministre de I’intérieur,
le minjstre de J’industrie et de I’aménagement du
territoire, le ministre de 'agriculture et de 1a forgt,
le ministre du travail, de "emplot et de ia forma-
tion professionnelle, le ministre de I'équipement,
du logement, des transports et de la mer, le
ministre des départements et territoires d’outre-
mer, porte-parole du Gouvernement, le ministre
délégué a 'environnement et 4 la prévention des
risques technologiques et namursls majeurs et le
ministre délégué au budget sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de 'exécution du présent
décret, qui sera publié au Journal Officiel de la
République frangaise.

Fait & Paris, le 14 mai 1991,

ANNEXE - Répartition des départements,
des arrondissements et des caatons
entre les cing zones de sismicité

Cette liste est conforme au code officiel géogra-
phique édité par I'Institut national de la statistique
et des études économiques et mis 4 jour au ler jan-
vier 1989.

Lappartenance d’un site donné a une zone sismique
est déterminée par I’appartenance de ce site & un
département, 4 un arrondissement ou 4 un canton,
par référence an découpage administratif valable le
ler janvier 1989, quelles que puissent Etre les modi-
fications ultérieures de ce découpage.
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Lontl. 64 - Pyrénées-Atlantiquey

L TR

Zone

Arrondissement Cantons
Bayonne Iz | Iholdy, Saint-Etienne-de-Bajgorry, Saint-Jean-Pied-de-Port
0 Anglet {tous les cantons), La Bastide-Clairence, Bayonne (tous les cantons).
Biarritz (tous les cantons), Bidache, Espelette, Hasparren, Hendaye.
Saint-Jean-de-Luz, Saint-Palais, Saint-Pierre-d'Irube, Ustanitz
Otéron-Sainte-Mane| 11 Arudy, Laruns
I[b | Accous, Aramits, Lasseube, Oloron-Sainte-Marie {tous les cantens).
Tardets-Sorholus
Ta | Mauléon-Licharre, Monein, Navarrenx
0 Sanveterre-de-Béarn
Pan il Nay-Bourdettes (tous les cantons)
Ib | Jurangen (chef-lieu : Pau), Pau {tous les cantons), Pontacq
[a | Billére, Lescar, Montaner. Morlais
0 Arthez-de-Béam, Arzacg-Arraziguet. Garlin, Lagor. Lembeye. Orthez.

Salies-de-Béam, Theze
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0 ARRETE DU 29 MAX 1997 RELATIF
A LA CLASSIFICATION ET AUX REGLES

DE CONSTRUCTION PARASISMIQUE APELICABLES -

AUX BATIMENTS DE LA CATEGORIE DITE -

A RISQUE NORMAL> TELLE QUE DEFINIE PAR
LE DECRET N° 91461 DU 14 MAx 1991 RELATIF
A LA PREVENTION DU RISQUE SISMIQUE

(1.0, du 3 juin 1997}

Le ministre de |’éducation nationale, de I'enseigne-
ment supéricur 6t de la recherche, le ministre de Ia
défense, le ministre de 'équipement, du logement,
des transports et du fourisme, le ministre de I'inté-
rieur, le ministre de I’économic ot des finances, le
ministre de I’environnement, le ministre de I’ indus-
trie, de la poste et des télécommunications, le
ministre de la fonction publique, de la réforme de
I"Etat et de la décentralisation, le ministre dglégué
4 'outre-mer, Ie ministre délégué au logement, le
ministre délégué au budget, porte-parcle du
Gouvernement, et le secrétaire d’Etat i a santé et 3
12 sécurité sociale,

Vu la directive de la Communauté économique
européenne 83/189/CEE meodifiée, et notamment la
notification 96/0246/F ;

Vi le code de la construction et de ’habitation, notam-
ment ses articles R, 122-2, R. 123-2 et R, 12319 ;

Vu le code de la santé publique, et notamment son
article L. 711-2;

Va ia loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 relative 4 1’or-
ganisation de la sécurité civile, 4 la protection de la
forét contre 1'incendie et a la prévention des risques
majeurs, notamument son article 41, tel que modifié
par I"article 16-I de la loi n° 95-101 du 2 février
1995 relative au renforcement de la protection de
I'environnement ;

Vuu le déeret n® 91-461 du 14 mai 199] relatif 4 la
prévention du risque sismique,

Arrétent ;

Art. ler - Le présent amrtté définit les régles de
classification et de construction parasismique pour
les bitiments de la catégorie dite « risque normal»
n vue de I’application de I'article 5 du décret du 14
mai 1991 susvisé mentiounant que des mesures

préventives sont appliquées aux batiments, équipe-

ments et installations de cette catégoric, et vise
notamment ['application des régles aux bitiments
nouveanx ainst que, dans les conditions définies 4
I'article 3 du présent arrété, i certains bitiments
existants faisant 'objet de certains travaux de
construction.

Art.2 - oedrwner. oo

I - Classification des bdtiments

Pour Papplication du 'présé{:t a_i_'r'ét.é, les bitiments
dc’la catégorie dite «a risque normal» sont répartis
en quatre classes définies par le décret du 14 mai
1991 susvisé et précisées par le présent article. Pour
les batiments constitués de diverses parties relevant
de classes différentes, c'est le classement le plus
contraignant qui s*applique 4 leur cosemble.

Les batiments sont clagsés comme suit :

Enclasse A

® les bitiments dans lesquels est exclue toute acti-
vité humaine nécessitant un séjour de longue
durée et non visés par les autres classes du pré-
sent article ;

EnclasseB:

® les bitiments d’habitation individuelle ;

@ lcs établissements recevant du public des 4° et 5°
catégories au sens des articles R. 123-2 et R. 123-
19 du code de la construction et de I"habitation ;

® les batiments dont la hauteur est infédeure ou
égale 4 28 métres ;

* bitiments d’habitation collective ;

» bitiments 4 usage de bureaux, non classés éta-
blissements recevant du public au sens de ['ar-
ticle R. 123-2 du code de la construction et de
Phabitation, pouvant accueillir simultanément
un nombre de personnes au plus égal a 300 ;

® les bitiments destinés 4 ["exercice d’une activité
industrielle pouvant accueillir simultanément un
pombre de persennes au plus égal 3 300 ;

® les bitiments abritant les parcs de stationnement
ouverts au public.

Eu c]g;.se g: -

@ les établissements recevant du public des 1ére,
279 et 3° catégories au sens des arficles R. 123-2
et R. 123-19 du code de la construction et de
’habitation ;

@ les bitiments dont fa hauteur dépasse 28 métres
« bétiments d’habitation collective ;

* batiments 4 usage de bureaux ;

® les autres bitiments pouvant accueillir simnltané-
ment plus de 300 personnes appartenant notam-
mient aux types suivants ;

* les bitiments 4 usage de bureaux, non classés
établissements recevant du public au sens de
Darticle R. 123-2 du code de la construction et
de "habitation ;

itection do {'Hobitat ot de ks Consruction . Mavambra 1997
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« les bitiments destinés 4 I’exercice d’une activi-
t& industriellel 7. 5k fniag .. -
®les hatlmeuts des éfabhssements sany
o [ ‘uu-. .,.. &
soc:aux, a T exceptmn de Cetix des étaf:
de santé au sens de Iarficlé L. 711 2 du codc de
la santé publique qui dlspcusent des soms 'de
courte durée ou concemant des aﬁ'ectnons graves
pendant leur phase aigué en medecme ‘chirurgie
et obstétrique et qui sont mentxonncs i la classe
D ei-dessous ; .
® les bitiments des centres de production collective
d'énesgie, quelle que soit lear capacité d’acoueil ;

Enclasse D :

® Ies bitiments dont la protection est primordiale
pour [es besoins de la séourité civile et de Ia
défense nationale ainsi que pour le maintien de
1'ordre public et comprenant notamment :

» les bitiments abritant les moyens de sscours en
personnels et matériels et présentant un caracts-
re opérationnel ;

«les bitiments définis par le ministre chargé de
la défense, abritant le personnel et le matériel
de la défense et présentant un caractére opéra-
tionnet ;

® les bitiments contnbuant au mauanen des com-
munications, et comprenant notamment ceux :

+ des centres principaux vitanx des réseaux de

télécommunications ouverts au public ;

* des centres de diffusion et de réception de I’in-

formation ;

= des tours hertziennes stratégiques ;

® les bitiments et toutes leurs dépendances fonc-
tionnelles assurant Ie contrle de la circulation
aérierme des adrodromes classés dans les catégo-
ries A, B et C2 suivant les instructions techniques
pour les aérodromes civils (TTAC) édictées par la
direction générale de 1’aviation civile, dénommées
respectivement 4C, 4D et 4E suivant 1’organi-
sation de I'aviation civile internationale (QACT) ;

® les bitiments des établissements de santé au sens
de l'article L. 711-2 du code de la santé publique
qui dispensent des soins de courte durée ou concer-
nant des affections graves pendant leur phase aigué
en médecine, chirurgie et abstétrique ;

® les bitiments de production ou de stockage d’eau
potable ;

® les bitiments des centres de distribution publique
de Pénergie ;

@ les bitiments des centres météorologiques.

'/ Dérenmnatzon du nombre de.personnes :

‘- r"' ki ,:‘, *-—,_-'r
Pour l'app!mtmn de Ia classification - cidessus, je
nombre des 1persomnes. pouvant &tre “simultanément
accueillies dams un bitiment est déterming comme sujt -

® pour les établissement recevait du pubhc selon
la réglementation en vigueur ;

@ pour les bitiménts 4 usage de bureaux ne rece-
vant pas du public : en comptant une personne
pour une surface de plancher hors ceuvre nette
égale & douze métres carrés ;

@ pour les autres batiments : sur déclaration du
maitre d’ouvrage.

WP e ™

Art. 3 - Les régles de construction, définies &
I'article 4 du présent arrété, s'appliquent dans les
zoues de sismicité Ia, Ib, T ou I définies par
I"article 4 du déeret du 14 mai 1991 susvisé :

1°} A la construction de bitiments nouveaux des
classes B, Cet D ;

2°) Aux bitiments existants des classse B, C et D
dans lesquels il est procédé au remplacement total
des planchers en superstructure ;

3°) Aux additions par juxtaposition de locaux -

® i des batiments existants de classe C ou D dont’

elles sont désolidarisées par un joint de fraction-
ncment ;

# 4 des bitiments existants de la classe B dont zlles
sont ou non solidaires ;

47} A la totalité des bitiments, additions éventueiles
comprises, dans un au moins des cas suivanis :

® addition par surélévation avec création d’au
moeins un niveau supplémentaire, méme partiel, 4
des batiments existants de classe B, Cou D ;

® addition par juxtaposition de locaux solidaires,
sans joint de fractionnement, 4 des bétiments
existants de classe Cou D ;

® création d’au moins un niveau intermédiaire dans
des bitiments existants de classe C ou D.

Pour 'application des 3° et 4° ci-dessus, Ia classe 3
considérer est celle des batiments aprés addition on
transformation. Au eas olt Fapplication des critéres
ci-dessus ne permet pas de définir sans ambiguité
la nature des travaux d’addition ou de transforma-
tion et, notamment, d"opérer la distinction entre la
surélévation et la juxtaposition, e’est la définition
12 plus coniraignante qui s’applique.

H Réglementation porassmique « Direction de I'Habilar st da lo Construction - Novambre 1997
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A'rt 4 - D : R

L - Les régles dé'constrixctidn applicables aux béti-
menis mentionnés 4 Particle 3 du présent arxété
sont celles de Ia nomme NF P 06-013, référence
DTU, régles PS 92 «Régles de construction para-
sismique;, régles applicables aux bitiments, dites
régies PS 92,

Ces régles doivent étre apphquees avec une valeur
de Paccélération nominale aiN résultant de la situa-
tion du batiment par rapport & Ia zone sismique,
telle que définie par I"article 4 du décret du 14 mai
1991 sugvisé et son annexe, ot de la classe, telle que
définie 2 Varticle 2 du présent arrété, a laquelle
appartient le batiment.

Les valeurs minimales de ces accélérations, expri-
mées en metres par seconde au carré, sont données
par l¢ tableau suivant ;

ZONES | CLASSEB | CLASSEC | CLASSED
o 1,0 1,5 20
16 1,5 2,0 2,5
n 2.5 ;0 - 3.5
m 3.5 4,0 45

I1. - Pour les bitiments appartenant & la classe B
définis au paragraphe 1.1 (Domaine d'application)
de la norme NF P 06-014 «Construction parasis-
mique des maisons individuelles et des bitiments
assimilés, régles PS-MI 89 révisées 92» et qui sont
situés dans I'une des zones de sismicité Ta, Ib ou II,
Papplication des dispositions définies dans cette
méme norme dispense de {"application des régles
indiquées au [ du présent article.

Art. 5 - Dargété du 16 juillet 1992 relatif 3 la clas-
sification et aux régles de comstruction parasis-
niique applicables aux bitiments de la catégorie

Régismentotion poransmiqua Direction de 'Hobitat of de fa Construction  Novambre 1957

dite « nsguc normal»'"te!le‘“quc"défmlc ar"le
décret n°.9146T 9’4 mai 1907, ﬁ‘lahfﬁ‘ia Dré-
vention ‘du 'risgue “sismigueest brogé i dates
d’entrée en application du préscnt arrété teiles que
précisées a Particle 6 ci-dessous.

Art. 6 - Les dispositions du présent arrété sont
applicables, au plus tard, le premier jour du septié-
me mois suivant sa publication, aux bitiments fai-
sant I'objet d'une demande de permis de constru-
re, out d’une demande d’autarisation au sens de 1’ar-
ticle R. 123-23 du code de la construction et de
Phabitation ou, en dehors des cas indigués précé-
demment, d'un début de travaux, 2 I'exception des
bitiments d'habitation collective dont 1a hauteur est
inférieure ou égale & 28 métres, pour Jesquels I'ap-
plication des dispositions du présent arrété est
reportée, au plus tard, 2u premier jour du treizidéme
mois suivant la publication.

Art. 7- Le directeur de la prévention des poliutions
et des risques, délégué aux risques majeurs, le
directeur de ['eay, le directenr général des ensei-
gnements supérieurs, le directeur de la recherche et
des affaires scientifiques et techniques, le directenr
de l'administration générale du ministére de la
défense, le directeur généml de ’aviation civile, le
directeur de la sécurité civile, le directeur du Trésor,
le directeur du budget, le directeur du service
public au ministére de "industrie, de la poste et des
télécommunications, le directeur général de 1"éner-
gie et des matitres premiéres télécommunications,
le directeur général des collectivités locales, le
directeur des affaires économiques, sociales et cul-
turelles de "outre-mer, le directcur de ["habitat et
de la construction, [e directeur général de la santé et
le directeur des hdpitaux sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'application du présent arrét€,
qui sera publié au Journal officiel de Ja République
frangaise.

Fait 4 Paris, le 29 mai 1997.
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FROMAGERIE DES CHAUMES - Viodos

fifoenn

Chemin Anglais

84130 VIODOS ABENSE DE BAS
Sotvne precoopsie industrie [aitigre
Sensr Uhosens ROR

FRL e At

| Seuil lAutorisé

| Rubrigue 1 Activité
2930-1 Lait {réception, stockage, traitement,
transformation,etc) ou produits issus du lait

=70

000 i 100000 L/J

Regime : "A" : régime de l'aufcrisation ; "S" : régime de Fautorisation avec possibilité de servitudes

d'ufilité publique (dit "AS")

Seull : seuil au dela duguel le régime indigué s'applique

Autorisé : valeur autorisée pour Fétablissement en question dans la rubrique considérée

FrinCipany 1O GGt

’ Polluant I Flux iCommentaEre
|pco |0,047 van {
| oBOS 10,039 van |
| mES [0027 tan |
| Azote giobal | 0,072 tan |
| bnosphore total [ 0,058 tan |
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PR TEII
LR R Rk

B.P. N° 39

64130 VIODOS ABENSE DE BAS

Activizr panopal- - Caoutchouc et matiéres plastiques

St non
s bein i [
| Rubrique | Activité l Régime | Seuil ! Autorisé

Métaux et matiéres plastiques (traitement des)

2565-2a liquides sans cadmium A >15001 125501
MATIERES PLASTIQUES, CAQUTCHOUC,

2660-1 ELASTOMERES...{FABRICATION OU A >=1 tj 20 j
REGENERATION})
MATIERES PLASTIQUES, CAQUTCHOUCG.. (EMPLOL

2661-1a | OU REEMPLOI) A >=10Y |10
conditions particulidres
Toxiques (emploi ou stockage} >=f0 et

T31-20  iguides A <200t |22

Régime : "A" : régime de ['autorisation ; 8" : régime de Fautorisation avec possibilité de servitudes

d'utilité publique (dit "AS")

Seuil ; seuil au dela duguel le régime indiqué s'applique

Autorisé : valeur autorisée pour Pétablissement en question dans la rubrique considérée
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COMMUNE DE

VIODOS-ABENSE DE BAS

(Pyrénées-Atlantiques)

Révision n°2
de la
CARTE COMMUNALE

RAPPORT DE PRESENTATION

Dossier ’APPROBATION
Approbation de I’élaboration de la Carte Communale 23 avril 2003
Approbation de Ja révision n°01 16 juin 2006
Etude de la révision n°02 de la Carte Communale
Mise a l’Enquéte Pllbliql!e du 17/12/2007 au 16/01/2008
Approbation de la révision n°02 par arrété préfectoral 07 mai 2008

Alexandrine VANEL-DULUC, architecte-urbaniste — 64100 BAYONNE
ZEPHYR environnement. C.BARROSO. ingénicur agronome écologue — 40530 LABENNE
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- DEFINITION DE LA CARTE COMMUNALE

Obijectif

Les cartes communales respectent les principes énoncés aux articles L.110 et L.121-1 (Article
1.124-2 du Code de I'Urbanisme).

Article 1..121-1 : du code de I'urbanisme
Les schémas de cohérence territoriale, les plans locaux d'urbanisme et les cartes communales
déterminent les conditions permettant d'assurer :

1° L'équilibre entre le renouvellement urbain, un développement urbain maitrisé, le développement
de l'espace rural, d'une part, et la préservation des espaces affectés aux activités agricoles et
forestiéres et la protection des espaces naturels et des paysages, d'autre part, en respectant les
objectifs du développement durable ;

2° La diversité des fonctions urbaines et la mixité sociale dans I'habitat urbain et dans I'habitat rural,
en prévoyant des capacités de construction et de réhabilitation suffisantes pour la satisfaction, sans
discrimination, des besoins présents et futurs en matiére dhabitat, d'activités économiques.
notamment commerciales, d'activités sportives ou cuiturelles et d'intérét général ainsi que
d’équipements publics, en tenant compte en particulier de l'équilibre entre emploi et habitat ainsi
que des moyens de transport et de la gestion des eaux ;

3° Une utilisation économe et équilibrée des espaces naturels, urbains, périurbains et ruraux, la
maitrise des besoins de déplacement et de la circulation automobile, la préservation de la qualité de
l'air, de l'eau, du sol et du sous-sol, des écosystémes, des espaces verts, des milieux, sites et
paysages naturels ou urbains, la réduction des nuisances sonores, la sauvegarde des ensembles
urbains remarquables et du patrimoine bati, la prévention des risques naturels prévisibles, des
risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature.

Les cartes communales délimitent les secteurs ou les constructions sont autorisées et les secteurs ou
les constructions ne sont pas admises, sauf exception (voir ci-dessous),

Les cartes communales sont approuvées, aprés enquéte publique, par le conseil municipal et le
préfet. Les cartes communales approuvées sont tenues 4 la disposition du public.

Elles doivent étre compatibles, s’il y a lieu, avec les dispositions du schéma de cohérence
territoriale, du schéma de secteur, du schéma de mise en valeur de la mer, de la charte du parc
naturel régional, ainsi que du plan de déplacement urbain et du programime local de 1"habitat.
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Contenu

(Article R.124-1 du Code de I’Urbanisme) La carte communale aprés un rapport de présentation
comprend un ou plusieurs documents graphiques.

Le ou les documents graphiques sont opposables aux tiers.

(Article R.124-2 du Code de I’Urbanisme) Le Rapport de Présentation:

1° Analyse 'état initial de U'environnement et expose les prévisions de développement,
notamment en matiére économique et démographique ;

2° Explique les choix retenus, notamment au regard des objectifs et des principes définis aux
articles L.110 et L.121-1, pour la délimitation des secteurs ou les constructions sont autorisées ; en
cas de révision, il justifie ; le cas échéant, les changements apportés a ces délimitations ;

3° Evalue les incidences des choix de la carte communale sur l'environnement et expose la
maniére dont Ia carte prend en compte le souci de sa préservation et de sa mise en valeur.

(Article R.124-3 du Code de I’Urbanisme) Le ou les documents graphiques délimitent les
secteurs ot les constructions sont autorisées et ceux ol les constructions ne sont pas autorisées, a
l'exception de l'adaptation. la réfection ou l'extension des constructions existantes ou . des
constructions et installations nécessaires 4 des équipements collectifs, a l'exploitation agricole ou
forestiére et a la mise en valeur des ressources naturelles.

Ils peuvent préciser qu'un secteur est réservé a l'implantation d'activités, notamment celles
qui sont incompatibles avec le voisinage des zones habitées.

Ils délimitent, s'il y a lieu, les secteurs dans lesquels la reconstruction a l'identique d'un
batiment détruit par un sinistre n'est pas autorisée.

Dans les territoires couverts par la carte communale, les autorisations d'occuper et d'utiliser
le sol sont instruites et délivrées sur le fondement des régles générales de l'urbanisme définies au
chapitre ler du titre ler du livre ler et des autres dispositions législatives et réglementaires
applicables.

Elaboration et révision des cartes communales

(Article R. 124-4 du Code de ’Urbanisme) Le maire ou le président de I'établissement public de
coopération intercommunal compétent conduit la procédure d'élaboration ou de révision de la carte
communale.

Le préfet, & la demande du maire ou du président de I'‘établissement public de coopération
intercommunale compétent, transmet les dispositions et documents mentionnés a l'article R.121-1.
Il peut procéder a cette transmission de sa propre initiative

(Article R.124-5 du Code de I’Urbanisme) Conformément a l'article L. 112-1 du code rural, le
maire ou le président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent consulte,
lors de I'élaboration ou de la révision de la carte communale, le document de gestion de I'espace
agricole et forestier, lorsqu'il existe

(Article R.124-6 du Code de I'Urbanisme) Le projet de carte communale est soumis a enquéte
publique par le maire ou le président de l'établissement public de coopération intercommunale
compétent dans les formes prévues par les articles 7 a 21 du décret modifié no 85-453 du 23 avril
1985 pris pour l'application de la loi no 83-630 du 12 juillet 1983 relative a la démocratisation des
enquétes publiques et & la protection de l'environnement. Toutefois le maire ou le président de
I'établissement public de coopération intercommunale compétent exerce les compétences attribuées
au preéfet par les articles 7, 8, 11, 12, 16 et 18 a4 21 de ce déceret.
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Le dossier est composé du rapport de présentation, du ou des documents graphiques. Il peut étre
complété par tout ou partie des documents mentionnés & l'article R.121-1.

Approbation

Les cartes communales sont approuvées, aprés enquéte publique, par le Conseil Municipal et le
Préfet. Elles sont approuvées par délibération du Conseil Municipal puis transmises pour
approbation au préfet, qui dispose d’un délai de deux mois pour les approuver. A I'expiration de ce
délai, le préfet est réputé les avoir approuvées. Les cartes communales approuvées sont tenues a la
disposition du public. (Article R. 124-2 du Code de I'Urbanisme, modifiée par la loi n°2003-590
du 2 juillet 2003)

Durée

= Contrairement aux Modalités d’Application du Réglement National d’Urbanisme
(MARNU) (nom antérieurement donné par la loi), la carte communale est valable
sans limitation de durée.

= Les cartes déja adoptées demeurent valables jusqu'a leur date d’expiration mais elles
ne pourront pas étre renouvelées sans enquéte publique.

= Afin de structurer au mieux la commune, favoriser le développement du bourg et des
hameaux constitués en dégageant des terrains constructibles, rentabiliser les
équipements mis en place mais aussi protéger I'activité agricole et les paysages et
prendre en compte le Schéma Directeur d’Assainissement, le Conseil Municipal a
délibéré le 21 juillet 2006 pour réviser la carte communale
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.1 - LA SITUATION GEOGRAPHIQUE, HISTORIQUE ET
ADMINISTRATIVE DE LA COMMUNE

Cette commune est née en 1842 de la fusion des deux villages de Viodos et d’Abense-de-Bas. Elle
est traversée par la Route Départementale n°11 reliant Mauléon a Bayonne. Autrefois, elle était

¢galement traversée par la voie ferrée Mauléon-Puyoo.
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Située au cceur du département des
Pyrénées-Atlantiques, c’est la
premiére commune au nord de
Mauléon-Licharre, chef-lieu de canton
de « Basse-Soule ».

Elle est entourée au sud de Chéraute et
Mauléon, a I'est de Berrogain-Laruns,
au nord d’Espein-Undurein et a I’ouest
d’Ainharp.

Située en presque totalité sur la rive
gauche du gave de Mauléon appelé
« Le Saison », la commune est classée
en « zone de montagne » au titre de
I"agriculture.

Elle s’étend sur une superficie de
1271 hectares.

La commune ne fait pas partie d’'un SCOT (Schéma de Cohérence Territorial).
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1.2 — ANALYSE DE L’ETAT INITIAL DE L’ENVIRONNEMENT

Analyse, en fonction de la sensibilité du milieu, l'état initial du site et de l'environnement et les
incidences de la mise en ceuvre du plan d'occupation des sols sur leur évolution ainsi que les
mesures prises pour leur préservation et leur mise en valeur.

I.2.1 — Le milieu physique

1.2.1.1 — La topographie

Le relief de la commune varie de 110m au niveau du « Saison » qui forme la quasi totalité de sa
limite Est, a plus de 400m sur sa limite occidentale formée d’une ligne orientée Nord Sud ponctuée
de sommets, tels que « Lapisague »a 406m jusqu’a la pointe Sud Ouest a 404m en passant par des
altitudes de 324m puis 309m et 391m.

Les principaux éléments du réseau hydrographique sont : le Saison, les ruisseaux de Abense, Le
Recalt, Accarabie, Recondo et ses ramifications.
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.2.1.2 — Géologie et hydrologie
Source : HYDRAULIQUE ENVIRONNEMENT AQUITAINE - RAPPORT DE SYNTHESE (Emission du 28/08/200))

L’hydrologie est largement dominée par les facteurs topographiques et géologiques :
- la topographie imprime a la vallée une pente marquée,
- la géologie, de part la nature imperméable du substrat, interdit les infiltrations profondes.

— La géologie

La roche mére est constituée de flysch. C'est une roche marno-calcaire plus ou moins compacte,
souvent altérée en surface et renfermant localement des bancs gréseux durs. Du point de vue
géologique, ces formations appartiennent a I'Albien et au Cénomanien et sont affectées de
pendages importants.
La vallée du SAISON est remblayée sur une épaisseur relativement faible (0 & 3 meétres) par un
matériel grossier constitué de sable, graviers et galets d'origine calcaire et quartzitique. La
morphologie alluviale reste dominée par trois unités :

- les alluvions proprement dites,

- la terrasse alluviale,

- les formations de pente d'origine colluviale

En regard de la carte d'aptitude des sols a 'assainissement par épandage souterrain dressée par le
B.R.G.M. en 1988, on note la quasi-absence de formations de pente sur le territoire communal, En
réalité, ces formations sont localement présentes mais de fagon ponctuelle, éparse et trés
hétérogéne. Compte tenu de l'échelle de la carte d'aptitude des sols, elles ne peuvent donc vy
figurer de maniére précise.

Pour cela, nous avons donc rassemblé les unités "terrasse alluviale” et "formations de pente” sous
une seule et méme unité : "terrasse alluviale et formations de pente d'origine colluviale".

-» L’hydrogéologie
Le flysch est une formation imperméable sur laquelle les eaux de précipitations s'écoulent. I1
n'existe par conséquent pas d’horizon aquifére majeur.

Cependant, les colluvions sablo-argileux de versant peuvent contenir de faibles aquiféres qui
alimentent de petites sources au niveau de la rupture de pente au contact avec la terrasse alluviale
plus argileuse.

De méme, sur les berges actives au contact terrassé - flysch, ot I'on peut observer des émergences
qui correspondent en fait &4 des débordements de la nappe alluviale.

Dans la zone inondable de LIBARRENX, on note la présence d'un dispositif de pompage en
riviére avec réinjection dans la nappe. La qualité de 'eau pompée est donc sensible a la qualité du
SAISON, et les ouvrages de traitement des eaux usées (infiltration) en sont donc tributaires.
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.2.1.3 — La zone inondable

T

NS

Ces limites indiquent les zones susceptibles d'étre
atteintes par I'écoulement des crues,

Elles résultent d'un calcul global sur la tomlité du

lit du Saison et restent approximatives.

Elles ne peuyent étre reproduite & une échelle

inférieure sans une étude locale précise des écoulements.

ATLAS - lc Saison - SCE 1998.

- Crue décennale
- Crue type novembre 1992

Le Saison est encaiss¢ dans sa
traversée de la commune.
Aujourd’hui, il n’existe pas de Plan
de  Prévention  des Risques
d’Inondations (P.P.R.I.) mais un
atlas des zones inondables en date de
novembre 2002 définit les zones
inondables sur la commune qui
concernent trés ponctuellement une
zone d’habitat au quartier des
Chaumes, et les zones d’activités du
quartier des Chaumes et du quartier
de I"'Usine sur leur frange en bordure
du Saison et de facon trés limitée.
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1.2.2.4 — Le climat

Le climat atlantique, qui régne ici, se caractérise par :

- un écart annuel des températures modéré : 13°8C entre la moyenne de janvier (6°4C) et celle de
juillet (20°C), selon les chiffres du poste proche de Saint-Gladie, situé a 20 km,

- des hivers doux : faible nombre de jours de gel, moyenne des températures minimales du mois
de janvier 1°7C,

- des précipitations élevées, comme dans I'ensemble du piémont, du fait de la proximité de
I’océan et de la chaine de montagnes. La moyenne annuelle des précipitations est de 1323mm.
Les précipitations sont les plus abondantes d*Octobre a Mai, avec un maximum en janvier. Les
minima se situent en juillet (64 mm en moyenne). Les €tés ne sont pas véritablement secs (en
dehors d’années exceptionnelles).

Les vents dominants, en fréquence comme en intensité, viennent du secteur Ouest (Ouest a Nord-
Ouest).
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1.2.2 — Analyse du paysage

1.2.2.1 — la Basse Vallée du Saison

COATIDAL - Atlve dao Dimommnn amm Damidaiadoe Atliawmtinienn

-Morel Delaigue Paysagistes — 2003

L'ensemble de la
R g

La commune de Viodos-Abense-de-Bas,
voisine de Mauléon Licharre. se situe en
Basse Soule, plus précisément dans
I'unité paysagere de la Basse Vallée du
Saison.

Les unités de paysage
de I'entité de la Basse Soule

4 unites :

- Basse vallée du Saison
- Vallée du Saison (de Mauison i Tardets) @
- Gollines d'Ordiarp et Aussurucy (s3)
- Collines bolsées de Barcus @

- Limite nane de Fensemble

LI RIRT] Limite foue de Fensambie
seesa Imbrication de deux ensembies
= e Limite entite:
—_——— Limite unitd

Sresbisrasnre G.R 65, Chemin de StJaogues o
de Compostelie 3

La carte du relief de la Basse Soule
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La Vallée du Saison est 1'épine dorsale de la Soule. Des
zones de collines la séparent des ensembles voisins. Cet
ensemble est un vaste rectangle qui s’étend sur une
longueur d’environ 46 Km du Nord au Sud pour une
largeur de 20 Km maximum.

Au Sud, deux gaves de Larrau et de Saint Engréce se
rejoignent pour former le Saison, gave au cours
tumultueux qui se jette dans le gave d’Oloron a 40 Km
au Nord prés de Sauveterre de Béarn. En amont, on
distingue la Haute Soule dont les altitudes se situent
entre 600 et 2017 m, point culminant et en aval, la
Basse Soule, avec des altitudes comprises entre 150 et
600 m.

Le Pic d’Orthy, isolé, est le premier sommet a dépasser
les 2000m & I’Ouest de la chaine. Ici, les Pyrénées se
rehaussent d’un seul coup. Ce sommet qui régne sur la
Soule fait la pluie et le beau temps a Larrau : il stoppe
les nuages qui naissent dans le golfe de Gascogne !

Le Pic d’Anie (en limite Est). premiere « borne
alpine », marque le passage entre les montagnes
basques de Haute Soule et le début des « grandes
Pyrénées ».

fond de vallée cultivée, collines boisées et paturée

Entre Sauveterre de Béarn et Mauléon. la Vallée du Saison s’encaisse et les collines des versants
s’élévent progressivement du Nord au Sud. Le mais couvre le fond de la vallée mais les parcelles
paraissent petites. Un maillage de haies et de clotures sur les versants souligne un relief trés doux.
Le Gave du Saison, encaissé n’est visible seulement qu’aux traversées. Il est méme difficile de
repérer la bande boisée continue qui le borde (Saligue).

Les villages, ruraux, de petite taille, ont un habitat groupé mais lache et s’égrénent le long de la
route : Nabas, Charre, Charitte de Bas, Viodos, ...

Au Sud, le pincement du relief trés fort & Mauléon est souligné par la présence de la ville et de son
chateau fort qui constituait, vu la configuration topographique, un excellent poste de surveillance de
la vallée. Les couleurs chaudes des galets et des tuiles plates des constructions proches de
Sauveterre de B2arn au Nord de I'unité, s’estompent a 1’approche de Mauléon avec les influences
montagnardes de la Haute Soule et font place a I'ardoise anthracite et aux murs gris.

Le Pic d’Orthy, sommet emblématique de la Soule domine au loin le fond de la vallée de sa
silhouette doucement pointue.
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La Basse Vallée du Saison : fiche d’identité

Limites :

- au Nord : limite floue aux abords de la confluence Saison/ Gave d"Oloron. A Nabas, changment
de direction de la vallée

- au Sud : Pagglomération de Mauléon, avec un pincement du relief

- a I’Est: la créte qui manque le bord du bassin versant du Saison (limite avec les collines de
Mauléon)

- al’QOuest : la crét, bord du bassin versant du Saison (limite avec les collines de Saint Palais).

Réseaux, infrastructures

- le Saison, encaissé, bordé d’une bande boisée, étroite et continue ; (la saligue épaisseur de 0 a
50m)

- la « voie de désenclavement de la Soule » (RD11) de Sauveterre de Béarn & Mauléon, sur le
tracé de I’ancienne voie SNCF ; elle évite le coeur des villages.

Occupation du sol
- mais en bord de vallée
- des boisements et paturages sur les versants

Habitat et économie
- des petits bourgs a I’habitat groupé
- Mauléon, pdle urbain (Bastide de la fin XIliéme, chéiteau fort médiéval et ancienne sous-
préfecture) ; bati homogéne, bel ensemble architectural
- Toitures en tuiles plates (cf Sauveterre) puis apparition ardoises vers Mauléon
- Utilisation du galet (appareillage) dans les anciens batiments agricoles
- Economie : agriculture (double activité ?)
Industrie du bois (scieries) ; industries textile et de la chaussure a Mauléon
Micro centrales électriques.
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1.2.2.2 — Les grandes lignes du paysage sur le territoire de Viodos Abense de Bas

Le territoire communal se compose de différents secteurs :

- un secteur de plaine relativement large sur la rive gauche, correspondant au lit majeur du
Saison a une altitude moyenne de 128 m. L’altitude en plaine présente une pente
décroissante dans le sens Sud / Nord. La plaine étroite en partie Sud s’élargie au Nord.

Ce secteur constitue environ 1/6 du territoire communal.

- un secteur de coteaux entaillés par des thalwegs boisés, paralleles, d’orientation
Ouest/Est. présentant avec les lignes de crétes des dénivelés importants atteignant 70 m et
occasionnant également des pentes accentuées par endroit.

Cet espace correspond a environ 2/3 de la surface du territoire communal.

- un secteur de hautes collines, constitué¢ de deux points dominants en limite de commune.

La surface de cette derniere zone est d’environ 1/6 du territoire communal.

I.’ensemble des coteaux et des hautes collines forme un relief en « doigts de gants » qui s’inscrit
dans le bassin versant du Saison. Les panoramas visuels réciproques plaine/coteaux sont tres
nombreux.

Depuis la plaine, les premiers reliefs des coteaux sont trés perceptibles.

Les perspectives sont nombreuses vers le Sud, sur les Pyrénées ainsi que de créte a créte, sur
I’ensemble du territoire communal.

Axes de créfes Secreu’ de plaine

Paints culminants .
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1.2.2.3 — Les entités paysagéres de Viodos
Trois grandes entités s’inscrivent sur la topographie :

- la plaine alluviale du Saison : la commune se situe sur la rive gauche du Saison, marquée par
une large plaine de physionomie ouverte (la rive droite, sur la commune voisine de Berrogain-
Larruns présente une plaine étroite du fait de coteaux en aplomb de la riviere).

Cette premiére entité concentre I’essentiel des infrastructures, du béti et des activités

- laRD 11 Mauléon-Sauveterre,

- T’ancienne voie de chemin de fer désaffectée,

- les bourgs de Viodos au Sud, d’Abense de Bas traversé par un réseau de ruisseaux et canaux
au Nord, et les quartiers intermédiaires, au pied des coteaux, ou se trouvent certaines
exploitations agricoles dont la présence a fortement « cadré » I'évolution et I'implantation
du bati nouveau (présence physique, nuisances)

- les zones d’activités industrielles et artisanales en bordure du Saison et de la RD 11.

Elle correspond également & une zone agricole importante, occupée en majorité par la maisiculture,
les prairies et ponctuellement des vergers (kiwi).

Cette plaine est encadrée par des éléments de reliefs trés perceptibles constituants un panorama a
physionomie naturelle en rive droite. La perception des coteaux rive gauche étant marquée par la
présence du bati.

Les éléments végétaux sont le fait :

- d’alignements arborés ponctuels tels que haies, ripisylve du Saison, plantations
d’accompagnement de I’ancienne voie de chemin de fer. Ces éléments structurent I’espace
et ont un effet d’écran visuel.

- d’une plantation de noyers et de peupliers (bois)

- des jardins constitués de vergers et de potagers

- des champs de mafs et des prairies
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- la zone de collines intermédiaires : entre la plaine et les hautes collines, c¢’est a dire en
dessous de I'altitude 230m: domaine agricole alternant prairies et champs cultivés (dominance des
prairies) sur des collines entaillées par des thalwegs boisés : Les lignes de crétes sont paralleles
entre elles (il y en a 5), orientées Est-Ouest et sont parcourues par des voies ou chemins. Cet espace,
entre le bourg de Viodos et celui d’Abense de Bas, présente un linéaire boisé presque continu
directement en marge de la plaine qui souligne la transition avec les premiers coteaux.

Les exploitations agricoles situées sur les crétes, sont tres dispersées. Les batiments sont tantot
implantés en créte, tantdt a la rupture de pente. Deux quartiers de maisons d habitations sont
également existants et implantés en ligne de créte. Leur perception de créte a créte est importante.
De méme depuis la plaine, accompagnée par la présence de la végétation haute.

Les champs sont jalonnés par endroit de haies basses et parfois de haies d’arbres de haut jet.
La parcelle batie reste visuellement ouverte, sans cloture perceptible ou haie marquante, assurant
une transparence et des vues de créte a créte.

- la zone de hautes collines, aux pentes marquées, au dela de 230m d’altitude. Les pentes sont
soutenues et le contexte boisé plus important. L’espace est partagé entre boisements et parcelles
agricoles ; les exploitations sont situées sur les points hauts.

La situation des boisements permet une certaine lisibilit¢é du parcellaire agricole lié aux
exploitations : par un effet de cloisonnement. L’exploitation agricole apparait centrée sur ses terres
en prés ou champ, l’espacement entre les exploitations et I'alternance avec les boisements
produisant un effet d’ilot. La parcelle d habitation n’étant pas close par une cloture visible ni par
une haie, est intégrée a l’ensemble de I'exploitation constitué¢ de batiments de dimensions
importantes.

On note des zones de landes (touya) paturées et quelques fougeraies encore exploitées.
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- Une unité paysagére « a part » : I'enclave communale en extrémité Nord-Est du
territoire sur la rive droite du Saison.

Cet espace a physionomie naturelle, relativement confidentielle présente une unité au travers de la
présence d’une exploitation agricole entourée de pré et dominée par des landes, fougeraies et
quelques boisements. L espace comprend un secteur de plaine assez réduit, et des coteaux abrupts.
Les registres végétaux empruntent a ceux de la plaine et des coteaux.

L 'unité spatiale est harmonieuse dominée par [ 'aspect naturel et confidentiel aux vues perspectives,
filtrées par la ripisylve linéaire du Saison

1.2.3 — Les espaces naturels sensibles

I.’agencement du végétal est fortement lié¢ aux contraintes topographiques et a 1’activité agricole qui
reste I"activité dominante sur la commune.

— L’espace agricole
L’agriculture communale est essentiellement basée sur I'élevage (Bovin, brebis, volailles). Il en
résulte une proportion importante de prairies et de cultures fourrageres.
Dans la plaine se sont concentrés les champs de mais, alors qu’ils restent relativement épars sur les
coteaux. Le parcellaire est ample, aspect d’autant plus amplifié par ["absence de haies. Les éléments
arborés sont la ripisylve linéaire du Saison, quelques haies de haut jet, et les plantations récentes
d’accompagnement de 1’ancienne voie ferrée, en linéaire paralléle au Saison.
Un petit secteur aux abords de I'usine EMAC et de I'ancienne voie ferrée présente une ambiance
bocagére de prairies paturées. Les haies empruntent au registre végétal de la plaine avec notamment
le Merisier, I'Erable et le Chéne.
On notera également quelques vergers.

La répartition des activités agricoles sur les coteaux s’inscrit dans les formes du relief. Prairies et
champs restent limités aux zones les moins pentues. Les thalwegs sont généralement boisés et les
pentes des collines couvertes de landes ou de fougeraies.

Les prairies de fauche constituent des zones propices au maintien d’une faune et d’une flore
diversifiées. Ces zones sont d’importants territoires de chasse pour les rapaces.
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— Les boisements
La forme de végétation spontanée dominante est la forét. Les entités boisées revétent plusieurs
aspects :

- dans la plaine: les boisements sont constitués par :

* la ripisylve du Saison, linéaire comportant des essences feuillues.

Ce couloir étroit et boisé, qui s’élargit trés ponctuellement, souligne le passage du Saison qui n’est
pas perceptible sur la commune, du fait de son encaissement. Sa ripisylve est un élément de repere
important.

Au méme titre que le réseau de haies, la ripisylve du Saison est un élément fixateur des sols
(berges) doublé d’un role écologique en matiére de dénitrification et d’accueil de ["avifaune ou de la
faune (passereaux, rongeurs divers...).

* les plantations récentes de noyers et peupliers, en bordure de la route de Mauléon, en
accompagnement de la traversée urbaine

- sur les coteaux. les boisements sont constitués par :

* les boisements des thalwegs. [ls sont soit morcelés et de petite taille, soit importants et constituent
des massifs notables dans le paysage, associant le Chéne et le Chataignier en haut de pente et une
végétation dense dans les bas-fonds : Chénes, Merisier, Erable, Aulne, fougeéres.

* le peuplement de Chénes américains : il constitue un massif important, trés perceptible dans le
paysage. Ce boisement communal est une propriété communale soumise au régime forestier et
gérée par 1'Office National des Foréts (ONF). Il s’agit d’une forét ayant un plan d’aménagement
avec I'objectif de production.

Sa composition : 25% de résineux-75% de feuillu (45% de Chéne rouge d’Amérique).

* les boisements de coniferes sur les hautes collines sont des plantations destinées a la production
sylvicole.

Ces espaces boisées completent les espaces ouverts du milieu agricole. Ils représentent des refuges
pour de nombreuses espéces (Chevreuil, Sanglier, Fouine).

Le role paysager. le role de maintien des sols sur les pentes et d’infiltration des eaux est a souligner.

Localisation des boisements sur le territoire communal (2004)
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—» Les landes
Ces milieux se cantonnent aux fortes pentes. Deux types de formations se retrouvent : les landes &
fougéres (fougeraies), encore exploitées pour la litiere, et les touyas, paturées par des chevaux
rustiques.
Les « touyas » sont une forme de végétation transitoire avant le stade forestier. Leur entretien
permet de les maintenir au stade de lande.
Ces formations trés denses constituent des espaces d’accueil pour la faune et permettent également
de limiter I’érosion sur les pentes.
D’un point de vue paysager, ils font partie de I'image du Pays Basque liée a sa tradition d’élevage.
Sur la commune, une zone est marquée par un parcellaire trés découpé, en laniére : la qualité de
proprié¢taire d’une de ces landes donnait un droit de péturage sur des prairies situées en contre-bas.

—> La riviére « Le Saison »
Principal cours d’eau qui traverse la commune du Sud au Nord sur sa limite orientale, il prend
¢galement de nom de Gave de Mauléon et se méle aux eaux du Gave d’Oloron a hauteur de
Sauveterre de Béarn.

Le Saison est classé¢ en premiére catégorie piscicole ; les peuplements sont dominés par les
salmonidés avec une proportion importante de truites.
La qualité de I’eau est trés bonne sur le Saison.

11 existe sur la commune de Viodos Abense de Bas, une écloserie de reproduction, gérée par une
association de péche, le Saison dans sa traversée sur la commune étant un lieu trés fréquenté par les
pécheurs a la ligne.

11 participe & un milieu étudié dans le cadre d’une Z.N.L.LE.F.F.(Zone Naturelle d’Intérét Ecologique
Faunistique et Floristique), et est intégré au site Natura 2000 n® FR7200790.
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.2.4 — Les données environnementales

. Les ZNIEFF : Zones Naturelles d’intérét écologique, faunistique et
floristique

La commune de Viodos-Abense-de-Bas posséde une Z.N.LEFF. de type2: Le réseau
hydrographique du gave d’Oloron et de ses affluents

Une ZNIEFF est un secteur du territoire particuliérement intéressant sur le plan écologique, participant au
maintien des grands équilibres naturels ou constituant le milieu de vie d’espéces animales et végéiales rares,
caraciéristiques du patrimoine naturel régional,

On distingue deux types de ZNIEFF :

- les ZNIEFF de type I d'une superficie généralement limitée, définies par la présence
d’espéces, d’associations d’espéces ou de miliewx rares, remarguables ou caractéristigues du
patrimoine naturel national ou régional

- les ZNIEFF de type II qui sont des grands ensembles naturels riches et peu modifiés, ou qui
offient des potentialités biologiques important. Les zones de type II peuvent inclure une ou
plusieurs zones de type L

L'inventaire des ZNIEFF identifie, localise et décrit les sites d’intérét patrimonial powr les espéces vivantes
et les habitats. Il rationalise le recueil et la gestion de nombreuses données sur les milieux naturels, la faume
et la flore. Etabli pour le compte du Ministére de l'environnement, il constitue outil principal de la
connaissemce scientifique du patrimoine naturel ef sert de base & la définition de la politique de protection
de la nature. Il n'a pas de valeur juridique directe mais permet une meilleure prise en compie de la richesse
patrimoniale dans élaboration des projets susceptibles d’avoir un impact sur le miliew naturel. Ainsi,
l'absence de prise en compte d'une Znieff lors d'une opération d'aménagement reléverait d'une erreur
manifesie d'appréciation susceptible de faire l'objet d'un recours. Les Znieff constituent en outre une base de
réflexion powr I'élaboration d'une politique

n NATURA 2000

Au titre de son intérét biologique, le Saison a été inscrit dans le réseau des sites Natura 2000.
Le site Natura 2000 correspondant s’intitule « Le Saison, site n°FR7200790 », et le territoire
communal est concerné par cette zone.
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Natura 2000 a pour objectif de préserver la diversité biologique en Europe par la constitution dun réseau
des sites naturels les plus importants. La préservation des espéces protégées et la conservation des milieux
visés passent essentiellement par le soutien des activités humaines et des pratiques qui ont permis de les
sauvegarder jusqu’'a ce jour.

Le réseau Natura 2000 est constitué de sites désignés pour assurer la conservation de ceriaines espéces
d’oiseaux (Directive « QOiseaux » de 1979) et de sites permettant la conservation de milieux naturels et
d autres especes (Directives « Habitat » de 1992).

Sur chaque site, un document d’objectifs (DOCOB), document d’orientation et de gestion, est élaboré. La
conduite de la rédaction du DOCOB est menée sous la responsabilité de I'Etat en partenariat avec les
gestionnaires et usagers du territoire, les représentants des collectivités territoriales concernées, les
scientifiques, les représentanis des associations de protection de la nature dans le cadre d'un comité de
pilotage. Ce comité de pilotage peut désormais étre présidé par le représentant d’une des collectivités
territoriales et le document d’objectifs peut étre élaboré par une collectivité territoriale.

Les mesures de gestion proposées devront étre contractualisées avec les différents partenaires volontaires
concernés : gestionnaires et/ou acteurs du territoire, par le biais de contrats.

LEtat frangais a privilégié cette voie contractuelle sans exclure les autres moyens de proftection
(réglementaire, foncier,...) pour éviter toute détérioration de site.

Un développement durable passe par une appréciation fine des programmes et projets d'aménagement
affectant les espaces du réseau Natura 2000. A cette fin, un régime d’évaluation des incidences a été prévu.

L évaluation d’incidence, qui s'insére dans les régimes d autorisation ou d'approbation existants, a pour
objet de vérifier la compatibilité des programmes et projets d'aménagement avec les objectifs de
conservation des sites Natura 2000.

En cas d’incidence notable sur cette conservation, des mesures d atténuation doivent étre prévues, ou bien le
projet doit étre déplacé. Si aucune de ces solutions n’est possible ou efficace des mesures compensatoires
doivent élre prévues el mises en @uvre.

Au regard de cette évaluation, | ‘Etat pourra refuser les projets, les soumelttre ¢ des conditions particuliéres
ou les autoriser si les enjeux de conservation des sites ne sont pas menaces.
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. Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion de I'Eau (SDAGE)

La loi sur et du 3 janvier 1992 a demandé a chaque comité de bassin d’'élaborer un SDAGE pour fixer les
grandes orientations d'une gestion équilibrée et globale des milieux aquaiiques el de leurs usages. C’est
done le document de référence fondamental du bassin pour metire en wwvre la politigue de eau.

Les priorités du SDAGE ADOUR-GARONNE sont :

-focaliser Deffort de dépollution sur les programimes prioritaires : les poinis noirs de pollution domestigue et
indusiriefle, les toxiques, les zones de baignade ;

- protéger ef restaurer les milieux aguatiques el littoraux remarquables, ouvrir les cours d’eau aux poissons
nugrateurs ;

- remettre ef maintenir les riviéres en bon état de fonctionner ;

- sauvegarder la qualité des aquiféres d’eau douce nécessaires a l'alimentation humaine ;

- Délimiter et faire connaitre largement les zones sowmises au risque d ‘inondation ;

- Instaurer la gestion équilibrée et globale par bassin versani, grande vallée et par systeme aquifére ;

La restauration des milieux aquatiques passe par la mise en place .

- des axes bleus : ces axes feront 'objet d’études et de programmes d’intervention en vue d'équiper les
obstacles, d'améliorer les conditions d'habitar des espéces migratrices, d’assurer le suivi et la gestion
piscicole des stocks, d’informer et de sensibiliser U'ensemble des usagers, et d’adapter les objectifs et moyens
de la police de la péche pour permeitre a ces espéces de se réimplanter ei de se développer dans des
conditions satisfaisantes.

- des zones vertes: les zones vertes soml des écosysiémes aguatiques el zones Innnides remarquables qui
méritent une attention particuliére et immédiate sur 'ensemble du bassin

Le Saison est un cours d’eau qui fait parti des réseaux des axes bleus et des zones vertes.
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|.2.5 — La qualité de I'air

La qualité de I’air n’est pas renseignée sur la commune.

.2.6 — La qualité de 'eau

Le Saison est un cours d’eau dont la qualité varie de trés bonne & moyenne selon les paramétres.

Un Contrat Riviére a été initié suite aux fortes crues de juin et d’octobre 1992. De périodes de
retours 50 et 75 ans, elles ont occasionné d’importants dégats.

La Communauté de Communes, anciennement le SIC du Pays de Soule, a procédé dés 1999 4 la
mise en place d’un Contrat Riviére pour une durée de 5 ans.

Aujourd’hui, la Commumauté de Conimunes et le SIGOM ont décidé de prolonger le Contrat de
Riviére de deux ans en transférant le poste de technicien au SIGOM.

Pour répondre aux objectifs cités plus haut, un programme d’actions organisé par volets a été
programme :
+ Volet A : amélioration de la qualité de ['eau (SAPS, SAEP...),
e Volet B1 : protection, restauration et entretien du Saison et de ses affluents (SIGOM),
o Volet B2 : développement économique et culturel lié & 'eau,
¢« Volet C: suivi et animation générale du Contrat / Actions de communication, de
sensibilisation et d’éducation

1.2.7 — Le bruit

Du fait de la présence des infrastructures secondaires de transport terresire, la commune présente un
territoire soumis a un niveau sonore peu marque.

La commune est donc particuliérement concernée sur les espaces suivants :
- La départementale D11 non classée.

La présence de zone d’activité induit des nuisances sonores ponctuelles liées aux activités et trafics
inhérents a ce type de zone.
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.2.8 — Les risques

Deux grands types de risques existent sur le territoire communal :
* les risques naturels
* les risques industriels

— Les risques naturels

La commune est classée en zone de risque la dans le décret 91-461 du 14 mai 1991 relatif a la
prévention des risques sismiques qui prévoit des régles de constructions parasismiques applicables
a la catégorie dite « a risque normal ».(voir Annexes)

Aujourd’hui, il n’existe pas de Plan de Prévention des Risques d’Inondations (P.P.R.I.) mais un
« Atlas des zones inondables » en date de novembre 2002 définit les zones inondables sur la
commune qui concernent trés ponctuellement une zone d’habitat au quartier des Chaumes, et les
zones d’activités du quartier des Chaumes et du quartier de I'Usine sur leur frange en bordure du
Saison et de facon trés limitée.

i

N

Cas Fmbes indiquent les zones suncepaibles difoe
anicintes pur Técoalement dev crues

Eftes résvhient dun caleul global sar a totalisd du

Tk da Sanon ef restent approxinatives.

Elles ne peurent Ere reprodule i uae dchelle

inféneure sans anc éwde losake précise dot domlennants

ATLAS - be Sahson - SCE 199K

- Crue dicerle
R

Cet Atlas a vocation a informer le public, mais aussi les collectivités locales, I'administration, sur les risques
connus, afin de les aider dans ['aménagement du territoire. Il permei d’atiirer ['attention des décisionnaires
sur le risque potentiel qui demandera éventuellement a étre précisé par une étude complémentaire dans le
cadre d’un projet défini.
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— Les risques industriels

Sur la commune, des installations classées --_.-’2:
au titre des risques et nuisances industriels | /7 'L
sont répertoriées : 1)

1. EMAC

2. Fromagerie des CHAUMES

3. OROC-BAT

4. SARL BALASQUE

5. IDIART

1 EMAC

2 FROMAGERIE DES CHAUMES
3 OROC-BAT

4 SARL BALASQUE

5 IDIART

L’exposition aux risques de nouvelles
habitations est & proscrire.
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1.3 — ANALYSE SOCIO-ECONOMIQUE

1.3.1 — La démographie

1.3.1 — Evolution de la population communale

1968 1975 1982 | 1990 | 1999 | 2005
808 879 911 831 743 736

Population sans doubles
comptes

Evolution de la population depuis 1968:

950 -
900 -
850 ~
800 -

750 -
700 - 736

650

600 T T T T T
1965 1970 1975 1980 1985 1990 1995 2000 2005

Alors que depuis 1936 le nombre d’habitants augmentait régulierement pour atteindre 911 en 1982,

la commune enregistre annuellement depuis 1982, une baisse de population constante, passant de
911 habitants & 736 en 2005.

Cette diminution de prés de 10 habitants par an entre 1982 et 1999 semble ralentir entre 1999 et
2005, période ou la population enregistre une réduction de 7 habitants pour atteindre le nombre de
736 habitants.

Par ailleurs, la stabilité résidentielle entre 2000 et 2005 est estimée a 80,9% environ pour la
commune, et 74,8% pour un logement sur la commune ce qui indique une stabilité résidentielle trés
importante.
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I.3.2 — La variation annuelle de la population de Viodos-Abense-de-Bas

— Un solde naturel déficitaire
La dynamique démographique est illustrée a travers les chiffres de la natalité et de la mortalité.
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La réduction de I'effectif des habitants de la commune s’explique conjointement par la diminution
réguliére du nombre de naissances face au maintien de la mortalité, et surtout par un solde
migratoire devenu nettement négatif depuis la période 82-90.

— Le taux de variation annuel
Le taux de variation annuel illustre les différentes phases de progression de la démographie
communale.

0,6
0,4 1
0,2 1

-0,2 A = solde naturel
04 {oes
-0,6 -
-0,8 -

Al
1,2
1.4

solde migratoire

w——taux de variation

-1,23%

Le taux de variation annuel est de —1,23 entre 1990 et 1999 contre une moyenne départementale de
0,41 (0.44 pour la région aquitaine). Entre 1999 et 2005, ce taux augmente légerement puisqu’il est
de I'ordre de —0,16%/an.

On notera que sur la période 90-99, la chute du solde migratoire tend a se ralentir, passant de — 0.93
en 1990 a — 0.62 en 1999.
Le taux de naissance est de 0.73% entre 90 et 99, largement inférieur au chiffre départemental
(1.05) ou régional (1.07).
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— Le contexte local

A I'échelle de la communauté de communes qui compte 35 communes, les tendances relevées sont

les suivantes (le chiffre de population considéré est la population avec double compte, donc, 760 sur

Viodos) :

- rapporté¢ a I'ensemble des communes, la population est passé de 14 854 habitants a 14 136
habitants, soit une diminution d’environ 4,8% (correspondant a 718 habitants).

- La situation de Viodos Abense de Bas montre une diminution de 9,5%, au dessus de la moyenne
(Mauléon a vu une baisse de 4% de population).

Il semble donc que la diminution de population constatée sur Viodos est généralisée a I’ensemble de
la communauté de commune, avec toutefois 6 communes en amont de Mauléon, qui enregistrent
une hausse modérée de leur population :
e ALOS SIBAS ABENSE =+3.8% (311 a 323)
BARCUS = +0,5% (794 a4 798)
GOTEIN LIBARRENX = +4,6% (457 2 478)
IDAUX MENDY = +8,1% (247 4 267)
LICQ ATHEREY = +2% (241 a 246)
MENDITTE = +1,3% (232 a 235)

1.3.3 — La structure par age
Source : INSEE, RGP 1999, 2005

La répartition de la population par tranches d’age indique un relatif vieillissement de la population.

En 1990, presque 50% de la population (49,7%) avait moins de 40 ans alors qu’en 1999, ce chiffre
est de 39.5%. En 2005, ce chiffre est approximativement le méme.

Soruerure do I population an 1999 Structure de la population en 2005:

60 et + 18% 60 et +
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I.3.4 — La taille des ménages
Source: INSEE, RGP 1999, 2005

En 2005, 304 ménages sont recensés soit 6 de plus qu’en 1999.

Evolution de la taille des ménages, en nombre moyen de personne par ménage

3

2 — T )
1998 2000 2002 2004 2006

La taille moyenne des ménages est donc passée de 2,5 en 1999 a 2.4 en 2005. La réduction de la
taille des ménages est un phénomene national.

On notera prés de 20.1% de ménages de 1 personne en 2005 ; cette proportion était de 23,5% en
1999.

I.3.2 — La population active

1.3.2.1 — Le taux d’activité
Source : INSEE, RGP 19992005

Totale (1) 831 743 736 Totale (1) 600 018
Active (2) 387 356 342 Active (2) 262 958
Emploi (3) 320 327 312 Emploi (3) 230 003
Taux emploi (3/1) | 0,38 0,44 0,42 Taux emploi (3/1) 0,38

Evolution du tawx d’actifs avant un emploi sur la conimune de Viodos entre 1990 et 2005

0,45
0,44 |
0,43 -
0,42
0,41 -
0.4 -
0,39 -
0,38 -
037 . ; ' .
1985 1990 1995 2000 2005 2010

Rapport de présentation — Carte Communale de VIODOS-ABENSE-DE-BAS — dossier d’ Approbation 7
DIAGNOSTIC



La population active ayant un emploi a progressé entre 1990 et 1999 passant de 320 a 327
personnes alors que la population active globale de la commune a enregistré une baisse durant cette
méme période passant de 387 a 356 personnes.

En 2005, la population active est de 342 personnes dont 27 sont sans emploi. On constate entre
1999 et 2005 une régression du taux d’activité de 0,44 a 0.42. Pour autant la commune semble se
situer légérement au-dessus de la moyenne en terme de taux d’emploi.

1.3.2.2 — Statut des actifs communaux
Source : INSEE. RGP 1999

En 1999, les emplois sont en majorité salariés a temps complet : 256 salariés dont 213 a temps
complet. Le nombre de salariés a diminué entre 1990 et 1999 : respectivement 268 et 256, soit une
baisse de 12 emplois salariés.

Dans le méme temps, on notera que les actifs non salariés ont fortement augmenté, passant de 52 a
71 personnes réparties comme suit :

- - - Non
Statut Salariés Non salariés | Salariés SalEiEs
Total 268 52 256 71
Dont
Travailleur indépendant 36 28
Employeurs 12 34
Aides familiaux 4 9
Répartition de activité économique par statut:
En 1990 En 1999
employeurs aides familiaux
employeurs 0% an
4% aides familiaux

indépendants 1% S

1%

indépendants
9%

salariés
78%

salariés
84%
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1.3.2.3 — Le chomage

Source : INSEE, RGP 1999, 2005

En 2005, le chomage dans la commune est d’environ 3.7%. ce qui correspond a 27 personnes; en
1999, le chomage était presque identique, a 3,6% avec 27 personnes sans emploi.

Il est a noter que le taux de chomage de la commune reste largement inférieur a celui du
département, en 1999. Ces éléments montre le relatif dynamisme économique de ce territoire.

% chomage 3,6 % 12,5%

1.3.2.4 — Les migrations domicile-travail
Source : INSEE, RGP 199

31%

3 )

a Viodos

W Hors Viodos mais dans le 64

65% O hors 64

En 1999, sur I'ensemble des catégories socioprofessionnelles répertorié chez les habitants de la
commune, 31% travaillent sur le territoire communal, et la majorité travaille hors de Viodos mais
reste dans le Département des Pyrénées Atlantiques (64). On notera que seulement 12 personnes
travaillent hors du Département, dont 4 hors région Aquitaine.
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I.3.3 — Les activités économiques

1.3.3.1 — L’agriculture

Sources : recensements généraux agricoles 1988 et 2000

- Le maintien du nombre d’exploitations agricoles, notamment des
exploitations professionnelles

=  Le nombre total d’exploitations
De 1988 4 2 000, ce nombre diminue de 11 % (soit moins de 1% par an) en passant de 27 a 24. Ce
chiffre correspond a un maintien relatif des exploitations agricoles puisqu’il reste inférieur a

I’évolution départementale (- 22,5 % environ), qui enregistre elle méme une diminution moins
rapide que la moyenne frangaise.

*  Le nombre d’exploitations professionnelles
De 1998 a 2000, le nombre d’exploitations professionnelles* diminue de 21 4 17. ce qui montre que
la diminution du nombre d’exploitation est intervenue uniquement sur les exploitations
professionnelles : diminution de 19 % soit environ 1,6 % par an, chiffre légérement supérieur a la
moyenne départementale qui reste de 1% de régression.

En poids économique dans le paysage agricole communal, les exploitations professionnelles restent
majoritaires, et représentent 70.8 % du nombre d’exploitations alors qu’en 1988 elles
correspondaient a 77 % du nombre d’exploitations. Au niveau départementale la part des
exploitations professionnelles est de 56,5 % du nombre total d’exploitation.

En 2 000, 14 exploitations sur 24 sont a titre individuel.

30
25
20

15

10

‘ nombre d'exploitations total

" nombre d'exploitations
professionnelles

*exploitations dont le nombre d’UTA est supérieur ou égal a 0.75 et la marge brute standard est supérieure ou égale a
12 ha en équivalent blé — UTA= unité de travail annuel, soit la quantité de travail d'une personne a temps complet
pendant une année —
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—  L’augmentation de la main d’ceuvre agricole en temps et en nombre,
par exploitation ; la main d’ceuvre agricole reste essentiellement familiale

=  Nombre des chefs d’exploitation et co-exploitants
en 2 000, il est de 36, soit 5 de plus qu’en 1988.

=  La main d’ceuvre agricole
En 2 000, les chefs et co-exploitants a temps complets sont au nombre de 28 (contre 25 en 1988), la
population familiale active correspond a 67 personnes soit pres de 19% de la population totale
active en 2000.,(62 en 1988) et équivaut a 42 UTA sur les 44 UTA totales. Le nombre d'UTA
totales est resté stable depuis 1979.

La main d’ceuvre agricole en 2000 :
chefstp O UTA famil B UTA total

50 -
44
45 - 4%

chefs tp UTA famil UTA total

Chefs tp . chefs et co-exploitants a temps complet
UTA famil : unité de travail annuel familiale
UTA sal : unité de travail annuel salarie

UTA total : unité de travail annuel totale

Le travail agricole correspond a environ 12% de la population active communale.

Par contre, I"analyse du nombre d’UTA par exploitation, qui évolue de 1,3 UTA/exploitations en
1979, a 1,7 en 1988, et 1,8 en 2 000, montre que le temps travail agricole tend a augmenter sur
I’exploitation.

Contrairement aux chiffres départementaux, la quantité de travail agricole se maintien et le nombre
d’UTA par exploitation est Iégérement supérieur a la moyenne départementale
(1,2UTA/exploitation).

= L’age des chefs d’exploitations et co-exploitants
Sur les 36 personnes recensées, 8 ont moins de 40 ans (22,2 %), 21 ont entre 40 et 55 ans (58,3%) et
7 ont 55 ans et plus (19, 5%). Ces proportions étaient respectivement de 41,9%, 32,2% et 29 %.

Cette répartition des ages montre, que dans la perspective des dix prochaines années, sur une
trentaine d’exploitations se maintiendront les 17 exploitations professionnelles.
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—  Structure des exploitations
En 2 000, 53 % de la surface de la commune est utilisée commune surface agricole utile.

=  Les surfaces exploitées augmentent,

et les exploitations professionnelles représentent 95 % de la SAU. La taille des exploitations
professionnelles a augmenté de plus de 40 % en 12 ans. Les surfaces en fermage ont augmenté, et
correspondent a 40 % de la SAU communale.

=  Augmentation de la SAU totale et moyenne
La Superficie agricole utilisée des exploitations ayant leur siege sur la commune est de 838 ha en
2000 contre 609 ha en 1988 et 627 ha en 1979, avec une taille moyenne respectivement de 35 ha
/exploitations en 2 000, 23 ha en 1988 et 19 ha en 1979.
La SAU communale est de 678 ha, ce qui indique qu’au moins 160 ha de SAU sont exploités sur
les communes voisines (plus de 19%).

SAU moyenne des exploitations :

SAU/expl
B SAU/prof
OSAU/autre

|

|
ik 4 | , L ,,i . )
1979 1988 2000
SAU/expl=SAU moyenne par exploitation toute exploitations confondues (en ha)

SAU/prof= SAU moyenne par exploitation professionnelle (en ha)
SAU/autre=SAU moyenne par exploitations non professionnelles (en ha)

= Les surfaces en fermages, depuis 1979 ont fortement augmentées :

133 ha en 1979, 139 ha en 1988 et 335 ha en 2000 soit respectivement, 21, 2 % de la SAU
communale en 1979, 22,8% en 1988 et 40% en 2 000. Les terres en fermages concernent 15
exploitations en 2 000.Ceci confirme I’augmentation de la SAU par fermage sur les communes
voisines.
Quant aux exploitations professionnelles, elles ont vu leur SAU passer de 27 ha en 1988 4 47 ha en
2 000 ; il existe en 2 000 13 exploitations de SAU moyenne de 54 ha (contre 8 de SAU moyenne de
35 ha en 1988).
L’augmentation de la SAU s’est faite sur la dynamique des exploitations professionnelles et
correspond a une hausse de 42 %.
La SAU totale des autres exploitations s’est maintenue a 42 ha. Ce qui laisse apparaitre que les
surfaces des exploitations professionnelles se sont développées par rachat des terres des
exploitations professionnelles sans succession sur la commune, ou par achat sur les communes
voisines.
La tendance est donc a l'augmentation de la SAU des exploitations professionnelles qui
représentent une SAU totale de 799 ha soit 95 % de la SAU.
Cette tendance est similaire au potentiel des exploitations professionnelles au niveau du
département qui rassemblent 90 % du potentiel agricole.
A noter que 13 exploitations professionnelles sur 17 existantes représentent 84% de la SAU.
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— Les activités agricoles

=  Production végétale
Les terres labourables constituent une surface de 468 ha (56 % de la SAU environ) en 2 000 contre
304 ha en 1988 (50 %).Les céréales occupent presque 1/3 de la surface des terres labourables en
2 000 contre plus de 50 % en 1988 : les cultures de céréales concernent essentiellement le mais
ensilage et grain, utilisés en autoconsommation par I’exploitation (élevage).
A noter environ 13 ha en mais semence et quelques hectares en blé. Il n’existe pas a proprement
parler d’exploitation tournée uniquement vers la production maisicole.
Les surfaces fourragéres augmentent et correspondent a 80 % de la SAU en 2 000. Les surfaces
toujours en herbe continuent a peser pour 45,5 % des surfaces fourrageéres en 2 000 contre 67 % en
1988.

Il y a donc une nette augmentation des cultures fourrageres.

Les cultures maraichéres ont disparues apres 1979.

Les parcelles en vigne se sont réduites : 4 ha répartis sur 16 exploitations en 1979, 2 ha répartis sur
8 exploitations en 1988 ; en 2 000, les chiffres ne sont pas renseignés, mais le paysage agricole
présente de facon trés ponctuelle des lopins en vignes de quelques ares.

I1 existe sur la commune une exploitation orientée vers la production de Kiwi (environ 2.5 ha sur la
commune).

Les jachéres qui comptabilisent 17 ha pour 4 exploitations apparaissent dans les chiffres en 2000.

On notera la présence de touya ou landes paturées sur la commune ainsi que I’exploitation de
fougeraies pour la litiére.

Productions végétales en 1988 Productions végétales en 2000
(% de la SAU) (% de la SAU)

autre autre

jacheére
0%
mais fle
1%

\ sTH jachére
| 48% 2%

mais fle
14%

23% mais sig
17%

STH = Surface Toujours en Herbe
- mais §/g = semences el graines
- e = fourrage/ensilages
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= Production animale

Elevage bovins, brebis et volaille restent les activités dominantes depuis 1988.

De 1988 a 2000, I"évolution des productions animales s’est portée vers une augmentation sensible
de I'activité bovin viande, avec régression importante de I'élevage porcin. Elevage de volaille et
brebis est resté relativement stable.

A noter |'augmentation du cheptel équidés.

L’évolution du cheptel :
Bovins viande : 480 tétes en 2 000 contre 283 tétes en 1988. Augmentation de 41 % du
cheptel bovin viande. En 2 000, 40% du cheptel bovin viande est réparti sur 4 exploitations
avec une taille moyenne de 25 tétes par élevage.

Vaches laitieres : 241 tétes en 2 000 réparties sur 6 exploitations contre 242 tétes réparties
sur 8 exploitations en 1988. Stabilité du cheptel vache laitiére et concentration modérée
sur les exploitations. En ce qui concerne I’élevage vache laitieres, la commune compte 3
installations classées pour la protection de I’environnement (carte).

Vaches nourrices : 270 tétes en 2 000 réparties sur 9 exploitations contre 212 tétes en 1988
réparties sur 14 exploitations. Le cheptel vaches nourrices par exploitation a quasiment
doublé depuis 1988.

Evolution et répartition du cheptel bovin
(nbre de tétes)

5007
4001

bovin viande

B vache laitiére

O vache nourrice

Volailles : 3065 tétes en 2 000 réparties sur 19 exploitations contre 5464 tétes réparties sur
24 exploitations en 1988.En fait, une seule exploitation est spécialisée dans cette production,
les autres exploitations produisant leur consommation personnelle.

L’exploitation avicole totalise 7 000 canards et 4 000 poulets annuels, soit un peu plus de 3
000 tétes dans les unités de production. (3 rotations). Baisse légére de I’élevage volaille.

Equidés : forte augmentation depuis 1988, 42 tétes pour 7 exploitations contre 17 en 1988 (3
exploitations)

En 2 000, le nombre de porcs a I’engraissement est de 13 et correspond a la consommation
familiale. Ce chiffre a baissé de plus de 50%.

Brebis meéres : 1 027 tétes en 2 000 réparties sur 8 exploitations contre 955 tétes réparties sur
9 exploitations en 1988. Légére augmentation du cheptel brebis dans les exploitations.

On notera que quelques exploitations font de la vente directe & la ferme, qu’une exploitation a
installé un atelier de conserverie.
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-  Perspectives

Pour de nombreuses exploitations, notamment en plaine ou en limite des zones urbaines, le foncier
reste un facteur limitant au développement de D'exploitation; I'éloignement des parcelles,
conséquence de fermage sur des communes voisines, est également un élément de contrainte a
"activité agricole.

Un autre aspect est le probleme de I'accessibilité des parcelles, notamment du fait des ponts peu
praticables.

Certains secteurs de la commune sont particuliérement sensibles :

Le voisinage de I'usine EMAC, avec des problémes de trafic poids lourds et de sécurité, ainsi que
de nuisances éventuelles, et d’enclavement.

Les exploitations en limite des zones urbaines: indisponibilité fonciére proche, probléme de
voisinage (odeur, zone d’épandage...). Ce secteur concentre 225 bovins et 3 000 volailles. A noter
un projet de mise au norme avec création d’une stabulation et compostage du fumier pour éviter
épandage du lisier, ainsi qu’une diversification vers le tourisme (gite, visite ferme et transformation
a la ferme). Trois batiments d’élevage sont ICPE en marge des zones urbaines baties concernées par
le périmétre de protection de 100 m.

Sur la plaine, le foncier reste limitant d’autant plus qu'une grande partie des terres sont en fermage
et n"appartiennent pas aux exploitants

L’activité agricole est une activité qui représente environ 12% de la population active communale et
qui occupe 53% du territoire communal ; les exploitations professionnelles représentent 95% de la
SAU.

L’agriculture communale, classée « zone de montagne » dans les coteaux, est essenticllement
orientée vers I'élevage bovin et volaille: 3 bétiments sont Classés pour la Protection de
PEnvironnement.

1.3.3.2 — L’industrie

La commune présente trois sites d’activités industrielles :
- I'usine EMAC (environ 90 emplois)

- la fromagerie des Chaumes {(environ 100 emplois)

- la scierie (environ 100 emplois)

Les deux premiers sites se situent géographiquement sur deux lieux distincts, sur la bande de
territoire communale située entre I'ancienne voie ferrée et la commune voisine de BERROGAIN-
LARUNS. Ces installations industrielles sont implantées en recul des secteurs d’habitat. L’usine
EMAC est desservie par une nouvelle voie sécurisée.

Le troisiéme site, celui de la scierie se trouve a 'entrée Sud de la commune dans un secteur contigu
au bourg. Ce qui ne va pas sans poser des problémes en particulier compte tenu du niveau sonore
élevé de cette activité, des poussicres de la sciure produite et déplacées par vent du Sud sur le
bourg.
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1.3.3.3 — L’artisanat et le commerce
La commune dispose de plusieurs commerces répartis soit au bourg de VIODOS soit dans le
quartier intermédiaire au centre de la commune :

Nombre de
salariés

Activités

Conserveries (2)

Boulangerie

Bar, restaurant

Fabrique de meubles

Fabrique de makilas

Maconnerie (1)

Charpenterie (1)

Peinture (3)

Electricité (2)

Plomberie (1)

Entreprise de construction charpente métallique

Neégoce de matériaux de construction

Garage

Fabrique d’espadrilles

Mairie (personnel communal}

142 emplois au total

1.3.3.4 — L’accueil et le tourisme

La commune ne dispose pas a ce jour de structure d’accueil et de tourisme.
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1.4 - L'URBANISME

1.4.1 — La structure urbaine

Localisation des structures urbaines d habitat les plus importantes

RD n*11

it

Smmay

Rl

S

'g‘-ﬁ B

*,

— Le Bourg

La commune de VIODOS-ABENSE-DE-BAS concentre son habitat dans la plaine en partie Est du
territoire communal, calé entre les premiéres pentes des vallonnements et I’ancienne voie de chemin
de fer.

Le développement de I'urbanisation s’est effectué le long de I"ancien axe principal de circulation
reliant Mauléon a Sauveterre de Béarn qui s’est déplace vers I'Est au niveau du bourg de VIODOS
pour trouver le tracé de I’actuelle route Départementale n°11.

Deux bourgs physiquement distincts « verrouillent » les entrées Sud (bourg de VIODOS) et Nord
(ABENSE) de la traversée principale du territoire communal.

VIODOS dispose d’une structure urbaine villageoise, dont la place centrale s’articule autour de
I’église, la mairie, le trinquet, le fronton. Le tissu bati y est relativement dense, constitué de maisons
a R+1, R+2. Les parcelles sont de petites dimensions et le bati disposé a I'alignement sur la rue
pour la partie la plus au centre.

ABENSE dispose également d’un espace central dans lequel se trouve I'église. Un ruisseau coupe
le bourg en deux parties perpendiculairement a la voie Départementale. Le bati est serré a proximité
de I'église a I'alignement sur la rue, mais dispose le plus souvent la maison dans la parcelle sur
I’ensemble du quartier. La notion de quartier ancien s’étend par le développement d’un habitat sur
la partie Ouest de la Départementale. Quelques maisons anciennes sont implantées a I'Est de la RD,
le ruisseau assurant le « fil conducteur » de cette urbanisation.
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-»  Les lotissements de maisons individuelles se sont développés sur la commune.

Les principaux sont :

Le lotissement communal d’ ABENSE : 4 lots datant de 1972

HaitzBidea : 12 lots sur ABENSE datant de 1972

Ekhi-Begia : 27 lots sur VIODOS datant de 1973 communal

Erreka-Alde : 7 lots sur ABENSE datant de 1980

Les plus marquants au plan de I'impact paysager se situent en bordure de la Départementale, en
extension distincte du bourg de VIODOS dans sa partie Nord, par une trentaine de lots.

A mi distance des deux bourgs anciens au lieu dit Haitz-Bidea par le développement d’un habitat de
part et d’autre de la Départementale sous forme de lotissements aux limites clairement définies.
Environ 35 maisons forment un véritable quartier, les maisons indépendantes des lotissements ayant
conforté cette urbanisation.
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— Le développement de I’habitat s’est effectué soit autour ou en prolongement de

noyaux urbains existants, soit par la création de pole urbain bien identifié.

Les accés a la Route Départementale sont peu nombreux, des voiries internes aux structures
urbaines ayant été développées. Ceci est important au regard de la sécurité. L’acces direct sur la

Départementale revétant un caractére dangereux. La RD11 est la voie principale.

Ces différentes entités urbaines sont mises en valeur par 1 ‘environnement : en particulier par les
grands « vides » urbains qui les séparent. Ces espaces dans lesquels se développe 'activité agricole
participent a I'identité des lieux et ménagent des vues perspectives intéressantes que ce soit depuis

la voie départementale que depuis les collines environnantes.

En dehors des développements importants quantitativement, quelques secteurs se sont développés

en regroupant des maisons individuelles, sur les premiéres pentes des vallons :

= Au Sud Ouest du bourg de VIODOS, le long de la RD 112
= A I’Ouest du bourg de VIODOS, sur la hauteur de la VC n°4.
- Le long de I'ancienne voie ferrée.
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— Les activités industrielles

En dehors de I'implantation de I’habitat, la commune a la particularité de disposer de zones
d’activités situées dans le centre du territoire communal et non en « entrée de ville ».

Elles sont intégrées au tissu existant, notamment celle de la Fromagerie et de la scierie.

Plus a I’écart, le site de I'usine EMAC est en retrait des secteurs habités

—  Les exploitations agricoles

Hormis les lieux de regroupements de 1'habitat, la commune affirme son aspect rural par la présence
de nombreuses fermes dispersées sur le territoire communal.

La limite de ’habitat individuel non agricole est du reste liée €troitement a la présence de ces
fermes en limite de bourgs, qui marquent le paysage de leur présence.
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1.4.2 — L’habitat

.4.2.1 — Type de logements

Avec 304 logements sur les 338 logements du parc global en 2005, le parc de résidences principales

reste trés largement majoritaire : il correspond a 89,9 % du parc total, contre 91,1% en 1990.

Le nombre de résidences secondaires reste stable entre 1999 et 2005 avec un logement occasionnel
de plus, atteignant ainsi le nombre total de 18 en 2005.

Le logement vacant entre 1999 et 2005 a augmenté de 33,3%, atteignant 16 logements du parc.
Le probléme du logement vacant sera a étudier pour en identifier les origines.

En 2005, la commune compte 11 logements de plus qu'en 1999, dont 6 résidences principales.

Evolution de
Types de logement 1999 2005 1999 A 2005
Ensemble 327 338 + 3,36%
dont :
- Résidences principales 298 304 +2%
dont :

Part des maisons (%) 93,6 92,1 -1,6%

Part des appartements (%) 4,7 7.9 +68,1%
- Résidences secondaires et logements occasionnels 17 18 +5,9%
- Logements vacants 12 16 +33,3%

Il semble que depuis 1999 la commune de Viodos ait amorcé une évolution vers le logement
collectif, augmentant ainsi de plus de 68% son parc de logements en appartements. Cette
augmentation est a replacer dans un contexte de tres faible effectif du parc d’appartements.

Type de logement en 2005 sur la commune de VIODOS

Source : INSEE, RGP 1999,2005

5%
5%

N

0%

B logement principal
Ologement secondaire
Ologement vacant
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1.4.2.2 — Age des immeubles

Source : INSEE, RGP 1999

La commune dispose d’un parc de résidences principales relativement ancien puisque environ 27,3
% du parc des résidences principales est antérieur a 1949 au recensement 2005.

Réciproquement on note que 6.9% de ce parc a été réalisé aprés 1999 au recensement 2005.

Le taux de confort est satisfaisant.

Age des immeubles sur la commune de Viodos en 2005

apres 1999
6,9%

avant 1949
27.3%

1949 4 1998
65.8%

1.4.2.3 — Rythme des constructions
D’apres le registre des Permis de Construire depuis 1999

Evolution du nombre de Permis de Construire déposés pour maison d’habitation,
de 1990 a 2006

P N & D F P P P H» S S
P o g P P PP PSS
N U

LN S R
N PP

S S

Depuis la création de la premiére carte communale, on voit une nette augmentation du nombre de
permis de construire pour maisons individuelles.
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Nombre de Permis de Construire déposés selon leur type,
entre 1990 et 2006.

De 1990 a 2006 la commune a répertorié 47 demandes de PC de maisons individuelles, 17 de
batiments agricoles neufs, 11 en batiments industriels neufs.

La majorité des demandes portent sur la construction de maisons individuelles, puis sur la
construction de batiments neufs a usage agricole et industriel. Quelques extensions de maisons,
abri de jardin et piscines. Quelques cas d’agrandissements de constructions existantes : maisons,
batiments agricoles et industriels et deux restaurations de maison en 10 ans.

La construction neuve de batiments agricoles apres une pointe dans les années 1992-1994 (3 par an)
se réduit depuis 1991 a 1 tous les deux ans, pour devenir nulle depuis 2000.

En revanche, les batiments industriels (neufs ou agrandissements) ont ét€¢ depuis 1996 en
augmentation (2 par an en 1996 1 en 1998, 2 en 2000), suivi par les demandes pour la station
d’épuration et lignes EDF.

Aprés 2000, aucun permis de construire pour de nouveaux batis industriels n’a été¢ déposé. De plus
un permis a été retiré dans ce domaine (Tissages du Saison) a la suite de I’'abandon d’un projet
d’installation qui avait fait I’objet d’une « zone d’activité » dans la carte communale.

On constate que sur la période 2000/2006 la demande en matiere de maisons individuelles a
fortement évoluée. En particulier, la période 2000/2003 voit une demande faible. Aprés la
réalisation de la carte communale, le nombre de permis est en forte augmentation avec une
moyenne de 6 permis par an sur la période 2003/2006.

Pour autant la population qui avait diminuée de 10 habitants dans la période 1982/1999, a diminué
de 7 habitants sur la période 1999/2005.

L augmentation des maisons individuelles sur la commune a freiné la diminution de la population
sans pour autant inverser la tendance.
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1.4.2.4 — Statut d’occupation en 2005 (source INSEE, RGP 1999, 2005)

Le parc locatif est un élément important dans le potentiel de renouvellement de la population, et a
ce titre il est un indicateur essentiel d’estimation du dynamisme démographique a méme de
maintenir le niveau de fonctionnement des équipements publics et le renouvellement
démographique.

En 20035, le parc de logement de résidences principales montre que:

- 79,9% du parc est occupé en statut de proprictaire soit 243 logements environ
- 15,8% constitue le parc locatif soit 48 logements

Comparaison du statut d’occupation des logements de Viodos, entre 1999 et 2005
Source : INSEE, RGP 1999 et 2005

En 1999 En 2005

propriétaire @ propriétaire

B locataire H locataire

O logé gratuit DO logé gratuit

Entre 1999 et 2005, I’évolution du parc locatif a montré un logement supplémentaire pour deux
logements supplémentaires en propriété. On note ainsi I’orientation vers 1’accession a la propriété,
avec cependant un certain équilibre dans 1’établissement d’un parc locatif qui pourrait permettre un
renouvellement plus fréquent de population.

En comparaison, le canton en 1999, présente un parc locatif correspondant a prés de 17% du parc de
résidences principales, montrant une progression importante et plus rapide que le parc en propriété
entre 1990 et 1999.

A T’échelle du canton, le parc locatif reste également faible.

1.4.2.5 — Taille et taux d’occupation des logements
La moyenne d’occupation des résidences principales en 2005 est de 2,1 personnes par logement .Au

regard de la taille moyenne des logements principaux, qui comportent en moyenne 5,1 piéces la
sous-occupation du logement semble marquante.
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1.4.2.6 — Le parc HLM, logements sociaux, accession a la propriété et
PLH

[1 existe des logements sociaux sur la commune, deux maisons individuelles (type T4) situées
derriere le terrain de sport (réalisées en 2000). Le presbytére a été transformé également en
logement locatif social communal.

11 existe également des logements communaux locatifs a loyer modéré mais n’étant plus considéré
comme social 1 1 T2, 1 T3 et 3 T3.

Ce type de logement permet un renouvellement de la population, notamment des jeunes ménages.

.4.2.7 — Le marché immobilier

La pression fonciére est importante sur ce secteur aux abords de Mauléon.
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. 15-LES SERVICES ET EQUIPEMENTS PUBLICS

I.5.1 — Les Services

L’enseignement

= L’Ecole maternelle est située sur VIODOS : 1 classe, ainsi qu’une garderie.

« [ ’Ecole primaire : 1 classe a VIODOS, 1 classe a ABENSE

« Pour le secondaire, il y a MAULEON ou CAMBO (Jkastola). Un ramassage scolaire
journalier (au titre du département) est assuré pour Mauléon uniquement.

Les services et équipements publics

* Les pompiers

» |a gendarmerie se trouve sur la commune de MAULEON
=  Un point Poste

»  Le trinquet

Les différents syndicats auxquels adhére la commune de VIODOS-ABENSE de
BAS :

»  Adduction d’eau potable Pays de Soule

Syndicat d’assainissement

Syndicat d’électrification départemental des Pyrénées Atlantiques
Commission syndicale des Pays de Soule (gestion des estives et foréts)
Communauté de Communes (pour les déchets)

Les associations

»  Les 4 Saisons = 60 adhérents (animation). Intercommunal avec :
- Espes Unduren
- Charrit de Bas
- Ainharp
- Arrast
e ACCA (chasse) = environ 15 adhérents
Oniztarrak (animations village d’ Abense)
Bildoztarrak (animations village de Viodos)
2 Comités des Fétes (1 4 Abense — 1 a Viodos)
Association des Parents d’éleves
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I.5.2 — Les réseaux et déchets

Le réseau viaire

Le réseau des voies de circulation est comparable a celui des cours d’eau, a savoir : une voirie
principale disposée Nord Sud composée par la Départementale n°l1 en parallele a la riviére Le
Saison, reliant Mauléon a Sauveterre de Béarn, sur laquelle vient se greffer des voies secondaires
sur le flanc Ouest desservant les secteurs de coteaux. L axe principal de circulation est la RD11.

La voirie communale représente 14 992m, soit prés de 15km.

L’eau potable
Le syndicat d’Alimentation en eau Potable du Pays de Soule assure la production et la distribution
de la ressource a travers un réseau de 913,6km pour 4573 abonnés. En 2006, 697 689 m3 ont éte
facturés.

La production d’eau potable est assurée par des ressources hors commune ( géré par le Syndicat du
Pays de Soule) : pompage sur le Saison et puits sur la commune de Gotein dans la nappe alluviale,
ainsi que captage d'une source « les 100 sources » a Algay. Les autres points de production se
situent a Rivehaute et Mauléon.

Aucun périmétre de protection de ressource en eau ne concerne le territoire communal.

Consommation

Depuis 2005, la consommation en eau se réduit avec une baisse de plus de 5,4% entre 2005 et 2006.
Sur la commune de Viodos se situent les plus gros consommateurs avec I'usine EMAC (2°™) et
I’usine des Chaumes (1%).

Alors que la consommation d’eau domestique a baissé, les consommations des ventes en gros ont
augmenté entre 2005 et 2006.
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Une politique de renouvellement annuel des canalisations est effective depuis plusieurs années pour
réduire les fuites.

En 2006, 1 119 946 m3 ont été produits et distribués pour 758 660 consommés soit une baisse de
plus de 3% sur ces deux données depuis 2005.

Qualité de I'eau

La qualité de I'eau est de bonne qualité bactériologique et physico-chimique avec 100% des
analyses conformes.

Les périmetres de protection concernant les sites de production devront étre mis en place.

Le réseau
L’ensemble des habitations est desservi par le réseau sur la commune de Viodos Abense de Bas.

Réseau d’eau potable :

Réseau d'Eau Potabie

A Sistion de pompage, Swpresseur
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La sécurité incendie

Localisation des poteaux et bornes incendie :

@ Poteauinct

& Borne incel

L’essentiel des espaces urbains de la plaine et des terrasses alluviales est couvert par la défense
incendie, seuls les 2 quartiers d"OXOBIET-BIDEA et BENDATBERRY ne sont pas protégés. Les
quartiers éloignés ne sont pas couverts.
La commune compte 14 poteaux incendie. Un poteau n’est pas alimenté. La commune devra
prendre les dispositions nécessaires pour alimenter ce poteau, les autres €tant conformes.

Rapport du Centre de Secours des Pompiers:

Résultats de la tournée des hydrants - Commune de : VIODOS

Année de : 2007 Date: 8/ 10/ 2007 | Personnel:oLiva - Loviny
N Adresse / Localisation Précision Nature | N® code anomalies et observations
bytemnt ( N* + nawre nom de voie (anglerue ... .Face ... ? ... ) hydrant {Code ] Anomalie(s)
1_|Route de Viedos R.D.11 Face au garage AHEXETCHEVERRY PN, 98 _|Sous un transformateur électrique
2 |village de Viodos Aprés chez TAUZIN P.LN. R.AS.
3 _|Piace de VIODOS Face au bar. PN 11 pénanio
4 _|Route d'ABENSE Face & usine OROC-BAT PN, R.AS.
5 |Lotissemen EKHI BEGIA Haut du Lotissement B.l. R.AS.
6 _|Route 'ABENSE R.D.11 Nouveau Iotissement AREN - JUBERA P.LLN. R.AS., poteau neuf
7 _|Face chez LAGUNE Sur l'ancienne voie ferrée P.LN. | 89 |Non alimenté
8 _|Fromagerie des CHAUMES Route vers l'usine P.LN. RA.S.
& bis|Fro eric des CHAUMES Parking PN RA.S.
9 _|Lotisserment ONIS MENDY Face & Ia boulangeric P.LN. R.A.S.
10 |Nouvelie route EMAC PN, R.A.S. Poteau neuf
1_|Nouvelle route EMAC Entrée de l'usine PN, RA S Poteau nouf
Ancienne route EMAC PN RAS
| 13 |Ecole bourg Contre Fécole P.LN. RA.S.
14 | A coté PINTO - LAMOUREUX |Au fond du villape P.LN. 3 R.A.S.

LT

UIRCENDIE mae SEC

Tantre d¢ Socours
84130 MAULEON
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L’assainissement

Un schéma directeur d’assainissement a été réalisé pour définir les espaces relevant du collectif et
ceux de ’autonome, tout en définissant les choix techniques et financiers qui s’y reportent.
Le zonage de Iassainissement a été approuvé par délibération du Comité Syndicale.

= Assainissement autonome

Le SPANC a été créé au sein du syndicat d’assainissement du Pays de Soule en date de 1 janvier

2000.

Une carte d’aptitude des sols a été établie sur la commune en juin 2002.
L’aptitude des sols sur la commune est globalement peu favorable avec une hétérogénéité des sols

qui implique des études & la parcelle.

DIAGNOSTIC

Critdres des $0is rencontrés {indice 5.ER.P.) Classe Dispeaitd préconisé
Type géntral de o) phie| Perméabiité | dsptitude Obsarvations
Sof l Esu | Roche | Ponte das sols Epuration Dispersion
Zong Inondable A dé L]
Terrasss alfuvial et # T.F. &u TFA4T.0L] 5 ., Hélérogénéilt des sals (parndabiné,
formations do panta] 2oul 2oud 133 133 Oui dﬂsﬁ?}mma a4 U FSV.D. o wﬁ;"d:rﬁe" niveau de la nappe) - Nécessits sondage
{origine celluviate) FSVHD * & la parcele et dlude particulidre
- m—
Hé gile des 20ls (permméabilid,
Sols sur Rysch de 3 menh 3 56 T.F. ou T.FAT.D)L[Sous-20) ou mifieu|  pente} - Risques de rdsurgences -
dominant 20u3 2oud 2ou3 3 Nen mmh Jous SUESV.D. edficiol Né ith sondage A Ia parcelis ol dude
particuliére
Légands A = Treachées Firentas .04 w Tranchées Dainantes infercabées {3 assagler & T.F, & tormai plag)
F5V.0, = Fitre 4 Bable Vartical Draind T.DA w Tranchées Drainanies Amont (& azdocier & T.F. aiterwin on pente)
FSVND. = Fire d Sable Vertical Non Drainé "
Rapport de présentation — Carte Communale de VIODOS-ABENSE-DE-BAS — dossier d”Apprebation 54



ZONE INONDABLE

TERRASSE ALLUVIALE

FORMATIONS DE PENTE D'ORIGINE COLLUVIALE

FLYSCH

Plan d’aptitudes des sols a assainissement par épandage souterrain
Syndicat d’assainissement du Pays de Soule — juin 2002
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En 2007, la commune compte 28 abonnés au service de ’assainissement autonome.
Les habitations relevant de I’autonome sont situées sur les écarts, les bourgs et ses extensions €tant
couverts par le réseau collectif.

Le diagnostic des assainissements individuels a été réalisé en septembre 2004. Le bilan est le
suivant :
- 28 installations contrlées (soit 100% des installations existantes)
- 28 installations non conformes :
dont 9 installations & impact sanitaire faible avec réhabilitation conseillée
dont 2 installations & impact sanitaire fort avec réhabilitation prioritaire

= Assainissement collectif
Les deux villages VIODOS et ABENSE sont reliés a 'assainissement collectif.
Le réseau d’assainissement est de type unitaire.
Le réseau principal de récupération des eaux usées traverse la commune au droit de la route
départementale n°ll pour aboutir & la station d’épuration intercommunale (regroupant les
communes de Viodos, Mauléon, Chéraute, Gotein, Garrindein, Sud d’Espes Undurein) située a
cOté de celle de la Fromagerie des Chaumes. La commune compte 320 abonnés au service
d’assainissement collectif en 2007.
La fromagerie des Chaumes dispose de sa propre station d’épuration.

Rapport de présentation — Carte Communale de VIODOS-ABENSE-DE-BAS - dossier d”Approbation 56
DIAGNOSTIC



Canalisations réseau eaux usées

sazsmsaes Canalisation de refoulement

O Station d'épuration
i 1 Zonage d'assainissement collectif
existant
gttt Zonage d'assainissement collectif

.
H
o i 1
e bl b dnn
Anmnsssneel

projeté

Zonage et réseau d’assainissement collectif
— Syndicat d’Assainissement du Pays de Soule — juin 2002
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Le dispositif de traitement

La capacité nominale de la station d’épuration a filiere boue activité moyenne charge aération
prolongée est de 10 000 équivalents habitants.
La station est équipée des dispositifs suivants :

poste de relevage avec dégrilleur

dessableur dégraisseur

bac a sable

bac a graisse

bassin d’aération muni de diffuseurs a bulles alimentés par deux surpresseurs
clarificateur muni d’un pont racleur

puits de recirculation des boues

silo a boues

poste de dépotage

poste toutes caux

local de commande

local surpresseur

local de déshydratation avec table d’égouttage et presse a boues
hangar de stockage pour boues déshydratées

La station est équipée des appareillages pour 'autosurveillance ; elle est bien entretenue et les
dispositifs fonctionnent de maniére satisfaisante.
Le dernier bilan d’autosurveillance transmis de mars 2007 montre une charge hydraulique
importante (139% de la capacité nominale avec 2 090 m3/j) d’ou 1 041 m3 de by pass lors de ce
bilan.
Ceci montre un probléme qui sera analysé par une étude prévue pour diagnostiquer le réseau
courant 2008.
Pour autant, au niveau des charges organiques collectées, la station montre une capacité résiduelle
de 58%.

Quant au rejet de la station, il est de qualité satisfaisante, les rendements proches de 90% sur la
DBOS5, la DCO et les MES.

Le rejet s’effectue dans le Saison.

Les boues sont valorisées dans le cadre d’un plan d’épandage agricole approuvé.

Le systéme d’assainissement a été déclaré conforme par la MISE en 2006 (cf Annexes).
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» FEaux pluviales
La commune compte des portions de réseau pluvial qui se rejettent dans le Saison ou dans de petits

ruisseaux affluents qui traversent le village.

Les habitations qui ne sont pas desservies par ce réseau rejétent les eaux pluviales dans les fossés

bordant les voies ou directement dans les ruisseaux.

La gestion de ces écoulements a posé un probleme ponctuel au niveau de la départementale qui a

conduit a la mise en place d’un collecteur de diameétre 600 qui fait office de rétention.

hi’?l.;""m
{

\ P . o

Canalisations réseau eaux pluviales
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= e réseau électrique
Le réseau dessert 'ensemble des habitations.

= Le traitement des déchets

La collecte des déchets est assurée par la Communauté de Communes (qui regroupe 35 communes)
a raison d’une fois par semaine. Depuis juin 2002, la collecte sélective est mise en place.

Il n'existe pas de site d’enfouissement sur la commune ; une ancienne décharge est aujourd hui
fermée.

L’unité de traitement est constituée par une aire de stockage située a Mauléon. Un projet de
nouvelle unité de traitement est en cours dans le cadre du schéma départemental d’élimination des
déchets.
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" 16-LES CONTRAINTES DE DEVELOPPEMENT DE LA COMMUNE

.6.1 — Les servitudes d’utilité publiques

La commune compte

Al | Servitude relative a la protection des bois et foréts soumis au régime forestier sur le
territoire communal

I4 | Servitude relative a 1’établissement des canalisations électriques

PT2| Servitudes des protections des centres radioélectriques d’émission et de réception
contre les obstacles

PT3|Servitudes attachées aux réseaux de télécommunications des postes et
télécommunications

(Les fiches de servitudes sont jointes en annexes.)

1.6.2 — Autres éléments affectant I’occupation des sols

¢ Les Zones inondables :

Il n’existe pas de P.P.R.I. mais un atlas des zones inondables en date de novembre 2002 définit les
zones inondables sur la commune qui concernent trés ponctuellement une zone d’habitat au quartier
des Chaumes, et les zones d’activités du quartier des Chaumes et du quartier de ’Usine sur leur
frange en bordure du Saison et de fagon trés limitée.

»  Les ZNIEFF/ Zones Naturelles d'intérét écologique, faunistique et floristique
La commune de Viodos-Abense-de-Bas posséde une Z.N.LE.F.F. de type2 :
@ Le réseau hydrographique du gave d’Oloron et de ses affluents

» NATURA 2000,
Au titre de son intérét biologique, le Saison a été inscrit dans le réseau des sites Natura 2000.
Le site Natura 2000 correspondant s’intitule « Le Saison, site n°FR7200790 », et le territoire
communal est concerné par cette zone.

¢ Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion de PEau (SDAGE)
Le Saison est intégré au réseau des axes bleus et des zones vertes

& Patrimoine archéologique
En ’absence de données connues, le Service Régional de I’ Archéologie a été consulté.
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Chapitre Il - LES PREVISIONS DE
DEVELOPPEMENT DE LA COMMUNE
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La carte communale délimite dans les documents graphiques les secteurs oir les constructions sont
auforisées et ceux o les constructions ne sont pas auitorisées, a ['exception de ['adapiation, la
réfection ou ['extension des consiructions existantes ou des constructions el installations
nécessaires a des équipements collectifs, a 'exploitation agricole ou jforestiére et a la mise en
valeur des ressources naturelles.

lls peuvent préciser qu'un secteur est réservé a ['implantation d’activités, notamment celles qui
sont incompatibles avec le voisinage des zones habitées.

lls délimitent s'il y a lieu les secteurs dans lesquels le reconstruction a Uidentique d’un bétiment
détruit par un sinistre n'est pas autorisée.

Sur les territoires couverts par la carte communale | les autorisations d’occuper et d'ufiliser le sol
sont instruites et déliviées sur le fondement des régles générales de I'urbanisme définies au
chapitre ler du titre ler du livre I et des autres dispositions législatives et réglementaires
applicables

(Art. R.124-3 du Code de I’Urbanisine)

Intentions de la Commission Municipale :

La commune ayant vu sa population baisser d’une maniére significative, 'objectif est d’inverser la
tendance.

Pour ce faire, la carte communale vise & libérer des terrains destinés a la construction d’habitations
principales (jeunes couples).

De part le positionnement par rapport a la ville de Mauléon, il faut aussi prévoir des zones
susceptibles d’accueillir des activités industrielle, artisanale et commerciale.

Le centre du bourg est un lieu important de Ia vie sociale : un bar, brasserie, trinquet, alimentation,
et un point Poste.

Des logements sociaux ont été réalisés en 2000.

La Commission Municipale souhaite satisfaire les besoins sociaux, économiques et culturels
demandés par la population de la commune, soucieuse de préserver et transmettre un environnement
et un cadre de vie dont elle bénéficie en partie aujourd’hui.
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Obijectifs :

La présente révision de la carte communale vise a ponctuellement adapter le document
d’urbanisme & la suite notamment de la cessation d’activité d'une entreprise qui devait initialement
venir s implanter sur la commune (Le Tissage Du Saison) et de demandes particuliéres qui viennent
conforter certains secteurs de la commune, compte tenu du développement des réseaux publics.

La commune maintient les objectifs d’aménagement initiaux conformément & Uarticle 1..121.1 du
Code de I’'Urbanisme, a savoir :

- L’objectif démographique : retrouver en 2013 le niveau de population de 1982 c'est-a-dire une
population de 911 habitants, soit une augmentation de 175 habitants par rapport a la population
de 2005.

- La préservation de I"activité agricole

- Le maintien des activités €économiques existantes et le développement limité de nouvelles
activités au regard d’éventuelles nuisances apportées

- Le regroupement des activités économiques permettant de limiter les incidences sur
I'environnement, au plan paysager, au niveau de [utilisation des infrastructures et des
équipements et en évitant le morcellement et I’enclavement du foncier agricole.

- Le souci de traiter ’entrée de ville depuis Mauléon par le maintien d’espaces libres. Le quartier
confortant dans leur épaisseur les lieux déja batis.

- La mise en valeur de 'ancienne voie ferrée d’Abense & Mauléon par piste cyclable et pédestre
sur la totalité de la voie

- Dans le cadre du contrat de riviere, la mise en valeur des canaux et ruisseaux qui traversent les
bourgs de Viodos et Abense.

Transcription : Projet d’Aménagement et de Développement Durable et
zonage

=  Préservation des activités agricoles :

D’une fagon générale il y a eu mise en concordance sur le plan de zonage entre les secteurs on
les constructions sont autorisées, et ceux ou elles ne le sont pas au regard des implantations
actuelles des installations agricoles, de leurs nuisances, ainsi que de leurs projets de
développement.

1. le long de la voie communale n° 4, quartier Oxobiet-Bidea I'extension de la zone ou les
constructions sont autorisées a été volontairement limitée pour respecter les distances liées aux
batis d’élevages existants et en vue d’éventuelles extensions de ces batis {(en installation
classées, ICPE notamment)

2. Aux abords de l'usine EMAC le long de la Voie Communale n° 11, quartier de 1'usine le
zonage a été mis en cohérence avec le parcellaire agricole.

3. Dans la plaine du Haut, la révision a retiré la parcelle en activité dédiée au Tissage du Saison
pour I'intégrer en zone agricole ce qui permet d’éviter le morcellement de cette plaine.

4. Dans le quartier Haitz Bidea la zone ou les constructions sont autorisées a été étendue de
fagon notable sur une parcelle agricole de qualité.
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= Confortement de la cohérence du tissu urbain

1. la zone de « quartier Bentaberry » n’est pas modifiée par rapport a la carte communale
initiale. Elle s’inscrit , en tenant compte des contraintes topographiques, par un resserrement du
secteur ol les constructions sont autorisées a proximité des voies, du bdti existant, et en
intégrant I'ensemble du bati existant. Sur ce secteur, en quatre ans, quatre maisons nouvelles
sont apparues. Quelques droits a construire sont encore possibles dans ce quartier.

2. le « bourg de VIODOS » n’est pas modifié dans son zonage et le projet de conforter cette entité
en cohérence avec les liens existants est maintenu.

3. Les secteurs ou les constructions sont autorisées, se situent dans les continuités immeédiates des
villages et quartiers, lotissements existants et n’ont pas fait I’objet de modification a I’exception
du rajout de :

- deux lots dont un bati et un de plus d’un hectare constitué par une parcelle agricole, au
Nord du quartier Haitz Bidéa,
- un lot au quartier Oxobiet Bidea
Ceci traduit la volonté de maintenir les quartiers existant et de développer I'urbanisation autour
de ces ancrages.

4. Le maintien des espaces libres de la plaine le long de la Route Départementale n® 11 ayant
valeur de « coupure d’urbanisation » entre les 3 lieux bétis de la commune : quartiers « Ekhi-
Begia », « Haitz-Bidea » et « Bourg d’Abense ». Ces espaces ouverts constituent des lieux ou
les terres agricoles sont de trés bonne qualités, accessibles, et plates dont la protection est
importante. De méme le terrain de sport (propriété de la commune) n'est pas constructible
compte tenu de sa vocation.

5. Les abords du bourg d’Abense : entre ’ancienne voie ferrée et le Saison dans le « quartier de
I’usine », un secteur bocager 4 valeur agricole est classe€ en secteur ol les constructions ne sont
pas autorisées.

6. Le long de la voie longeant le ruisseau d’Abense, les quartiers existants « bourg d’Abense »
« quartier de I’église » sont reliés entre eux par un secteur ot les constructions sont autorisées,
confortant ainsi le développement linéaire du bourg. Ce secteur est équipé au plan des réseaux.
Seule une extension est autorisée par une extension en profondeur.

» Recomposition des secteurs réserves aux activités

Ces secteurs sont réservés a I'implantation d’activités.
Ces choix sont fait en fonction :
- des équipements existants ou & venir
- de I'impact sur le paysage et I'environnement
- des besoins de développement des activités économiques
- durespect de la notion « d’incompatibilité avec le voisinage des zones béties »
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De ces faits, découlent la composition des zones comme suit :

1. secteurs en continuité de la conserverie et de la fromagerie, comme secteur réservé a
I’implantation d’activités, maintenus en I’état.

2. maintien de la zone d’activité entre la station d’épuration et le quartier Haitz Bidea d une part,
ainsi que le quartier des Chaumes d’autre part, afin de répondre aux demandes d’implantations
d’activités par la Communauté de Communes..

3. Les abords de I'usine Emac sont ajustés de maniére 4 permettre & terme le désenclavement de
"usine Emac (voirie nouvelle reportée au plan} ainsi que des extensions.

4. Secteur du bourg de VIODOS : la scierie et ses dépendances sont maintenues en zones
d’activités.

La présente révision a retiré la parcelle en zone d’activité prévue dans le secteur de Ja plaine du haut
initialement prévu pour Pentreprise Les Tissage du Saison, entre le quartier des Chaumes et le
quartier de la route de Mauléon du fait de I’arrét de I'entreprise qui avait retir¢ son permis, la
parcelle ayant fait I'objet de différents échanges pour revenir a 'exploitation agricole.

« Chemin sur I'ancienne voie ferrée

La totalité de la voie ferrée d’ Abense & Mauléon est réservée & une piste cyclable et aux piétons.

Le trongon Nord va voir se réaliser a plus ou moins long terme la voie rapide qui permettrait de
réduire le trafic routier sur la partie Nord de la Route Départementale n°11, actuellement trés
fréquentée.

» Indication des boisements.

Ces derniers ont été ajustés en fonction :

- de la réalité actuelle sur le terrain

- de leur importance au plan paysager
Leurs tracés sur le plan de zonage sont issus de la volonté de leur prise en compte dans les
réflexions sur le développement communal.
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Carte du zonage modifié lors de la présente révision :

—>en bleu : secteurs ou les constructions sont autorisées selon I"article R.123-4 du Code de 1’Urbanisme maintenus
— en rouge : secteurs ol les constructions sont autorisées selon ’article R.123-4 du Code de I'Urbanisme ajoutés
— en rose ; secteurs réservés a |'implantation d’activités selon I'article R.123-4 du Code de I’Urbanisme maintenus
—>en vert : secteur reéserveé a I'implantation d’activités selon "article R.123-4 du Code de I"Urbanisme supprimé
—> cerclés rouges : localisation des secteurs concernés par la présente révision.
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.3 PRESENTATION ET JUSTIFICATION DES CHOIX RETENUS

La révision de la carte communale s’est attaché a respecter les principes d’équilibre et de gestion
¢conome de 'utilisation de l'espace communal, dans une optique de développement durable tel
qu’il a été défini dans la Programme d’Aménagement et de Développement Durable communal
{PADD).

Superficie des secteurs

Pour une superficie totale du territoire communal de 1271 hectares :

- 1162 ha 94 en zone ou les constructions ne sont pas autorisées & 'exception de I"adaptation, la
réfection ou I’extension des constructions existantes ou des constructions et installations

nécessaires a des équipements collectifs, & ["exploitation agricole ou forestiére et a la mise en
valeur des ressources naturelles.

- 81 ha 71 en zone ol les constructions sont autorisées (R124-3), en continuité¢ de [’habitat
existant.
La surface ou les constructions sont autorisées au tifre de I'article R124-3 du code de
I'urbanisme a donc augmenté de 1,69 ha

- 26ha 35 en zones d’activités regroupées dans la plaine.
La surface ou 'implantation d’activités est autorisée a donc diminué de 3 ha 17.

Potentiel des secteurs et cohérence avec le projet communal

Les zones ou les constructions sont autoris€es correspondent au total & une capacité de 140 lots
constructibles sur les parcelles libres.
Soit si on considére 2.1 personnes par habitation, une capacité d’accueil d’environ 294 personnes.

Les zones d’activités : elles représentent 26 ha 35.
La disponibilité en terrain non béti, pour I’installation d’activités nouvelles est de 12 ha 50.

Entre 1990 et 1999 la population de la commune est passée de 831 a 743 habitants soit une perte
annuelle moyenne de 9.7 personnes alors que sur la méme période ont été délivrés en moyenne 2.2
permis de construire pour maison individuelle par an.

Sur la période 2000 a 2005 la population est passée de 743 & 736 habitants soit une perte annuelle
moyenne de 1.16 personnes pour une moyenne annuelle de 4.6 permis par an.

Le nombre de maisons nouvelles construites sur la commune a donc une incidence sur la
démographie, mais ne permet pas, en I’état actuel un développement suffisant.

Si I'on applique ce raisonnement dans le temps, le point « zéro » en terme de développement
démographique serait atteint avec une moyenne de 6 permis de construire par an. Pour accroitre le
rythme de développement et arriver aux souhaits émis par les élus de 175 personnes en plus a
PPéchéance 2013, il faut envisager une moyenne de 19 logements par an. La base de calcul étant
celle de occupation actuelle des logements a savoir 2.1 personnes par logements. ; au rythme de 19
logements par an cela entraine une consommation en seules maisons individuelles de 114 lots. La
carte communale dispose d’un potentiel de 140 lots.

Elle est cohérente avec les objectifs communaux.
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\ CARTE COMMUNALE SUR

D’une fagon générale, le document graphique fait apparaitre les nombreux éléments structurants du
paysage : boisements, haies remarquables, courbes de niveaux ; ce qui permet de miecux apprécier le
paysage général de la commune, sa topographie et I'impact des projets & venir.

1.4.1 — Protection des sites naturels, de I'espace agricole, des paysages

et du patrimoine

Environ 91,5% de la surface du territoire communal a été classée en zone ol les constructions ne
sont pas autorisées a I'exception de D'adaptation, la réfection ou I'extension des constructions
existantes ou des constructions et installations nécessaires & des équipements collectifs, a
Pexploitation agricole ou forestiére et 4 la mise en valeur des ressources naturelles.

La totalité des boisements, (2 ’exception d’une partie de la plantation de Noyer en plaine) a été

intégrée & cette zone.

A cette zone ont été affectés des secteurs de plaine pour leur vocation de « coupures
d’urbanisations », et notamment le respect du paysage agricole ouvert de la plaine, en évitant de
trop « remplir les vides » entre les trois entités que sont les deux bourgs VIODOS et ABENSE ¢t le
quartier intermédiaire « Haitz Bidea. »

Dans la plaine, les extensions des zones d’activités traduisent un impact sensible tant sur le paysage
que sur l'espace agricole. Elles sont volontairement implantées de fagon a limiter le mitage de
’espace agricole, a réduire les couits pour la collectivité des travaux de viabilisation.

Le retrait de la zone réservée aux tissages du Saison lors de la présente révision contribue & limiter
ce mitage et permet de préserver une grande entité agricole de plaine.

La révision a par ailleurs conduit & Pextension de la zone ou les constructions sont autorisées au
Nord du quartier de Haitz Bidéa, ainsi qu’a I'ouest du quartier Oxobiet Bidea, au détriment de terre
agricole de qualité notamment sur une grande surface au quartier Haitz Bidea.
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l.4.2 — La morphologie urbaine
Le respect de la morphologie urbaine actuelle a conduit & prévoir ["extension des zones ou les
constructions sont autorisées, a partir des ancrages urbains actuels.

Le « quartier Oxobiet-Bidea », situé sur une créte présente une extension linéaire longeant la route:
ce secteur ne correspond pas a une structure urbaine de type hameau rencontrée sur la commune et
se situe dans un espace agricole soumis & des contraintes: épandage, bitiments d’élevage.
L’équipement de ce secteur et les constructions déja existantes en partie haute ont fortement
influencé le zonage qui se limite & la bordure de la route afin de limiter I’'impact paysager sur
I’environnement

Les zones ou les constructions sont autorisées ont été définies & partir de la structure urbaine

existante :

- le bourg d’Abense, qui dispose de surfaces libres ol les constructions sont autorisées,

- Le quartier intermédiaire « Haitz Bidea », a structure de lotissement, qui dispose de surface libre
destinée aux constructions. La liaison de cet espace avec le bourg d’Abense, en intégrant les
quelques maisons en bordure de la départementale, n’a pas €té retenue compte tenu de
Iimportance des surfaces concernées (& court ou moyen terme), et de 'impact paysager sur ce
paysage de plaine ouverte (effet de coupure d’urbanisation).

- Le bourg de Viodos et son tissu périphérique

- Le lotissement limitrophe de la Fromagerie

- Le secteur en limite de Mauléon

- Confortement de deux quartiers en créte en continuité d’une urbanisation existante

i1.4.3 — La gualité des eaux

Toutes les zones oU les constructions sont autorisées sont raccordées au réseau public
d’assainissement ou seront raccordées compte tenu de la proximité du réseau et de I'aptitude
défavorable des sols.

Le syndicat d’assainissement s’engagera a effectuer les travaux nécessaires dans un délai
raisonnable ; on notera que certaines de ces parcelles nécessiteront la mise en place d’un poste de
relévement.
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11.4.4 — L’assainissement

La carte communale propose un zonage pour les zones constructibles dont les parcelles sont toutes
reliables a I'assainissement collectif. Toutefois, le zonage de I'assainissement collectif tel qu’il
apparait dans le document de juin 2002 (élaboré par le syndicat d’assainissement du pays de Soule)
n’est pas en totale adéquation avec le zonage proposé dans la carte communale te devrait étre révisé
afin d’intégrer les parcelles concernées. Ces derniéres font I’objet de I"étude ci-dessous qui précise
la situation des terrains concernés.

COoMveNE

Le zonage proposé dans la carte communale (bleu et rose) et le zbnage d ‘assainissement collectif (pointillés rouges)
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Légende des zooms des secteurs concernés listés ci-aprés

ZONAGE:

ﬂ 7 //2/;/3 "Secteur ol les constructions sont autorisées” Art. R.123-4 du Code de I'Urbanisme
& /

' I "Secteur réservé a l'implantation d'activités" Art. R.123-4 du Code de I'Urbanisme
| ETETEATY

Zone rajoutée aux secteurs ol les constructions sont autorisées

- Zone supprimée des secteurs réservés a l'implantation d'activité.
"Secteur ol les constructions ne sont pas autorisées  I'exception de l'adaptation,
la réfection ou I'extension des constructions existantes ou des constructions et
installations nécessaires a des équipements collectifs, a I explonatlon agricole
ou forestiére et & la mise en valeur des ressources naturelles"

Art. R.123-4 du Code de I'Urbanisme

ASSAINISSEMENT

= Zonage d'assainissement collectif existant
lIl TG

Zonage d'assainissement collectif projeté
% (quartier Bentaberry)

Canalisations réseau eaux usées

== == == == Canalisations réseau eaux pluviales

a titre indicatif:

Boisements
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QOuartier Bentaberry :

Deux parcelles (signalées par les cercles bleus sur I’extrait de zonage illustré ci-dessous), sont libres
a proximité du réseau et seront raccordées.

.

—% Vor iy
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, ';54?'

\ ) o* /3
[Quartier BENTABERRY

Quartier Oxobiet-Bidea :

La parcelle libre (signalée par le cercle bleu), inscrite dans la zone ou les constructions sont
autorisées a I"extrémité Ouest, est raccordée.
/ l : / / d \
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Quartier Ekhi-Begia

Une parcelle libre (signalée par le cercle bleu), inscrite dans la zone ou les constructions sont
autorisées a I’Ouest du quartier sera raccordée.
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%, [Quartier EKHIBEGIA
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Quartier Haitz Bidea :

les parcelles rajoutées (en rouge) dans les zones ou les constructions sont autorisées lors de la
présente révision sont raccordées et inscrites dans le zonage collectif.

I

Quartier
HAITZ BIDEA
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Quartier de ’église

Les parcelles libres inscrites (signalées par les cercles bleus), dans la zone ou les constructions sont
autorisées au Sud-Est du quartier seront raccordées.
L — - (7 -3

il = A Y 188

Quartier
de 'EGLISE

Quartier du
BOURG d'ABENSE

Note sur ’assainissement

Concernant le fonctionnement du systeme d’assainissement, I'intrusion des eaux parasites dans le
réseau est importante et génére des dysfonctionnements non négligeables occasionnant des rejets
directs par by-pass. Le rejet en sortie de station est satisfaisant. Une étude diagnostique est prévue.
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11.4.5 — La securité et les risques

Le zonage s’est aftaché a respecter les risques liés aux activités en ne rapprochant pas de nouvelles
zones dhabitat de ces secteurs.
Quant a la sécurité incendie, la majorité des quartiers est couverte par la défense incendie, exception
faite du quartier Oxobiet Bidea

1.4.6 — La compatibilité entre les documents d’urbanisme

Néant
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